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P O R  

JOSE M.9 MADURELL MARIMON 

Del Archivo Histórico de Protocolos de Barcelona. 

En la serie especial de libros de seguros maritimos y mercan- 
tiles del protocolo del fedatario barcelonés Pedro Triterl apare- 
cen diferentes contratos relativos al comercio establecido entre 
Barcelona, costa de Cataluña, Valencia, Jerez, Cádiz, Santa María 
del Puerto, Sanlúcar de Barrameda, Sevilla, Andalucia y Portu- 
gal, con las islas de la Madera y Canarias, en el breve período com- 
prendido entre los años 1495-1506. 

En general, los contratos de seguros maritimos y mercantiles 
relacionados con las mencionadas Islas pueden clasificarse en cinco 
grüpüs, según si se trata de expediciones comerciales de impor- 
tación (doc. 1, 5-8, 13, 15, 18-23, 25-30, 35-36, 39-40, 42-43) ; de 
exportación (doc. 2,4,9-10,17,24,31,37), o ambas a la vez (doc. 11- 
12, 14, 16) ; de reexpedición (doc. 3, 42, 46) ; las mixtas de trans- 
porte marítimo de géneros y esclavos de importación (doc. 7, 13), 
y ias de exportación (doc. 33-34, 38, 41, 44-45). 

1 José M.* Madure11 Marim6n: Zndice Cronológico Alfabético. I .  S- 
glos XIXX, XIV,  XV y XVI .  Archivo General de Protocolos de Barcelona. Sec- 
ción Histórica. Colegio Notarial de Barcelona, 1950, p. 163. 



El estudio comparativo de tales contratos pone de manifiesto 
la supremacía mercantil del Archipiélago Canario sobre el de la 
Madera, no sólo ,por el mayor número de contratos formalizados, 
sino también por el volumen de las operaciones concertadas, aun- 
que cronológicamente la isla de la Madera gozaba de evidente 
prioridad. 

La primera prueba documental de transacciones comerciales 
con la isla de la Madera corresponde al seguro maritimo del trans- 
porte de cajas de azúcar cargadas en dicho Archipiélago con des- 
tino a Barcelona o a ia costa de a t a h i a  (doc. l), gé-neri que; 
algunas veces, desde nuestra ciudad condal era reexpedido a Cons- 
tantinopla o a Pera (doc. 3), a Valencia y aun a Aigües Mortes 
(doc. 46). 

La importación de azúcares desde aquella Isla a Valencia, Bar- 
celona o costa de Cataiufia, indistintamente, ia acredita ün con- 
trato de seguro marítimo (doc. 5), mientras en otro se añade un 
nuevo puerto de destino, el de la ciudad de Cádiz (doc. 6). 

Señalemos el transporte de mercaderías no especificadas, im- 
portadas de la isla de la Madera a Andalucía y Barcelona (doc. 8). 

Por lo que se refiere a la exportación de géneros indeterminados 
destinados a aquel Archipiélago, se da noticia de su salida del 
puerto de Valencia (doc. 2, 9), de trigo candeal, forment, y otras 
mercancías desde Jerez o Andalucía (doc. 4) y de balas de mantas 
de lana blancas desde Barcelona (doc. 10). 

Una variante de aseguramiento maritimo se caracteriza por ia 
cobertura del riesgo del transporte de mercancías de Valencia a 
la isla de la Madera, y viceversa; del de azficares desde aquí a Va- 
lencia o Barcelona, previniéndose el caso del trasiego de géneros 

2 El mercader barcelonés Miguel Font aseguró el transporte de una par- 
tida de cajas de azúcares, cargaderas en el navío de Juan Escuder, con des- 
tino a Valencia. El valor señalado para cada caja era de 10 ducados de oro. 
AHPB (r= Archivo Histórico de Protocolos de Barcelona). Pedro Triter, leg. 17, 
lib. 15, seg., años 1502-1503: 9 marzo 1503. 
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e n  Cádiz o Andalucía para su ulterior traslado a las Islas Cana- 
.rias (doc. 11). 

Un caso asaz curioso a consignar corresponde a los contratos 
,del transporte de moneda de Andalucía a la isla de la Madera, y 
de moneda de oro desde esta región o Portugal a dicho Archipié- 
lago, y viceversa, en viaje de retorno del envío de azúcares desti- 
nados a Valencia o Barcelona (doc. 12 y 16). 

EL COMERCIO CON LAS ISLAS CANARIAS. 

Iniciamos la somera enumeración de las actividades comercia- 
les con las Islas Canarias poniendo de relieve los contratos ma- 
rítimos del transporte de esclavos, esclavas, azúcares y otras mer- 
cancias desde el Archipiélago Canario a Cádiz o Santa María del 
Puerto, en cuyo convenio se excluye el riesgo de la muerte o fuga 
de los esclavos o esclavas asegurados (doc. 7). 

En realidad, tales documentos son meros contratos marítimos 
mixtos de aseguramento de mercancias y colectivos de seguro de 
vida de esclavos y esclavas, cuya forma de contratación equipara 
a los siervos y siervas asegurados como una mercancía más car- 
gada en las embarcaciones s. 

Similares contratos cubrían el doble riesgo del transporte ma- 
rítimo de mercancias y de los esclavos embarcados, que seguirían 
la ruta de las Islas Canarias a Barcelona (doc. 13), siendo de adver- 
t ir  que corrientemente eran señalados con el nombre genérico de 
testes, equivalente a cabezas, indistintamente empleado en los con- 
tratos de seguros de vida para la denominación de esc!uims, ape!~- 
tivo genérico que, muchas veces, no aparece acompañado de refe- 
rencias precisas sobre su filiación, nombre y edad *. 

Es frecuente consignar en los contratos, como ya hemos indi- 
cado, la exclusión de los casos de defunción y fuga de tales sier- 

3 José M.5 Madurell Marimón: Los seguros de vida de esclwos en Bar- 
e e l o m  (1&i5-1523). Documentos para su estudio. "Anuario de Historia del 
Derecho Español". Instituto Nacional de Estudios Jurídicos. Madrid, t .  XXV 
(Madrid, 1955), p. 156. 

4 Madurell: Los segwos . .  ., p. 151. 



vos, con una cláusula alusiva a la huida de los esclavos asegurados 
(doc. 13), fenómeno este último de gran trascendencia social por 
la frecuencia de tales evasiones de siervos en busca de libertad j. 
Debemos aclarar que la calificación de muerte divinal, en aquel 
entonces, era considerada como consecuencia de enfermedad na- 
tural =. 

El comercio de mercancías y esclavos de Cádiz o Andalucía a 
Barcelona, a tenor de un contrato de aseguramiento marítimo, 
comportaba la conducción a nuestra ciudad condal de artículos 
procedentes de las Islas Canarias (doc. 32) ; así como el de rnerca- 
derías y siervos desde Cádiz o Andalucía al Archipiélago Canario, 
asimismo, con la consiguiente exclusión de los riesgos de muerte 

c. a 
natural o la fuga de tales esclavos (doc. 33). E 

Esta clase de contratos vemos cómo en otros convenios se com- 0 

d - 

plementaba con la inclusión del transporte de oro y plata en mo- 
- 
m 
O 

E 
aeda o en masa desde dicho puerto de Cádiz o región de Andalu- E 

2 
cía a las Islas Canarias, con el establecimiento de otra nueva cláu- - E 

sula preventiva del riesgo? o mejor dicho, la excepción relacionada 
con el caso de robo por parte de los tripulantes de las embarca- 

> 

- 
cienes que transportasen aquellos preciosos metales (doc. 38, 41, 

- 
0 
m 
E 

44, 45). O 

Comprobamos la frecuencia de envíos de cajas de azhcares y 
otros géneros desde el Archipiélago Canario a Cádiz, Puerto de 

n 

E - 

Santa María o Andalucía (doc. 15, 21, 22, 25, 36), y a Sevilla (do- a 

2 

cumento 26) ; o de mercancías, no especificadas, al puerto gadi- : n n 

tano o a la región andaluza (doc. 18, 19, 28-30). 
5 

En una cláusula de un contrato de aseguramiento marítimo y O 

mercantii se esiipuia un pacto de remg-üiu paz-&! 6e zercarnr- 
cías, al propio tiempo que aparece registrada la notificación a los 
copartícipes aseguradores de la efectiva pérdida de siete cajas de 
azúcar y una jarra de miel, cargadas en la carabela del maestre 
Cristóbal Lobato, vecino de Palos (doc. 15 y 21). En otro contrato 
se consigna un requerimiento simiiar, debido a la presa hecha por 
franceses del navío de Cristóbal Besser, que conducía cinco cajas 
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de azúcar, de 50 arrobas de p o  cada una, y 39 cueros cabrunos 
o cuyros boquinés (doc. 25). 

Registremos el caso especial de aseguramiento del transporte 
de calderas y moldes de tierra para fabricar azúcares, y otros ar- 

' tículos, desde Puerto de Santa María, Cádiz, Sevilla, Sanlúcar de 
Barrameda o Andalucía (doc. 37). 

E l  comercio de exportación de las Islas Canarias lo certifican 
además dos contratos de seguros marítimos del transporte de mer- 
cancías desde dicho Archipiélago a Cádiz o Andalucía (doc. 39, 42, 
43) o a esta última región; mientras el de importación a dichas 
Islas comprendía el envío de vinos y otros géneros cargados en 
Cádiz o Andalucía (doc. 14) o de mercaderías desde Andalucía (do- 
mento 17), Cádiz o de esta iiltima región (doc. 24, 31, 35). 

El activo comercio ejercido en Valencia con motivo de la venta 
de esclavos canarios, en el periodo que ahora estudiamos, confirma 
la importancia de aquellas transacciones '; pero observamos que, 
a la inversa, el tráfico de importación de esclavos en las Islas Ca- 
narias tuvo asimismo su importancia, principalmente de negros y 
hrberiscos. 

Por Último, el transporte por mar de mercancías y monedas 
desde las Islas Canarias o Cádiz o Andalucía dieron motivo a la 
formalización del correspondiente contrato de aseguramiento, en 
el que se excluye también el riesgo de robo de dicha moneda por 
parte de los tripulantes de la embarcación que la condujese (do- 
cumento 23). 

En resumen: el tráfico de mercancias de la isla de la Madera. 
a Barcelona, costa de Cataluña, Valencia y Cádiz aparece princi- 
palmente caracterizado por la exportación de cajas de azúcar y gé- 
neros varios no especificados, y viceversa, de nuestros puertos 
peninsulares a aquel Archipiélago, de trigo candeal, mantas de lana, 
monedas y otra clase de mercancias. 

7 Vicenta Cortés: La conquista de Zas Z s b  Canarias a través de las 
ventas de escla~vos en V a l e h .  "Anuario de Estudios Atlhnticos", Madrid- 
Las Paimas, 1 (1955), pp. 533-565. 
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Por lo que concierne al comercio marítimo de las Islas Cana- 
rias, el más importante fué el de la exportación de azúcares, escla- 
vos, esclavas y otros géneros, mientras que, viceversa, el tráfico 
de importación comprendía el envio a dichas Islas de esclavos, 
.vinos, moneda de oro y plata, calderas y moldes de tierra. para 
fabricar azúcares, y otras mercancías. 

D O C U M E N T O S  

NoTA.-L~ prolijidad de los documentos que a continuación se 
transcriben nos ha decidido a suprimir con frecuencia un gran nÚ- a 
mero de cláusulas de estilo, siempre repetidas, indicándolo enton- N 

E 
ces con puntos suspensivas, !as efidzs fáci!mente pecl-n comple- 

O 

tarse cotejándolas con los precedentenlente publicados en toda su n - 
integridad. Los etc. que tantas veces ocurren los hemos respetado, 

m 
O 

E 

ya que figuran en los originales. E 

2 

A fin de abreviar y aligerar el texto de tales documentos, hemos E 

suprimido la transcripción de loa textos rdativor, a !=S useglsa- 
.dores, cantidades aseguradas y primas satisfechas, para resumir- - - O 

los y publicarlos a continuación de las notas de referencia del ar- 
E 
E 

chivo del que se ha entresacado el correspondiente contrato. O 

1 
, Barcelona, 2 wtubre 1493. 

Seguro marítimo del transporte de azúcar de la isla de la Madera a 5 O 
Barcelona o costa de Cataluñu. 

Die veneris, II" mensis octobris, a m o  a Nativitate Domini. M.CCCC. 
LXXXXV. 

Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, sie 
feta ,per lo honrat en Miquel Font, mercader, ciutadh de Barchinona, en 
nom seu propri e en nom e per part de aitres quaisevoi personas havelita 
part o interés en les coses deius scrites, de rathihabicib, de les quals pro- 
met ésser tengut, sots obligació de sos bens, sobre (en bhnco) caxes de 
sucres que pesen (en blanco) les quals lo honorable en Ferrando del 
Cosser, mercader, o altre qualsevol persona o personas, han carragades 
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o carragaran en la ilia de la  Madera, sus qualsevol ifusta o fustas qui's 
vulle les patroneig, per portar dits sucres en Barcalona, o en qualsevol 
loch o lochs de la  costa de Cathalunya, podent per lo camí en qualsevol 
loch o lochs trestaiar aquelles sus qualsevol fusta o fustas, qui's vulla 
les patroneig, e o descarragar en terra, e vendre e exaugar aquelles, e o 
conmutar en qualsevol altres robes, havers e mercaderies en loch de 
aquelles venudes e exaugades e o conmutades, e los mateixs sucres de que 
no's seria contractat per lo camí, tornar carragar sus altre o altres 
qualsevol fusta o fustas o sus les mateixes per portar en Barchinona e o 
en qualsevol loch o lochs de la costa de Cathalunya. 

Entés empero és expressament pactat, que del carragament e cost dels 
dits sucres e o de les vendes o exaugaments de aquells, o del procehit 
e o comutacions fahedores, e dels carragents e o trestajaments, hagen 
star los assaguradors devall scrits ab jurament del dit Miquel Font, 
tahedor en anima de aquel1 o de aquells qui'ls haurien carragats, sens 
altres proves. 

E comeqca lo risch e perill dels dits sucres, e de les dites altres mer- 
caderies en loch de aquells per lo camí comutades, decontinent que foren 
o seran carragats e o carragades, e o trestaiats o trestaiades sus qual- 
seio! füsta u füstes e ü sus les mateixes, 50 és,  cie ianis e Se tantes, 
quants e quantes ni hauria de carregats e o de carragades, si e com algun 
dan o cas si seguís, co que Déu no vulla. 

E dura aprés tostemps, fins a tant que les dites fusta o fustes, fahents 
qualsevol girades, carragant o descarragant, e o trestaiant, o en altre 
manera, sia o sien junta o juntes en Bancalona, o en qualsevol loch o lochs 
de la costa de Cathalunya, e aqui totes les dites coses sien descarragades 
en terra a bon salvament. 

Entés empero és declarat, que si res se havia a pagar de la present 
seguratat, ~o que Déu no vulle, que los asseguradors devall scrits ne 
hagen a respondre del tot al dit Miquel Font o a qui el1 volri. 

Primo, lo honorable en Johan de Pugessola, mercader, 
dix haver rebud per .C. lliures: V. lliures de comptant ... ... C. lliures. 

Testes, Jacobus Bertran, mercator, civis, et Iheronimus Lorens, scrip- 
tor, habitator Barchinone. 

Item, en Rafe1 Font, mercader, dix haver rebud per .C. 
11: TT - - -A- L - - L  ulures, . V .  W U ~  de cumpLariL ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... S. iiiures. 

Testes predicti. 
' AHPB. (=Archivo Histórico de Protocolos de Barcelona). Pedro Triter, 
leg. 8, lib. 5, seguros, años 1495-1496. 

Cfr.: doc. 5. 



Miquel Font. 
Item per J. seguretat de CC. lliures sobre sucres de la 

Medera fins en la costa de Cathalunya, ab  qualsevol fustes, 
a .Ir. de octubre [1495] ................... :. ............... III. sous. 

AHBP. Pedro Triter, leg. 7, lib. 2, cuentas de escrituras, &os 1495-1497, 
f. 6. Con anterioridad se registra otro contrato similar: 

Compte del honorable en Miquel Font, mercader. 
Item per .I" seguretat de CCCL. lliures sobre sucres de la 

Medera en Barchinona, ab qualsevol fustes a .XXVII. de 
marc [1495] ............................................. V. sous. 

d 
Barcelona, 17 diciembre 1495. 

- - 
o> O 
- 

Seguro maritimo del tranworte de mercancéas desde Valencia a la E E 

isla de la Madera. 2 
E - 

Dip j~vis, Fra. m e n s i ~  de~emhrict, a Nstivitat~ Domini .M CCCC- 2 

Lxxxxv .  - - 
Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordimacions, sia 

0 
m 
E 

feta per lo honorable en Miquel Font, mercader, ciutadk de Barchinona, O 

en nom seu propri e en nom e per part de altres qualsevol persones 
havents part o interés en les coses deius scrites, de rathihabició de les 

n 

E - 

quals promet ésser tengut, sots obligació de sos bens, sobre qualsevol a 

robes, havers, bens e mercaderies de qualsevoI sort o naturas sien, les 
2 

d 
n 

quals los honorables en Pere Monet e o Ferrando del Cosser han carra- n 

gades o carragaran en ValGncia, sus qualsevol fusta o fustas qui's vulla 
3 O 

las patroneig, per portar dites coses, havers, bens e mercaderies en la 
illa de la Madera. 

E és  pactat expressament que dites robes per lo camí, a risch e perill 
dels dits assaguradors, se puxen una e moltes vegades per lo cami tres- 
tajar de les dites fusta o fustes en altres fusta o fustes e o ab les mateixes, 
e o descarragar en terra e aprés tornant carragar en la  mateixa e o ab  
altres Lista. O fUatee, per portar a !a &tu iza de X.i~udera. 

E més és pactat, que del carragament de les dites coses e dels tres- 
taiaments e o descarragaments e carregaments per lo cami, e de la quan- 
titat, cost e o valor de aquelles e de la perdua de aquelles, si so, que Déu 
no vulla, se seguia, sia cregut lo dit Miquel Font de son propri jurament. 
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E comenca lo risch e perill de les dites coses, havers, bens e merca- 
deries, decontinent que aquelles foren o seran carragades sus les dita 
fusta o fustes, si e com algun dan o cas se seguís, co que Déu no vuila. 

E dura aprés tostemps, fins a tant que les dites fusta o fustes, fahent 
qualsevol vies e girades, carregant e o descarragant e o trestaiant o en 
altre manera, sien juntas en la  illa de la  Madera, e aqui totes les dites 
coses,, havers, bens e mercaderies sien descarragades en terra a bon sal- 
vament. 

Entés empero és declarat, que si res se havia a pagar de la present 
. seguratat ...... 

AHBP. Pedro Triter, leg. 8, lib. 5, seguros, anos 1495-1496. Cantidad total 
asegurada 200 ducados de oro entre 3 aseguradores: los mercaderes Juan de 
Pugessola, Pedro Steva y Rafael Font, respectivamente, por 75, 25 y 100. 
La prima satisfecha al contado al 4 YO. 

Miquel Font. 
Item, per una seguretat de C. ducats, de Valencia a la Ma- 

dera, ab qualsevol fustes o sobre qualsevol robes e mercade- 
ries, a XVII. de decembre ....................................... 1. sou. 

AHBP. Pedro Triter, leg. 7, lib. 2, cuentas de escrituras, años 1495-1497; 
f. 5. 17 diciembre 1495. 

3 
Ibarcelona, 22 diciembre 1495. 

Seguro marítimo del transporte de azúcar de la Madera, desde Bar- 
celona a Constantinopla o Pera. 

Die martis, XXII. mensis decembris, anno a Nativitate Domini .M. 
CCC%.LXXXX quinto. 

Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, sia 
reta per io honorabie en Miquei Font, mercader, ciutaiia de Barchinona, 
en nom seu propri, e en il2m e per part de altres qualsevol personas 
havents part o interés en lc; coses devall scrites, de rathihabició de les 
quals promet ésser tengut, sots obligació de sos bens, sobre vint caxes 
plenes de sucre de la Medera, les quals lo dit Miquel Font deu fer carra- 
a s r  n n  1s nlsmn r70 l n  m n r  r70 R n r r s l n n a  aric l a  n a i i  i n i l a a r m n n f  di+- d'cm 

'A. 'Y y*ub" U' A U  'Y-' U' --AY-'"-.-, -- --.. , u*.,L- -.-- 

Pere Mora, de sant Feliu de Guíxols, o altre qui's vulla la patroneig, per 
portar dites .XX. caxes de sucre en Contastinoble o en Pera. 

Les quals .XX. caxes de sucre costen ab les messions e spetxaments 
e cost de la seguratat (en blanco) lliures barchinonines. 
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E comenta: lo risch e periil de les dites .m. caxes de sucre decon- 
tinent que seran carragades sus la dita nau, ,so és, de tanta quantitat 
quanta ni hauria de carragade, si e com algun dan o cas si seguís, SO 

que Déu no vulla. 
E dura aprés tostemps, fins a tant que la dita nau, fahent qualsevol 

vies e girades, carragant o descarragant o en altre manera, sia junta en 
Constantinoble o en ,Pera, e aquí totes les dites vint caxes de sucre sien 
descarragades en terra a bon salvament. 

Entés empero és expressament pactat, que per lo carni, en qualsevol 
loch o lochs, les dites .XX. caxes de sucre, en tot o en part, se puschan 
descarragar en terra, e vendre e exaugar aquelles, e lo procehit e o altres 
robes, bens, e mercaderies en loch de les venudes e exaugades, e o los 
mateixes de .que no's seria contractat, tornar carregar e o trestajar en mar 
sus la mateixa nau o sus altre qualsevol fusta o fustes, e los assegu- 
..-.? -..- -3 .-.- 7 ,  2L -  L - - A  ----- 7 -  - 2 - - ,  2 '. - L  rauors uevau SCL'ILS, ~ort-egueu ~ o s ~ e m p s  IU 1-ISCD UcscaL-L-agaIlL t: L u L u a u L  

carragar aquells, e lo procehit e o qualsevol altres robes en loch dels 
venuts e exaugats, e trestaiant tantes vegades quantes ferse convendra, 
fins sia o sien juntes en Contastinoble e o en Pera, e aquí .totes les dites 
coses sien descarragades en terra a bon salvamkt. 

Entés - empero és declarat, que si res se havia a pagar.. . 
E més, que los assaguradors no sien tenguts a messions de manifest 

fet ni fahedor. 
E més és pactat, que del carragament e cost, e trestajament e de les 

vendes e axaugaments per lo cami fahedors, e del procehit e o altres robes 
per lo tamí carragades, sia cregut lo dit Miquel Font de son propri ju- 
rament. 

AHPB. Pedro Triter, leg. 8, lib. 5, seguros, años 1495-1496. Cantidad total 
asegurada, 137 ducados entre 4 aseguradores: los mercaderes Juan de Pu- 
gessola, 100; Rafael Oliver, Jaime Boleda y Pedro Steva, 12 y medio, asimis- 
mo cada uno, pagando al contado un S:% de prima.. 

Barcelona., 1 febrero 14%. 

$'eguro marítimo de transporte de trigo y otras mercancías de Jerez 
o Aruiaiucía a ia isia de ia iiudera. 

Die lune, prima mensis febroarii, anno a Nativitate Domini .M.C%CCL 
L.XXXX. sexto. 

Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, sia 
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feta per lo honorable en Miquel Font, mercader, ciutada de Barchinona, 
en nom seu propri, e en nom e per part de altres qualsevol personas 
havents part o interés en les coses deius scrites, de rathihabició de les 
quals promet ésser tengut, sots obligació de sos bens, sobre (en blanco) 
cafissos de forment e o altres qualsevol robes, bens e mercaderies d e  
qualsevol sorts o naturas sien, les quals e lo dit forment, en Pere Eena- 
vent, mercader, e o qualsevol persona o personas han carragades e ha  
carragaran en Xeres e o en qualsevol loch o lochs de la Andalosía, sus 
la fusta o caravera d'en Bernat Ortis, e o sus altre o altres qualsevol 
fusta o fustas, qui's vulla les patroneig, per portar dit forment e o altres 
robes, havers e mercaderies en la illa de la  Madera. 

Lo qual forment e o altres robes, havers, lkns e mercaderies costan 
ab les messions e spatxaments e cost de la seguratat (en blanco) lliures 
barchinonines. 

E cume:Ga 10 nsch e periii del dii fü~irieiii e de les diies coses, Dens 
e mercaderies, decontinent que fou e foren, o sera e o seran carragat 
e o carragades sus la dita fusta d'en Bernat Ortis e o sus altre o altres 
qualsevol fusta o fustes, SO és, de tanta quanta quantitat, quanta ni 
hauria de carragada sus la dita fusta e o fustas, si e com algun dan o cas. 
si seguís, go que Déu no vulla. 

E dura aprés tostemps, fins a tant que la dita e o altre o altres qual- 
sevol fusta o fustes, fahents qualsevol vies e girades, carragant o desca- 
rragant, o en altre manera, sia e o sien junta e o juntes en la illa de l a  
Madera, e aquí tot lo dit forment e o altres robes, havers bens e merca- 
deries sien descarragades en terra a bon salvament. 

Entés empero és expressament pactat, que del carragament del dit 
forment e o altres qualsevol robes e mercaderies, e de la quantitat de  
aqueli e o de aquelles, e aximateix de la  perdua e o dan de aquell e o de o 

aquelies, si co que Déu no vulla, si seguia o seria seguit, sia cregut lo 
dit Miquel Font de son propri jurament prestador en Anima del dit Pere 
Benaveni, e o cie aqueii e o cie aqueiis qui carragat ho hauran. 

E més, és entés e declarat, que si res se havia a pagar ... 
E més, és entés e declarat, que los assaguradors no sien tenguts a 

detenció reyal e de universitat reyal de obediencia del rey nostre senyor, 
que's seguís dels dits forments. 

AHPB. Pedro Triter, kg. 8, lib. 5, seguros, años 1495-1496. Cantidad total 
asegurada 387 ducados y medio, entre 11 aseguradores: los mercaderes Juan 
de Pugessola y Pedro Juan de Ollers, por 50 cada uno; Rafael Oliver, Jaime 
Boleda, Pedro Steve, Rafael Font, Juan Ribes, por 25 cada uno; Guillem 
Poncgem, padre e hijo, por 25 y 50; el carpintero Juan Pereller, por 50; y el 



,cambista Juan Nadal, por 37 112, con el pago al contado de las primas res- 
pectivas: 1 libra y 4 sueldos, por 50 ducados asegurados; 12 sueldos por 25 
unidades de dicha moneda, y 18 sueldos por los 37 1/2 ducados. 

Compte del honorable en Miquel Font, mercader. 
Item, per una seguratat de .CICC.LXXXVII. ducats e mig 

d'or, de Xares e Andalosia, ab fusta o caravera d'en Bernat 
Ortis, e o qualsevol fusta o fustas, per la illa de la Madera, 
lo primer de febrer 114961 ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... VI. sous. 

AHPB. Pedro Triter, leg. 7, lib. 2." cuentas de escrituras, afíos 1495- 
1497, f. 46. 

Barcelona* 28 abril 1496. 

Seguro marZtimo de tralzsporte de azúcar de la isla de Za Madera a 
Valencia, Barcebna o costa de Cataluña indistintamente. Denuncia de 
un contrato anterior. 

Di- jnvis; XXVIII. mensis aprilis, a m o  a Nativitate Domini .M.CCCC. 
L.XXXX. sexto. 

Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, sia 
feta per lo honorable en Miquel Font, mercader, ciutadh de Barchinona, 
en nom seu propri, e en nom e per part de altres qualsevol personas 
havents part o interés en les coses devall scrites, de rathihabició de les 
quals promet ésser tengut, sots obligació de sos bens, sobre (en blanco) 
caxes de sucre que pesen (en blanco), les quals lo honorable Ferrando 
del Cosser, mercader e o qualsevol altre persona o personas, han carra- 
gades o carragaran en la illa de la Madera, sus qualsevol fusta o fustes, 
qui's vulla las patroneig, per portar dites caxes de sucres en Valencia e 
o en Bar~aiona e o en quaisevoi ioch U iochs de la costa de Catha!Ur,ya, 
podent per lo camí, en qualsevol loch o lochs, trestaiar aquelles sus qual- 
sevol fusta o fustas qui's vulla les patroneig, e o descarragar en terra, 
e vendre e exaugar aquelles, e o conmutar en qualsevol altres robes, 
havers, bens e mercaderies, e lo procehit de aqueiles que serien venudes 
e exmgides P o -'tres henl e merraderies en loch de aquelles que serien 
venudes e exaugades e o conmutades, e o los mateixos sucres de que no's 
seria contractat per lo cami, tornar carragar sus altre o altres qualsevol 
fusta o fustes e o sus les mateixes, per portar en Valencia e o en Bar- 
qalona e o en qualsevol loch o lochs de la costa de Cathalunya. 

496 A N U A R I O  DE E S T U D I O S  A T L A N T I C O S  



LOS S. M. Y EL COMERCIO CON LAS 1. DE LA MADERA Y CANARIAS 13 

Entés empero és expressament pactat, que del carragament e cost dels 
dits sucres e o de les vendes e o exaugaments ... 

E comenca lo risch e perill dels dits sucres e de les altres mercaderies 
e n  loch de aquells per lo cami conmutades ... 

E dura apr& tostemps, fins a tant que les dites fusta o fustes, fahent 
o fahents qualsevol vies e girades, carragant o descarragant, o en altre 
manera, sia e com sien junta e o juntas en Valencia e o en Barcalona, e o 
e n  qualsevol loch o lochs de la costa de Cathalunya, e aquí totes les dites 
coses e mercaderies sien descarragades en terra a bon salvament. 

E és cert que en poder del notari de la present seguratat, a dos del 
mes de octubre any mil CCCC. noranta sinch, lo dit Miquel Font, en 
los dits nom o noms, s'és fet assagurar en semblant forma e manera 
de la present, fins en quantitat de .CC., lo- risch de la qual seguratat 
encara no és finit. E per tant se ha de primer de finir !e dit risc!: de k 
dita primera seguratat. E complit lo dit risch, los assaguradors de la 
present, comencan decontinent correr lo risch de la present en la forma 
demunt dita. 

E més és entés e declarat, que si res se havia a pagar ... 

AHPB. Pedro Triter, kg.  8, lih. 5, srprsu ,  ~ 5 o s  l5-95-1490. Cantida6 totr 
asegurada 500 ducados de oro entre 9 aseguradores: los mercaderes Juan de 
Pugessola, Salvador Bertrán y Rafael Font, representado por su hermano 
el mercader Miquel Font, 100 ducados cada uno; el carpintero Juan pereller, 
50; el mercader Rafael Oliver y Guillermo Poncgem, mayor, 37 1/2 cada 
uno; Jaime Boleda, Guillermo Poncgem, menor, y Pedro Antoni, 25 cada uno. 
La  prima satisfecha al contado al 5 %. 

Cfr. docs. 1, 6. 

Seguro marítimo del transporte de axUcar de la isla de la Madera a 
Cádiz, Valencia o Barceiom indistintamente. Denuncia de otro contrato 
anterior. Notas de restitución del precio y cancelacih del contrato. 

Die martis, MXI. mensis madii, anno a Nativitate Domini M.CCCC. 
L.XXXX. sexto. 

Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, sia 
feta per lo honorable en Miquel Font, mercader, ciutadh de Barcalona, 
,en nom seu propri, e en nom e per part de altres qualsevols personas 
havents part o interés en les coses devall scrites, de rathihabició de les 



quals promet ésser tengut, sots obligació de sos bens, sobre (en bíunco) 
caxes de sucres, que pesen (en blanco), los quals sucres lo honorable en  
Ferrando del Cosser, mercader o qualsevol persona o personas han carra- 
gats o carragaran en la illa de la Madera, sus qualsevol fusta o fustas, 
qui's vuila les patroneig, per portar dites caxes de sucre en Cáliz e o en 
Valhcia e o en Barcalona. 

Entés emper0 és pactat, que del carragament e cost dels dits sucres 
e de la quantitat de aquells, hagen star los assaguradors devall scrits 
al jurament del dit Miquel Font ... 

E comenca lo risch o perill dels dits sucres, decontinent que foren o 
seran carragats sus qualsevol fusta o fustas, so és, de tanta quantitat 
de aqueiies, quanta ni hauria de carragada, si e com algun dan o cas si 
seguís: <o que Déu no vuiia. 

E dura aprés tostemps, fins a tant que les dites fusta o fustes, fahent 
qualsevol vies e girades, carragant o descarragant, o en altra manera, 
sia junta e o juntas en Cális, e o en Valencia, e o en Barchinona, e aqui 
totes les dites caxes de sucres sien descarragades en terra a bon sal- 
vament. 

Ent& emper0 és pactat, que per lo camí, en qualsevol loch o lochs, les 
dites caxes de sucres, en tot o en part, se pusquen descarragar en terra 
e vendre e exaugar aquelles, e o conmutar en altres robes e mercaderies, 
e lo procehit de I@s exaugades e o les conmutades, e o les mateixes de 
que nos seria contractat, tornar carragar sus qualsevol fusta o fustas 
e o sus les mateixes. 

E los assaguradors per lo semblant correguen lo mateix risch en la 
forma demunt dita. 

E més és expressament pactat, que si dites caxes de sucre, o part de 
aquelles, seran consignades per altres loch o lochs ultra o més enlla 
de Barcalona, que los assaguradors devall scrits hagen a córrer lo risch 
de aquelles que, ultra o més enlla de Barcalona, serien consignades fins 
a Barchinona tant solament. E que junta o juntas que sien dites fusta 
o fustas en Barcalona, e surt que hagen en la plage de la mar de Barchi- 
nona, passades .XXILZI. horas aprés de haver surt en Barchinona, dits 
assaguradors sien fora de risch. 

E aco sia entés tant solament per les caxes del dit sucre, que seran 
consignades ultra o m6s enllh de Barcalona, en qualsevol altres loch o 
Iochs, e no per aquelles que specificadament vendrien consignades per 
Barchinona. 

E; és e declara& que los assagura&,i-s &.v-aE *cliie sieii 

tenguts a messions de manifest fet ni fahedor. 
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E més és declarat que si més se havia a pagar.. . 
E és cert que ab altre seguratat posade en poder del notari de la 

present, a .XXVIII. de abril pus prop passat, lo dit Miquel Font s'és fet 
assagurar fins en cinch cents ducats d'or, la  qual seguratat és primera 
en risch per la present. E per 90 finit lo risch de la  dita seguratat, los 
assaguradors de la  present entren en risch per la present. 

AHPB. Pedro Triter, leg. 14, lib. G.", seguros, años 1496-1497. Cantidad total 
asegurada 525 libras, entre 13 aseguradores: los mercaderes Juan de Pu- 
gessola, 100; Pedro Juan de Ollers, Pedro Steva, Guillermo Poncgem, mayor, 
y Salvador Bertrán, y el carpintero Juan Pereller, 50 cada uno; los merca- 
deres Antonio Ca Franquesa, Juan de Trillo, Jerónimo M;arti, Jaime Porta, 
Gaspar Ros, Juan Ginebrosa y Rafael Oliver, 25 cada uno. Las primas satis- 
fechas al contado al 6 %. ' 

Cfr. doc. 5. 

Compte del honorable en Miquel Font, mercader. 
Item, per .P. seguretat de .DXXV. liiures, de la illa de la 

Madera en Valencia e o Barchinona, ab qualsevol fusta o 
fustes, a .XXXI. de maig [1497] ,.. ... ... ... ... ... ... ... VIIi. sous. 

AHPB. Pedro Triter, leg. 7, lib. 2.Q, cuentas de escrituras, aiios 1495- 
1497, f. 46. 

Seguro maritimo del transporte de esclavos, esclavas, azúcar y mer- 
cancias de las Islas Canarias a Cádiz o a Santa María del Puato .  

Die sabati, XVIII, m~nsir. junii, a m e  z Nativitwte Eumini M.CCCC. 
LXXXX. sexto. 

Semblant seguretat de les altres, segons les noves ordinacions, sia 
feta per lo honorable en Miquel Font, mercader, ciutadk de Barchinona, 
en nom e per part del honorable en Nicholau Angelats, mercader, ha- 
bitant en la Andalosia, e de altres qualsevol personas havents pa;rt o 
interés en les coses deius scrites, de rathihabició del qual e de les quals 
promet ésser tengut, sots obligació de sos bens, sobre (en blanco) sclaus 
e (en blanco) sclaves, e o (en blanco) sucres, e o altres, sus qualsevol 
fusta o fustas qui's vulla les patroneig, los quals sclaus, sclaves, e o 
sucres, e o altres qualsevol robes, bens e mercaderies, qualsevol persona 

Núm. 5 (1959) 



o personas, han carragats o carragaran en qualsevol loch o lochs de les 
iiles de Canaria, sus qualsevol fusta o fustas, qui's vulla les patroneig, 
e co per portar en Cális e o en Santa Maria del Poerto. 

Los quals sclaus, sclaves e o sucres e o altres qualsevol robes, bens 
e mercaderies costen ab les messions e spetxaments e cost de la segu- 
ratat (en blanco) lliures 'barchinonines. 

E comenca lo risch e perill dels dits sclaus, sclaves, e o sucres, e o 
altres robes, bens e mercaderies, decontinent e axi com foren o seran 
carragades sus qualsevol fusta o fustas, co és, de tanta quantitat quanta 
ni hauria de carragades, si e com algun dan o cas si seguís, co que Déu 
no vuiia. 

E dura aprés tostemps, fins a tant que les dites fusta o fustas, fahent a 
qualsevol vies e girades, carragant o descarragant, o en altre manera, 

N 

E 
sian junta e o juntes en Cáiis o en Santa :vTaria. de! Imrtn, e zqxi t o t , ~  

O 

los dits sclaus, sclaves, e o sucres, e o altres robes, havers, bens e mer- n - - 
caderies, sien descarragades en terra a bon salvament. 

m 
O 

Entés empero és declarat, que los assaguradors devall scrits, no sien E 
2 

tenguts a mort natural dels sclaus e sclaves, ne a fuyta de aquells o de E - 
aqueiles. 

2 

E més és declarat, que si res se havia a pagar de la present seguratat, - - 
co que Déu no vulla, que los assaguradors devall scrits, ne hagen a res- 

0 
m 

pondre del tot al dit Miquel Font o a qui el1 volra, ne a messions de O 

manifest fet ni fahedor. E 
n 

AHPB. Pedro Triter, leg. 14, lib. 6.0, seguros, años 1496-1497. Cantidad total E 
a 

asegurada 300 ducados de oro, entre 11 aseguradores: los mercaderes Joan 9 

de Pugessola, 50 ducados; Guillermo Poncgem, mayor, Jaime Boleda, Rafael n n 

n 

Oliver, Juan Ginebrosa, Rafael Font, Pedro Steva, Miguel Font y Pedro Juan 
de Ollers; el carpintero Juan Pereller y el cambista Juan Nadal, cada uno de 3 

O 

e!?%? 25 unidades de Aicha moneda. Las primas satisfechas al contado al 4 %. 

Compte del honorable en Miquel Font, mercader. 

Item, per una seguretat de .CCC. iiiures (sic) de les 
illes de Canaria en Cális e o al Poerto, ab qualsevol fustes, 
z .="m. de 5 ~ 2 ~  [l496j . . . . . . . . .. .. . ... ... ... ... rm. sous VI. 

AHPB. Pedro Triter, ,leg, 7,  lib. 2." cuentas de escrituras, años 1495- 
1497, f. 46. . , 
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Barcelona, 20 junio 1496. 

Seguro marítimo del transporte de rnemancias de la Zsla de la Madera 
a Aindalucia y desde aqui a Barcelona. Denuncia de otro contrato anterwr. 

Die lune, XX" mensis junii, a m o  a Nativitate Domini .M.CCCC.L. 
XXXX. sexto. 

Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, sia feta 
per los honorables mos&n Nicholau [Angelats] e Pere Viastrosa, merca- 
ders, ciutadans de Bancalona, en nom llur propri e en nom e per part de 
altres qualsevol persones havents part o interés en les coses devall scrites, 
de rathihabició de les quals promet ésser tengut, sots obligació de sos 
bens, sobre qualsevol robes, havers, bens e mercaderies de qualsevol 
sorts o naturas sien, les quals Ferrando del Cosser, e o altre o altres 
qualsevol persona o personas, han carragades o carragaran en la illa de 
la Madera, sus qualsevol fusta o fustas, qui's vuila les patroneig, per 
portar aquelles en qualsevol loch o lochs de la Andalosia, e de la An- 
dalosia en Baqalona, trestaiant aquelles en mar de les dites fusta o fustes, 
ab la qual o les quals hi seran portades sens altra o altres qualsevol fusta 
o fustes, o descarragant aquelles en la Andalosia en terra, e aprés tor- 
nant aquelles carragar sus qualsevol fusta o fustas e o sus les mateixes, 
qui's vulla les patroneig, per portar aquelles en Barchinona. 

E costen les dites coses, havers, bens e mercaderies, ab les messions 
e spetxaments e cost de la seguratat (en blanco) liiures barchinonines. 

E comenca lo risch e perill de les dites coses, havers, bens e merca- 
deries, decontinent e axi com foren o seran carragades en la illa de la 
Madera, sus qualsevol fusta o fustas. .. 

E dura apres tostemps, fins a tant que les dites fusta o fustas, fahents 
qualsevol vies e girades, carragant o descarragant, o en altre manera, 
sia junta e o juntas en qualsevol loch o lochs de la Andalosia, e aqui 
stant e trestaiant dites robes, havers, bens e mercaderies de les dites 
Fi.n+n rr C- .n+nn .-.... n l + w a  rr nn n l t m o n  r r * . n l o n v n l  f . r o C n  n f x . o + n n  a n A e n n ~ r i r i r ~ -  r u a c a  u ru u c a u  ~i i  arcrsz u GLI aicrcu y u u ~ u b r w a  s u u ~ u  w s u u ~ ~ u ,  r. v urubur r u 

gant aquelles en terra, e aprés tornant aquelles a carragar sus altre o 
altres fusta o fustes, continua lo dit risch decontinent que dites robes, 
havers, bens e mercaderies seran trestajades en mar, e o de terra carra- 
gadas sus altre o altres qualsevol fusta o fustes e o sus les mateixes, 
si e com algun dan o cas si seguís, ~o que Déu no vulla. 

E dura aprés tostemps, fins a tan$ que les @tqs fusta o fustas, fahents 



quaIsevol vies e girades, carragant e o descarragant, o en altre manera, 
sia e o sien junta e o juntes en Barchinona, e aquí totes les dites coses, 
robes, havers, bens e mercaderies sien descarragades en terra a bon 
salvament. 

Entés empero és declarat que per quant los dits mosskn Nicholau e 
Pere ~ i a s t r o s a ,  ab unla] altre seguratat per ells posade, en poder del 
notari devall scrit, a .VID. de marc, se són fets assagurar .CL. lliures 
de la Andalosia en Barchinona, que si ultra les robes e mercaderies de 
la Madera en la Andalosia se carragaran altres robes e mercaderies per 
Barchinona, que lo risch de les altres robes e mercaderies és  de la dita 
seguretat de .VIII. de marc e no és comprés ab la present. 

E més és entés e declarat, que si res se havia a pagar de la present 
seguratat, $0 que Déu no vulla, que los assaguradors devall scrits ne 
hagen a respondre del tot  als dits mossh  Nicholau e Pere Viastrosa 
o a qui ells volran. 

Primo, lo honorable en Rafe1 Oliver, mer- 
cader, dix haver rebud per dotze ducats e mig 
d'or: devuyt sous de comptants ............ XII. ducats e mig d'or. 

Item, en Johan Gual, mercader, dix haver 
rebud per .XII. ducats e mig d'or : XVIII. sous 
de comptants ................................. XII. ducats e mig d'or. 

Testes firmavint omnium predictorum sunt: venerabiles Philipus 
Tapies e t  F'ranciscus Font, mercatores, cives Rarchinone. 

AHPB. Pedro Triter, leg. 14, 'lib. 6 . O ,  seguros, años 1496-1497 

Barcelona, 24 diciembre 1496. 

Seguro nzarktimo del tramqorte de mercancías de Valencia a la .isla 
de la Madera. Nota de cancelación. 

Die sabbati, XXIIIIa mensis decembris, anno a Nativitate Domini M. 
CWC.LY&V,X. a e x h  

Sem'blant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, sia . 

feta per lo honorable en Miquel Font, mercader, ciutadk de Barcalona, 
en nom seu propri e en nom e per part de altres qualsevol personas ha- 
vents part o interés en les coses devall scrites, de rathihabició de les 
quals prnmet &ser sots  obligació de  sos hens, sobre qw&evo! 
robes, havers, bens e mercaderies de qualsevol sort o naturas sien, les 
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quals lo honorable en Pere Monet, mercader o altre per eli, ha carragades 
.o carragarh en Valencia, sus qualsevol fusta o fustas, qui's vulla les 
patroneig, per portar aquelles en la  illa de la Madera, trestajant aquelles 
.en qualsevol loch o lochs de la Andalosia, de les dites fusta o fustes ahont 
son o seran carragades sus altre e o altres qualsevol fusta o fustes, e o 
,descarregant aquelles en dit loch o lochs de la Andalosia, e aprés tornant 
aquelles carreguar sus altre o altres fusta o fustes, per portar aquefles 
a la dita illa de la  Madera. 

Les quals robes, havers, bens e mercaderies, costen ab les messions e 
spetxaments e cost de la seguratat (en bianco) lliures barchinonines. 

E comenca lo risch e perili de les dites robes, havers, 'bens e merca- 
deries, decontinent que aqueiies foren o seran carragades en Valencia, 
sus qualsevol fusta o fustas, co és, de tanta quantitat de aquelles quanta 
ni hauria de carragades, si e com algun dan o cas si seguís, ~o que Déu 
no  vulla. 

E dura tostemps, fins a tant que les dites fusta o fustas, fahent qual- 
sevol vias e girades, carragant o descarragant, e o trestaiant e o tornant 
carraguar en qualsevol loch o lochs de la Andalosia, segons damunt és 
[dit], sien junta e o juntes en la illa de la  Madera, e aquí totes les dites 
,coses, 1----A--* l - - ~  U ~ V ~ L - s ,  aens e mercaderies sien descarragades en terra a bon 
salvament. 

Entés empero 6s declarat, que si res se havia a pagar ... 
E més és declarat, que los dits assaguradors no sien tenguts a mes- 

sions de manifest fet  ni fahedor. 
E més és pactat, que dels trestajaments de les dites coses, lo dit 

.Mique1 Font sia cregut de son gropri jurament. 
És empero pactat, ,que si dites coses assagurades se descarragaran 

en Cális o en la Andalosia, e no eran carragades per la Madera, e resta- 
ran en Cális e o en la Andalosia, que los assaguradors hagen a restituhir 
dos per cent dels que han rebud de la  present. seguratat. 

Huiusmodi securitas supra posita per dictum Michaelem Font, fuit 
eancellata de voluntate parcium, eo quare dicti assecuratores ex pacto 
in pede ipsius aposito, restituerunt ex preciis dicte securitatis duo pro 
centenario honorabilihus Rincisco Ms;me, Umiicello, et Petrü Gliver, 
mercatore, civibus Barchinone. 

AHPB. Pedro Triter, leg. 14, lib. 6.*, seguros, afios 1496-1497. Cantidad total 
asegurada 150 ducados de oro, entre 6 aseguradores: los mercaderes Juan 
de Pugessola, Rafael Font, Jaime Carmau y el carpintero Joan Pereller, 25 
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ducados cada uno, e idéntica cantidad, a 10 de enero de 1497, los mercaderes 
Pedro Steva y Guillermo Poncgem, mayor. Las primas satisfechas al contador 
una libra y 10 sueldos por 25 ducados. 

, Véase otra nota de comercio con la isla de la Madera: 

Compte del honorable en Miquel Font, mercader. 
Item, per .P. seguretat de .CC. lliures, de Valencia a la 

Madera, ab qualsevol fusta o fustes, a .XXIII. de novembre 
[1497] ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... .. . ... ... ... ... ID. sous. 

AHPB. Pedro Triter, leg. 7, lib. 2." cuentas de escrituras, años 1495-1497, 
f. 77 v. Véase el contrato: AHPB. Pedro Triter, leg. 10, lib. 8." seguros, años 
1497-1498: 23 noviembre 1497. Cantidad totaI asegurada 200 libras entre 5 ase- 
guradores: los mercaderes Juan de Pugessola, Gaspar Ros y Juan palaudaries, 
50 cada uno, y Jaime Carmau y Jaime Boleda, 25 cada uno. Las primas satis- 
fechas al cviiiadü a; 5 ?$. 

Barcelona, 16 marzo 1498. 

Dicta die 116 marzo 14981. 
Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, s ia  

feta per lo honorable en Miquel Font, mercader, ciutadii de Barchinona, 
en nom seu propri e en nom e per part de altres qualsevol personas 
havents part o interés en les coses deius scrites, de rathihabició de les 
quals promet ésser tengut, sots obligació de sos bens, sobre (en blanco) 
bales en que ha (en blanco) f la~ades  cardades de lana blanques de diver- 
ses sorts, les quals lo dit Miquel Font ha carragades en la plage de la 
mar de Barcalona, sus lo barcho de Christofol Gotteris, o aitre qui's 
vulla lo patroneig, per portar aquelles en qualsevol loch o lochs de la 
iiia de la Madera. 

Les quals flacades costan ab les messions e spetxamenits e cost de la 
seguratat (en blanco) lliures barchinonines. - comenca io risch e perid Ue :es Cites f!acades, drcoritirient e 2x2 com 
foren carragades sus lo dit barcho si e com algun dan o cas si seguís, 
qo que Déu no vulla. 

E dura aprés tostemps, fins a tant que lo dit barcho, fahent son bon 
viatge, anant, stant e navagant en camí o fora cami e fahent qualsevol 
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vies e girades voluntiries o forcades, carragant o descarragant o en altre 
manera, sia junt en qualsevol loch o lochs de la dita iila de la Madera e 
aquí totes les dites flacades sien descarragades en terra a bon salvament. 

Entés empero és expressament pactat, que dites flacades per lo cami 
se pusquen en tot o en part descarragar en terra, e aprés tornar carragar 
sus lo mateix barcho e o sus altre o altres qualsevol fusta o fustes, e o 
en mar, per lo cami, conmutar e trasteiar del dit barcho en altre o altres 
qualsevol fusta o fustas, e los dits assaguradors carreguen lo mateix 
risch, axi com si mutació o tresteig al& no s'en fehia o seria stat fet de  
dites flacades o part de aqueiies. 

E més és pactat, que si dites flacades seran descarragades en Cális, e 
romandran en Cális e no eren portades en la dita iila de la Madera, que 
los assaguradors devail scrits hagen a restituhir al dit Miquel Font dels 
preus que rebuts hauran de la present seguratat, a raó de dos per cent.. 

Ti! i:m& 41 &c!=& v e  yi ;.rs se ha& a pagar... 
E més és pactat, que del trestaiament de dites flacades sia cregut lo, 

dit Miquel Font de son propri jurament, per el1 prestador en Anima del 
qui tal trestaiament hauria fet. 

Primo, lo honor~bla en Johan de Pugessola, mercader, 
dix haver rebud per .L. ducats d'or: IIH. ducats d~ cnnlptant. L. ck~cuts. 

Testes Jacobus Fortuny, mercator, et Anthonius Botey, candelarius 
cere, cives Barchinone. 

AHPB. Pedro mter, leg. 10, lib. 8.Q, seguros, años 1497-1408. 

5 
Seguro marítimo del transporte de mercamias de Valencia a la isla O 

de la Madera; y tlxúcares de dicha isla a Valencia o Barcelona. Condi- 
ciones para el trasiego de mercanch en Cádix o AndalucZa, erc mar y 
tierra ,y su ulterior traslado a las Islas Canarias. 

Die veneris, X" mensis aprilis, anno a Nativitate Domini M. quingen- 
tesimo. 

Semblant o,mirr?tut de !su altres, ü?gclns les rlüves ordinacions, entrada 
ab exida, sia feta per lo honorable en Miquel Font, mercader, ciutadk de 
Barchinona, en nom seu propri e en nom e per part de altres qualsevols 
personas havents part o interés en les coses deius scrites, de rathihabició 
de les quals promet ésser tengut, sots obligació de sos bens, sobre qual- 
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sevol robes, havers, bens e mercaderies de qualsevol sort o naturas sien, 
les mquals Johan de Perandreu e o altre e o altres qualsevol persona o 
personas, ha  e o han carragades o carragaran en Valencia, sus qualsevol 
fusta o fustas, qui's vulla les patroneig, per portar dites coses e mer- 
caderies en la illa de la Madera. 

Les quals coses e mercaderies costan ab les messions e spetxaments 
e cost de la seguretat (en blanco) lliures barchinonines. 

as empero pactat, que dels costs e carragaments de les dites coses e 
mercaderies, se  hage star al simple jurament del dit Miquel Font, per 
ell prestador, en Anima o en &nimes de aqueii o de aquells qui les ha o 
haurii carregadas, totes excepcions repellides, sens haverne a donar o 
arnostrar altres proves. 

E comenca lo risch e perill de les dites coses e mercaderies, deconti- 
nent que aquelles foren o seran carragades en Valencia sus qualsevoI 
fusta o fustas, so &,, & t2iit.a. y~sn t i t a t  
carregades, si e com algun dan o cas si 

E dura aprés tostemps, fins a tant que les dites fusta o fustas, fahent 
e o fahents llur bon viatge, anants, stants e navagant en cami o fora 
cami, e fahents qualsevol vies e girades volunthries o borcades, carragant 
o descarragant e er? u!trz mrnera, sin e o sien junta o juntes en la illa 
de la Madera, e aquí totes les dites coses e mercaderies sien descarregzdes 
e n  terra a bon salvament. 

Entés empero és declarat, que si en (%lis, e o en qualsevol loch o lochs 
de la Andalosia, dites robes e mercaderies se trestairan en mar e o se 
descarregaran en terra, e aprés s'en tornaran carragar sus qualsevol 
fusta o per portar en la iUa de la  CanBria, que descarregantse aquelles 
e n  terra, e aprks tornantlas carragar, e o trestaiantlas en la mar sus 
altre fusta o fustas, los asseguradors devall scrits sien en risch e corre- 
guen aquell ab les fusta o fustes ahon seran carragades e o trestaiades 
fins en la ilia de la Madera, en la forma que'l correrian si mutació o tres- 
teig algú no s'i seguía. 

E més és pactat, que si res se havia a pagar. .. 
E més 6s declarat, que los dits asseguradors no sien tenguts a mes- 

sions de manifest fet ni fahedor. 
E sobre sucres e o altres qualsevol robes, havers, bens e mercaderies 

de yiiz~swo! mrts G nutaras sien, les qiisil en !a illa de la Madera son o 
seran carragades per qualsevol persona o personas, sus qualsevol fusta 
o fustes qui's vulla les patroneig, per portar dites coses e mercaderies 
en Valencia o en Barchinona. 

Zs empero pactat, que dels costs e carragaments dels dits sucr'es e o 
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aítres robes e mercaderies, e de les quantitats de aqueiles, se hage star 
al  jurament del dit Miquel Font, per el1 prestador, en Anima o en Animes 
de aquel1 o aquelies qui les ha o hauran carragades, sens haverne a donar 
o a mostrar altres proves, totes excepcions repellides. 

E comenca lo risch e perill dels dits sucres e o altres qualsevol robes 
e mercaderies, decontinent que foren o seran carragades sus qualsevol 
fusta o fustas ... 

E dura aprés tostemps, fins a tant que les dites fusta o fustas, fahent 
qualsevol vies e girades voluntkries o forcades, carragant o descarragant, 
o en altre manera, sian junta e o juntas en Valencia e o en Barcelona, 
e aquí tots los dites sucres e o altres robes e mercaderies sien descarra- 
gades en terra a bon salvament. 

Es empero pactat, que si res se havia a pagar. .. 
E més és pactat, que los dits asseguradors no sien tenguts a messions 

2 -  iiiiii:ciiI P-L ..' P-1. .',_.. 
ue U ~ I ~ I L ~ S L  I ~ L  m Iarieuor. 

AHPB. Pedro Triter, leg. 13, lib. 1L0, seguros, años 1499-1500. Cantidad total 
asegurada 200 ducados de oro, entre 7 aseguradores: los mercaderes Juan de 
Pugessola, Guillermo Poncgem, Juan Gerona, Franci Spano, Pedro Mathali, 
Juan Palaudaries, 25 ducados cada uno, y Salvador Bertrán, 50. Las primas 
satil~~has al Q Q E ~ ~ ~ Q ,  l ihyl ~r 1@ sg_~~!dcs pcr 5 dg~afics -7 9 l i h r n e  nnr J V ------ rV- 
50 ducados. 

12 

BameIona, 10 abril 1500. 

Seguro marítimo de transporte de moneda de A n d u k c h  a la isla de 
la  Madera y azúcar desde dicha isla a Valencia o Barcelona. 

Die veneris, X" mensis aprilis, anno a Nativifate Domini M. quingen- 
tesimo. 

Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, en- 
trada ab exida, sia feta per lo honorable en Miquel Font, mercader, 
ciutadk de Barcalona, en nom seu propri, e en nom e per part de altres 
qualsevol personas havents part e interés en les coses deius scrites, de 
rathihabició de les quals promet ésser tengut, sots obligació de sos bens, 
sohe iiiione~a, la yuai r"eri>amdo del Cogser, k. no carragmk 
en qualsevol loch o lochs de la Andalosia, sus qualsevol fusta o fiistas, 
qui's vulla les patroneig, per portar dita moneda en la  illa de la Madera. 

Es empero pactat que, del carragament de la dita moneda e de la 
quantitat e qualitat de aquella, se hage star al simple jurament del dit 
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Miquel Font, per ell prestador, en anima del dit Ferrando del Cosser ... 
E de exida de la Madera, sobre sucres, los quals lo dit Ferrando del 

Cosser o altre qualsevol persona o personas per el1 ha carragats o carra- 
garh en la illa de la Madera sus qualsevol fusta o fustas, qui's vulla les 
patroneig, per portar dits sucres en Valencia o en Barchinona. 

És empero pactat, que dels costs dels dits sucres e de la quantitat e 
calitat de aqueli e dels carregaments, per lo semblant se hage star  al  
simple jurament del dit Miquel Font, per ell, en anima del dit Ferrando 
del Cosser o de aquel1 o aquells qui l'hauran carragat, prestador, seas 
altres proves, totes excepcions repellides. 

E comenca lo risch e periil de la dita moneda, de entrade, de continent 
que aquella fou o sera carragade en qualsevol loch o lochs de la Anda- 
losia, sus quaIsevol fusta o fustes, co és, de tanta quantitat de aquella 
quanta ni hauria de carragada, si e com algun dan o cas s i  seguís, so que 
Déu no vuiia. 

E dura apres tostemps, fins a tant que les dites fusta o fustas, fahents 
ilur bon viatge, anant, stant e navagant en camí o Eora camí, e fahent 
qualsevulla vies e girades volunt&ries o forcades, carragant o descarra- 
gant, o en altre manera, sia juncta o junctes en la  illa de la Madera, e 
0ni-i +nfs> lrr m n n ~ d a  s in  d e s r a r r a g a d e  en terra a hon salvament. -y- "V'U -- --"-'""- --- -------- 

Entés empero és expressament pactat, que si sera cas que la dita mo- 
neda se carragas per qualsevol loch o lochs del regno de Portogal e de les 
dites fusta o fustes ab que és o ser6 carragada per Portogal, arribades que 
hi seran en Portogal dita moneda, se trastaiarh ó's mudara en altres 
fusta o fustes qui's vuila las patroneig, per portar en la illa de la Madera, 
que los asseguradors devall scrits, correguen lo dit risch fins en Por- 
togal, e de Portogal descarregant dita moneda, e apres tornant carragar 
e o trestaiant aquella en altres fusta o fustes, ab aquelles correguen lo 
mateix risch fins a la dita illa de la Madera, e fins sia descarragada dita 
moneda en terra a bon salvament. 

Es empero pactat, que los assaguradors devaii scrits no sien tenguts 
a furt  de la dita moneda, que's fehés per la gent de la fusta o fustes 
ahon seria carragade e trestajade. 

E dels dits sucres, de exida, comeqca lo risch e perill dels dits sucres 
decontinent que en la illa de la Madera seran carragats sus qualsevol 
fusta &&.as, 40 es, 23 t&yta qügctit& sits accreu qiluztu ni hlcriz 
de carragats, si e com algun dan o cas se seguís, co que Déu no vuiia. 

E dura apres tostemps, fins a tant que les dites fusta o fustes, fahent 
o fahents llur bon viatge, anants, stants e navegants en camí o fora camí, 
e fahents qualsevol vies e girades voluntaries o forcades, carragani o 
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descarragant, o en altre manera, sia o sien juncta o jinctes en ~a1'6ncia 
e o en Barcalona, e aquí tots los dits sucres sien descarragats en ierra  
a bon salvament. 

Entés empero és declarat que si res se havia a pagar.. . 
E més és pactat, que los dits assaguradors no sien tenguts a messions 

de manifest fe t  ni fahedor. 

AHPB. Pedro Triter, leg. 13, lib. 11.O, seguros, años 1499-1500. Cantidad total 
asegurada 985 ducados de oro, entre 12 copartícipes aseguradores: los mer- 
caderes Salvador Bertrán, 200; Juan Gerona, Franci Spano, Pedro Mathali y 
Juan Palaudaries, 100 cada uno; el mismo Franci Spano, 60; Juan de Pu- 
gessola, Guillermo Poncgem, Carlos Pons, y los mismos Juan Gerona, en dos 
partidas, Pedro Mathali y Juan Palaudaries, 50 cada uno, y Juan Totesaus, 
representado por su hijo el cambista Juan Totesaus, 25, cantidades suscritas 
en las fechas de 10, 11 y 15 del mismo mes y año. Las primas satisfechas al 
contado a proporción de los tipos de las cantidades aseguradas: 12 y 6 libras 
por 200 y 100 ducados; 3 libras y 12 sueldos por 60; 3 libras por 50, y una 
libra por 25. 

Barcelona, 30 abril 1501. 

Seguro maritimo del transporte de mercancám y esclavos de Zas Islm 
Canarias a Valencia o Barcelona. Nota de requerimimto. 

Die veneris, XXX" mensis aprilis, anno a Nativitate Domini Me.D. 
primo. 

Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, sia 
feta per lo honrat en Miquel Font, mercader, ciutadk de Barchinona, en 
nom seu propri e en nom per part de altres qualsevol persones havents 
part o interés en les coses deius scrites, de rathihabició de les quals 
promet ésser tengut, sots obligació de sos bens, sobre qualsevol robes, 
havers, bens e mercaderies de qualsevol sorts o naturas sien, e o testes, 
lee quals coses lo honorable en Gabriel Soquerrats, mercader cathalk, 
e o altre e o altres qualsevol persona o personas, ha  e o han carragades 
0 carragaran en qualsevol loch o lochs de les Illes de la Canaria, sus 
quaibe-v-YVi fllSta o fusias, Y-.'>- .... 7,- 1-- --L 

-:- --u ..---A--- J ' L - -  - -  --- ui s v uiia las pau U I I ~ I ~ ,  p a ~  ~ U L  Lar u ~ ~ a s  c o x a  

*e mercaderies en Valencia e o en Barcalona. 
Totes les quals coses e mercaderies o testes, costan ab les messions 

e spetxaments e cost de la seguratat (en blanco) iiiures barchinonines. 
ES empero pactat, que dels sosts e carragaments de les dites robes 
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e mercaderies se hage star  al propri jurament del dit Miquel Font, per 
el1 prestador, en anima o en animas del dit Gabriel Soquerrats o de aquell 
o aquells qui les ha o han o haura o hauran comprades o carragades ... 

E comenca lo risch e perill de les dites coses e mercaderies e o testes, 
decontinent que foren o seran carragades en qualsevol loch o lochs de 
les illes de la Canaria sus qualsevol fusta o fustas, so és, de tanta quan- 
titat de aquelles, e de les dites testes, quanta ni hauria de carragades si 
e com algun dan o cas si seguís, co que Déu no vulla. 

E dura aprés tostemps, fins a tant que les dites fusta o fustas, fahent 
e o fahents llur bon viatge, anants, stants e navagants en camí o fora 
cami, e fahent qualsevol vies e girades voluntaries o forcades, carragant 
o descarragant, o en altre manera, sia e o sien junta e o juntes en Valencia 
e o en Barchinona, e aqui totes les dites coses e mercaderies e o testes 
sien descarragades en terra a bon salvament. 

Es einpero paciai, que si en Chiis, de les Cites robes e iuercadei-ie~ e O 

testes, se'n descarragaran totes o part en terra, que aquelles, aprés de 
ésser descarragades en terra en Cális, se puxen vendre e exaugar e co- 
merciar. E de les comerciades, los assaguradors davall scrits, per les 
descarragades o comerciades hagen gonyats dels preus que rebuds 
hauran a ra6 de dos per cent. e en tal cas. per les comerciades en Cális 
hagen restituhir al dit Miquel Font la resta que de més haurian rebud. 

E si les dites coses e mercaderies descarragades que seran en Cális, 
no's comerciaran o s'exaugaran en Cális, que aquelles se puschan carra- 
gar en Cális en qualsevol fusta o fustes qui's vulla les patroneig, per 
seguir dit viatge de Valencia e o de Barchinona. 

E los assaguradors devaii scrits, correguen lo mateix risch descarra- 
gant aquellas en Cális en terra, e aprés tornantles carragar sus qualsevol 
fusta o fustes en la forma demunt dita, fins dites fusta o fustas sia e o 
sien juntas en Valencia e o en Barchinona, e aqui totes les dites coses e 
mercaderies e o testes, sien descarragades en teri-a a bon salvament. 

E més és pactat, que dels descarragaments fahedors en Lalis e deis 
comercis e carragaments fahedors en Cális de les coses que no serien 
en Cális comerciades, se hage star al propri jurament del dit Miquel 
Font, per el1 prestador, en anima o en animas de aquell o de aquells qui 
les hauran descarragades, comerciades o tornades carragar en Cális ... 

E pactat, Y.- -. -A- ue: U; s c a  Se haVk ¿i paga í... . 
E mes és pactat, que los dits assaguradors no sien tenguts a messions 

de manifest fet ni fahedor. 
E més és pactat, que los dits assaguradors no sien tenguts a mort 

divina1 ne a fuyta de les dites testes. 
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E més és pactat, que si, co que Déu no vulla, dan o cas se seguía en 
les dites coses, que lo dit Miquel Font o lo qui per ell hi sera, s'en puixa 
entremetre a recobrar aquelles, axi per via de reschat com de justicia 
e ferhi qualsevol despeses, axí com vol lo patró de les seguratats ma- 
rítimes e mercantívols. E recobrades aquelles les puga carragar sus qual- 
sevol fusta o fustes per seguir dit viatge. E los asseguradors devall 
scrits correguen lo mateix risch en la forma dessus dita. 

Di vendres, a tres de setembre, any dit mil D. e hu, en Raphel Font, 
mercader, en nom e per part del dit Miquel Font, g e m a  seu, intima als 
dits asseguradors, com lo risch de la dita seguretat, és sols per Cális. 
E per tant los dits asseguradors han restituhit, en virtut del pacte 
aposat en dita seguratat, dos per cent al dit Rafael Font, en nom e per 
part del dit Miquel Font. de comptants. 

E per lo que ha  ésser aportat en Cális, son en risch per Cális e no 
més avant, dits assaguradors. 

AHPB. Pedro Triter, leg. 13, lib. 13.O, seguros, años 1501-1502. Cantidad total 
asegurada 475 ducados de oro, entre 8 copartícipes aseguradores: los mei-ca- 
deres Francisco Spano y Juan Palaudaries. 100 ducados cada uno; Guillermo 
Poncgem, Joan Gerona, Pedro Steva, Carlos Pons y Pedro Mathali, 50 cada 
uno, y Juan de Pugessola, 25. Las primas satisfechas al contado fueron, res- 
pectivamente, 4 libras y id5 sueldos, 2 libras y 8 sueldos y una libra y 4 sueldos, 
por 100, 50 y 25 ducados de oro. 

Barcelona, 12 noviembre 1501. 

Sepro maritimo del transporte de vinos u otras mercaderias de Cadiz 
o Andalucía a ihs ZsZm Canarias. 

Die veneris, XTI" mensis novembris, anno a Nativitate Domini .M.D. 
primo. 

Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, sia 
Peta per lo honrat en Raphel Font, mercader, ciutadii de Barcalona, en 
nom e per part ciei honrat en Miquei Font, mercader, ciutada de ia dita 
ciutat, germa seu, e de altres qualsevol personas havents part o interés 
en les coses deius scrites, de rathihabició de les quals promet ésser ten- 
gut, sots obligació de sos bens, sobre vins e o qualsevol altres robes, 
bens, havers e mercaderies de qualsevol sort o naturas sien, los quals 
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e les quals los honrats en Pere Benavent e o Berenguer de Ralfes, mer- 
c a d e r ~ ,  o altre e o altres per ells o per la hu d'ells, ha e ho han carra- 
gades o carragaran en Cális e o en qualsevol loch o lochs de la Andalosia, 
fins en Gibraltar inclusivament, sus qualsevol fusta o fustas, qui's vulla 
les patroneig, per portar dits vins e o altres robes, bens, havers e merca- 
deries, en qualsevol loch o lochs de la Canaria. 

Totes les quals coses e vins costan ab les messions e spetxaments e 
costs de la seguratat ... 

Es empero pactat, que dels costs e carragaments dels dits vins o de 
les altres coses, bens, havers e mercaderies, se hage star al propri ju- 
rament del dit Miquel Font, per el1 prestador, en anima o en animas dels 
dits Pere Benavent e o Berenguer de Ralfes, e o de aquell e o de aquells 
qui aquells dits vins e o altres robes, bens, havers e mercaderies, han 
o hauran comprades o carragades ... 

E comenca lo risch e perill dels dits vim e o de les altres robes, bens, 
havers e mercaderies, decontinent que aquells e o aquelles foren o seran 
carragades sus qualsevol fusta o fustes, co és, de tanta quantitat de 
aquell o de aquelles quanta ni hauria de carragades, si e com algun dan 
o cas si seguís, co que Déu no vulla. 

E dura aprés tostemps, fins a tant que les dites fusta o fustas, fahent 
c o fahents llur bon viatge, anant, stant e navagant en camí o fora camí, 
e fahent qualsevol vies e girades voluntLries o forqades, carragant o 
descarragant o en altre manera, sia e o sien junta e o juntas, en qualsevol 
loch o lochs de la Canaria, e aquí tots los dits vins e o altres robes, 
havers, bens e mercaderies sien descarragades o descarregats en terra 
a bon salvament. 

Entés empero és pactat que si res se havia a pagar ... 
E més Bs pactat, que los dits assaguradors no sien tenguts a messions 

d e  manifest fet ni fahedor. 

E més és pactat, que el cas que dan o cas se seguis en ies riites coses, 
vins, bens e mercaderies, que lo dit Pere Benavent e lo dit Berenguer de 
Ralfes o qualsevol persona o personas qui per ells e o per qualsevol d'ells 
hi sera, s'en puscha entremetre, e haver e recobrar aquelles, axí ger via 
de reschat, com de justicia, e fer hi ,qualsevol despeses, axí com vol lo 
patró de !es segwatats =aritirr,eu e ~.ercsntl1?ds. E recnhrzdes zql ie les 
los puscha fer carragar sus qualsevol fusta o fustes per seguir dit viatge. 

E los asseguradors devall scrits correguen lo mateix risch carragant 
e aprés de ésser carragades ab  qualsevol fusta o fustes en la  forma sus 
dita. 
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E més és pactat, que los assaguradors devall scrits, no sien tenguts 
aves (?) del dit vi que's fahés o's seguís per falta de mala stiba. 

AHPB, Pedro Triter, leg. 13, lib. 13, seguros, años 1501-1502. Cantidad 
total asegurada 375 ducados de oro, entre 8 aseguradores: los mercaderes 
Guillermo Poncgem, Juan Gerona, Carlos Pons, Pedro Steva, Gaspar Ros y 
Juan de Pugessola y el bordador Miguel Sadorni, 50 cada uno; y Juan To- 
lesaus, cambista, representante autorizado del calderero Juan Totesaus, 25; 
inscritos entre los días 12  y 19 del mismo año. Las primas satisfechas al con- 
tado al 2 C/o. 

Cfr. doc. 18. 

Barcelona, 19 febrero 1502. 

Seguro maritimo del transporte de azúcar y otras rnercancias de las 
lslas Canarias a Cádix, Santa Marh del Puerto o Andalucía. Nota. de 
reaseguro y notificacibn a los aseguradores de la pérdida de lus mer- 
caricias. 

Die sabbati, XVLIIP mensis febroarii, anno a Nativitate Domini M.D. 
secundo. 

Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, sia 
feta  per lo honorat mos&n Pedro de Susan, mercader, ciutadh de Bar- 
calona, en nom seu propri e en nom e per part de altres qualsevol perso- 
nas  havents part o interés en les coses devall scrites, de rathihabició 
de  les quals promet ésser tengut, sots abligació de sos bens, sobre (era 
blanco) caixes de sucres e o sobre altres qualsevol robes, havers, bens 
e mercaderies de qualsevol sorts o naturas sien, les quals lo honorat 
Francisco de Cannona: mercader, vezim de Civi!!~ e 3 akre e U &:tres 
qualsevol persona o personas, deu e o deuen fer carragar, a$ en par- 
ticular com en comú, de altres robes e mercaderies, en qualsevol loch 
o lochs de las illes de la Canaria, sus qualsevol fusta o fustas, qui's vuiia 
les patroneig, per portar dites caixes de sucres e o altres qualsevol robes 
e mercaderies, en Cális o en Santa Maria del Poerto o en qualsevol loch 
o lochs de la Andalosia. 

Totes les quals coses e mercaderies e caixes de sucra costan ab les 
messions e spetxaments e cost de la seguratat ... 

E s  empero pactat, que dels costs e carragarnents de les dites coses e 
mercaderies e sucres, se hage star al propri jurament del dit Pedro de 



Suzan, per el1 prestador, en .anima o en Animas de aquel1 o de aquells 
qui les hauran comprades e carragades ... 

E comenga lo risch e perill de totes les dites caixes de sucres o d e  
les altres qualsevol robes e mercaderies, decontinent que aquelles foren 
o seran carragades sus qualsevol fusta o fustas, so és, de tanta quan- 
t i ta t  de aquelles quanta ni hauria de carragades si e com algun dan o 
cas si seguís, co que Déu no vulla. 

E dura aprés tostemps, fins a tant que les dites fusta o fustas, fahent 
e o fahents llur bon viatge, anant, stant e navagant en camí o fora camí, 
e fahent qualsevol vies e girades volunttiries o forcades, carragant o 
descarragant, o en altra manera, sia junta e o juntas en Cális o en Santa 
Maria del Poerto, e o en qualsevol loch o lochs de la  Andalosia, e aqui 
totes les dites caxes de sucres e o en les altres robes, havers, bens e mer- 
vaderies sien descarragades en terra a bon salvament. 

ES emperd pactat, que en cas que dan o cas algú se seguia en les 
dites caixes de sucres e o en les altres robes, havers, bens e merczderies, 
que lo dit Pedro de Suzan e o altre e o altres qualsevol persona o per- 
sonas qui per ell hi seran, s'en pusquen entremetre e haver e recobrar 
aquelles.. . 

E los asseguradors devall scrits correguen lo mateix risch carragaiit 
e aprés de ésser carragades, sus qualsevol fusta o fustas, en la  forma 
sobre dita. 

E més és pactat, que si res se havia a pagar de la present seguratat, 
so que Déu no vulla, que los assaguradors devail scrits ne hagen a res- 
pondre del tot al dit mossen Pedro de Suzan o a Johan Martínes, son 
gendre, o a qui la hu d'ells volrh. 

E més és pactat, que los dits assaguradors no sien tenguts a messions 
de manifest fet ni fahedor. 
... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ,.. ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ..- 

Rebé lo Uit Pedru aza: tres C Z ~ O .  de gwre.  

Di marts, a .Val.  del mes de mang, any dit M.D. e dos, lo dit Pere Ste- 
va, reassegura al dit Pedro de Suzan, les dites .XXV. lliures preses de 
risch en la predita seguratat per lo dit Joharn Gerona, e's mes en loch 
del dit Johan Gerona, per les dites XXV lliures preses de risch per lo 
dit Johan Gerona, e s'és obligat per aquelles al dit Pedro de Suzan, en la  
forma que és obligat lo dit Johan Gerona, en e per la present seguratat, 
E confessa haver rebud del dit Pedro de Suzan deu sous de comptants. 

Testes: discretus Johannes Mates, notarius, et Joannes Puigrodo, 
mercator, cives Barchinone. 

Fou intimat als asseguradors, a dos de desernbre any dit, com se eren 
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perdudes set c a e s  de sucre e .P gerra plena de mel, ab .I. caravera o 
navili de mestre Christbfol Lobato, vezino de Palos. 

AHPB. Pedro ~ r i t e r ,  leg. 13; lib. 13, seguros, afios 1501-1502. Cantidad 
total asegurada 350 libras, entre' 11 asegimadores: los mercaderes Salvador 
Bertrán, Franci Spano y Gaspar Ros, 50 cada uno; Pedro Steva, Guillermo 
Poncgem, Jerónimo Martí, Joan Gerona, Rafael ~ l i ve r ,  el plateador Juan de 
Córdoba, el platero Rafael Comes y el cambista Juan Totesaus, como procu- 
rador del calderero Juan Totesaus, 25 cada uno. Las primas satisfechas al 
contado al 2 %. 

Cfr. doc. 21. 

Barcelona, 9 mayo 1502. 

Seguro marítimo de transporte de moneda de oro de Andalucía o Por- 
tugal a la isla de la Madera, y desde aquí azúcar a Barceiona o Valencia. 

Die lune, VIIII" mensis madii, anno a Nativitate Domini M.D. secundo. 
Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, sia 

feta per 1o.honorable en Miquel Font, mercader, ciutadh de Barcalona, 
en nom seu propri e en nom e per part de altres qualsevol personas 
havents part o interés en les coses deius scrites, de rathihabició de les 
quals promet ésser tengut, sots obligació de sos bens, sobre (m blanco) 
ducats d'or en or, los quals los honrats en Pere Benavent e Rafel Font, 
mercaders, o la hú d'ells e o altra o altres qualsevol persona o persones 
per ells o per la hú d'ells han e o ha carregades o carragaran en qualsevol 
loch o lochs de la Andalosia, o en qualsevol loch o lochs del regna de 
Portugal, sus qualsevol fusta o fustas, qui's vulla les patroneig, per 
portar dits duchats d'or en qualsevol loch o lochs de la illa de Madera. 

R s  e ~ - p w S  p c t ~ t ,  yue de! carragameiit de la ciiia moneda e de ia 
quantitat e qualitat de aquella, se hape s tar  al propi jurament del dit 
Miquel Font, per el1 prestador, en anima del dit Pere Benavent o del dit 
Rafel Font, o de aquel1 o aquelIs qui dita moneda ha  o han o haurh e 
hauran carragada.. . 

E de exida de la  Madera, sobre sucres e o altres qi'alswn! rnhes, 
havers, bens e mercaderies de qualsevol sort o naturas sien, les quals 
Ferrando del Cosser, mercader, e o altre e o altres qualsevol persona o 
personas, h a  e o han carragades o carragaran en qualsevol loch o lochs 
de la  illa de la Madera, sus les mateixes fusta o fustas, e o sus altre e o 
altres qualsevol fusta o fustas qui's vulla les patroiieig, per portar dits 
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cas al& si seguia, en tot o en part, que lo dit Miquel e lo dit Pere Be- 
navent e Rafe1 Font o qualsevol d'ells o altre qualsevol persona o per- 
sonas qui per eUs o per qualsevol d'elis, hi sera o hi seran, se'n puschan 
o pugue entremetre o recobrar e haverho, axi per via de reschat, com 
de justicia, e ferhi qualsevol despeses, axí com vol lo patró de les segu- 
ratats marítimes e mercantívols; e recobrades wueiies, les puschan fer 
carragar sus qualsevol fusta o Custas qui's vulla les patroneig, per seguir 
dit viatge, axi de entrada com de exida. 

E los assaguradors devall scrits correguen lo mateix risch carragant 
aqueiies, e aprés de ésser carragades ab les dites fusta o fustas en la 
forma sobredita. 

AHPB. Pedro Triter, leg. 13, lib. 13.O, seguros, años 1501-1502. Cantidad total 
asegurada 2.050 ducados de oro. entre 25 aseguradores: Ior m ~ r c z d e r ~ o  Cal- 
vador Bertrán, 300; Gaspar Ros, Pedro Steva, Narciso Nicolás Croanyes y 
Juan Palaudaries, 150 cada uno; Carlos Pons, Franci Spano, Guillermo 
Poncgem, Pedro Saguer, el bordador Miguel Sadorni y el platero Rafael 
Comes, 100 cada uno; el plateador Juan de Cbrdoba, los mercaderes Juan Gine- 
brosa, Jerónimo Martí, Jaime Boleda, Pedro Steva y Gaspar Ros y el bordador 
M i l e l  Sadorni y el rambista Ji?m T~tes~ur ,  50 cada Uno, y lus rirercaiieres 
Juan Salvador, dos veces, Carlos Pons, el bordador Miguel Sadorní, el platero 
Rafael Comes y el cambista Juan Totesaus, 25 ducados cada uno. Observamos 
cómo algunos aseguradores aparecen inscritos dos veces en diferentes can- 
tidades en los dias 9, 10 y 14 del mismo mes y año. Las primas satisfechas lo 
fueron al 4 %, pagadas al contado o giradas en l a  Tabla de Cambio de  Juan 
Totesaus. 

Cfr. doc. 20. 

Seguro maritimo del transporte de mercancdas de Artdalucb a las 
Islas Canarias. 

Die lune, sexta mensis junii, anno a Nativitate Domini .M.D. secundo. 
Semb!a;lt seg~ratat de les aiires, segons ies noves ordinacions, sia 

feta per lo honorable en Miquel Font, mercader, ciutada de Barplona, 
en nom seu propri e en nom e per part de &res qualsevol personas ha- 
vents part o interés en les coses deius scrites, de rathihabició de les quals 
promet ésser tengut, sots obligació de sos bens, sobre qualsevol robes, 



havers, bens e mercaderies de qualsevol sorts o naturas sien, les quals 
lo honorable en Pere Benavent, mercader, e o altres qualsevol persona 
o personas, per eli o per [la hu d'ells], ha e o han carragades o carra- 
garan, en 8qualsevol loch o lochs de la Andalosia, sus lo barcho de Anthon 
de Grageda e o altre, qui's vuUa les patroneig, per portar aquelles en 
qualsevol loch o lochs de la Cangria. 

Les quals coses e mercaderies costan ab les messions e spetxaments 
e cost de la seguratat.. . 

És empero pactat, que dels costs e carragaments de les dites robes, 
havers, bens e mercaderies, se hage star al propri jurament del dit 
Miquel Font, per el1 prestador, en anima o en animas del dit Pere Be- 
navent, o de aqueil o de aquells qui les ha o han, haura o hauran com- 
prades e carragades.. . 

E comenca lo risch e perill de totes les dites coses e mercaderies, 
decontinent que aqueiies foren o seran cari-agades s ~ s  lo c?:t harvho n 
sus altre o altres qualsevol fusta o fustas, co és, de tanta quantitat de 
aquelles quanta ni hauria de carragades, si e com algun dan o cas si 
seguís, so que Déu no vulia. 

E dura aprés tostemps, fins a tant que lo dit barcho e o altre o altres 
quaisevol füuta o fistas, sus !o qw! n !es wals totes les dites coses e 
mercaderies son o seran carragades, ifahent o fahents llur bon viatge, 
anant, stant e navagant en camí o fora camí, e fahent qualsevol vies e 
girades voluntiries o forcades, carragant o descarragant o en altra ma- 
nera, sia,junt e o juntas en qualsevol loch o lochs de la Canaria, e aqui 
totes les dites robes, havers, bens e mercaderies sien descarragades en 
terra a bon salvament. 

Entés empero és declarat que si res se havia a pagar. .. 
E més és pactat, que los assaguradors no sien tenguts a messions 

de manifest fet ni fahedor. 
E més és pactat, que el cas que dan o cas algu se seguis en dites coses, 

que lo dit Miquel Font o a qui eil hi sera, se puschan entremetre e reco- 
brar e haver aquelles, axí per via de reschat com de justicia, e [reco- 
brades] aquelles, les puscha fer carragar sus qualsevol fusta o fustas 
qui's vulla les patroneig, per seguir dit viatge, e los assaguradors devall 
scrits correguen lo mateix risch carragant e aprés descarragades ab 
qualsevol fusta o Iustes en ia forma suLireUiia. 

... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 
AHPB. Pedro Triter, leg. 17, lib. 14.0, seguros, año 1502. Cantidad total asegu- 

rada 500 ducados de oro, entre 10 aseguradores: el mercader Salvador Ber- 
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trán, 100 ducados; Pedro Steva, Carlos Pons, Gaspar Ros, Franci Spano, Nar- 
qiso Nicolás Croanyes, el mercader-cambista Juan Totesaus y el bordador 
Miguel Sadorní, 50 cada uno; y los mismos mercaderes carios Pons y Pedro 
.Steva, 25 cada uno. Las primas satisfechas al contado al 2 %. 

Barcelona, 9 junio 1502. 

Seguro mccritimo del transporte de mercancáas de las Islas Canarias 
a Cádiz o Andabcia. Denuncia de otro contrato antmior. 

Die jovis, VIIII. mensis junii, anno a Nativitate Domini .M.D. secundo. 
Semblant seguretat de les altres, segons les noves ordinacions, sia 

feta  per lo honorable en Miquel Font, mercader, ciutada de Barchinona, 
en nom seu propri e en nom e per part de altres qualsevol persones 
havents part o interés en les coses deius scrites, de rathihabició de les 
quals promet ésser tengut, sots obligació de sos bens, sobre qualsevol 
robes, havers, bens e mercaderies de qualsevol sorts o naturas sien, les 
quals en Gabriel Soquerrats e o altre e o altres qualsevol persona o per- 
sonas, ha o nan carragades o carragaran en quaisevoi ioch o iochs de les 
Illes de la Canarias, sus qualsevol fusta o fustas, qui's vuiia les patroneig, 
per portar aquelles en Cális o en qualsevol loch o lochs de la  Andalosia. 

E costan les dites coses e mercaderies ab les messions e spetxaments 
e cost de la seguratat ... 

És empero pactat, que dels costs e carragaments de les dites coses 
.e mercaderies, se hage star al propri jurament del dit Miquel Font per 
ell prestador, en anima o animas del dit Gabriel ~ o ~ u e r r a t s  o de aquel1 o 
,.de aquells .qui les ha o han, haura. o hauran comprades e carragades.. . 

Es empero cwt, que'ans que los assaguradors deval scrits sian en 
risch de la present seguratat: se ha de complir el risch de altre segi~ratat 
d e  quatracents ducats d'or, per lo dit Miquel Font posade, en poder del 
notari de la present, a dotze dies del mes de nohembre pus prop passat. 

E comenca lo risch e perill de les dites robes, havers, bens e merca- 
deries, decontinent que aquelles foran o seran carragades en qualsevol 
loch o lochs de les dites illes de la Canaria, sus qualsevol fusta o fustas, 
,co és, de tanta quantitat de aquelles quanta ni hauria de carragades, si  
a com algun dan o cas si seguís, co que Déu no vulla. . -  

. E dura aprés tostemps, fins a tant  que les dites fusta o f u s t a ~ ,  fahent 
e o fahents llur bon viatge, anant, stant e navagant en cami o fora camí 



e fahent qualsevol vies e girades voluntaries o forcades, carragant @ 

descarragant, o en altre manera, sia e o sian junta e o juntes en Cális 
e o en qualsevol Ioch o Iochs de la Andalosia, e aquí totes les dites coses, 
havers, bens e mercaderies sien descarragaües en tema a bon salvament. 

Entés empero és pactat, que el cas que dan o cas algú se seguis e n  
dites coses, ,que lo dit Miquel Font o lo qui per el1 hi sera, s'en pusque. 
entrametre e recobrar e haver aquelles.. . 
E. los assaguradors devall scrits, correguen lo mateix risch de dites: 

coses, carragant aquelles e aprés de ésser carragades, ab qualsevol fusta. 
o fustas, en la forma sobredita. 

E més és pactat, que si res se havia a pagar de la present seguratat,. 
so que Déu no vulla, que los assaguradors devali scrits, ne hagen a res- 
pondre del tot al dit Miquel Font o a qui eii volra. 

E més és pactat, que los asseguradors no sien tenguts a messions de  
maiiifesi fet i,i f&dOi. 

AHPB. Pedro Triter, leg. 17, lib. 14.O, seguros, año 1502. Cantidad total asegu- 
rada 500 ducados de oro, entre 9 aseguradores: el mercader Salvador Bertrán, 
por 100 ducados de oro; y Pedro Steva, Carlos Pons, Gaspar Ros, Franci 
Spaiiü, TIarcisü ?lueü%s Crüaiiyes, üil:ermu Tuncgem, mercackreü; 3Uan TG= 
tesaus, cambista, y Miquel Sadorni, bordador, por 50 ducados cada uno. La 
prima satisfecha al contado al 2 %. 

Cfr. doc. 14. 

Seguro marítimo del. transporte de mercancúm de las Islas Canarias 
a Cádiz o Andalucía. Denuncia de otro contrato anterior. 

Dicta die [5 octubre 15021. 
Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, s i a  

feta per lo honrat en Miquel Font, mercader, ciutada de Barcalona, e n  
nom seu propri, e en nom e per part de altres qualsevol personas havents. 
part o interés en les coses deius scrites, de rathihabició de les quals. 
promet ésser tengut, sots obligació de sos bens, sobre qualsevol robes, 
havers, bens e mercaderies de qualsevol sorts o naturas sien, les quals: 
lo honrat en Gabriel Soquerrats, e o altre e o altres qualsevol persona. 
o personas, ha e ho han carragades o carragaran en qualsevol ioch o 
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lochs de les ilies de la Canaria, sus qualsevol fusta o fustas, qui's vulla 
les patroneig, per portar aquelles en Cális e o en qualsevol loch o lochs 
de la Andalosia. 

E costen les dites coses... as empero pactat, que dels costs o carra- 
gaments.. . E comenca lo risch.. . E dura aprés tostemps.. . Entés emperh 
és expressament pactat, que'l cas que dan o cas al gú... 

E los assaguradors devall scrits, correguen lo mateix risch, carra- 
gant aquelies e aprés de ésser carragades sus qualsevol fusta o fustas, 
en la forma sobredita. 

E més Bs  pactat, que si res se  havia a pagar ... 
E més és pactat, que los dits asseguradors no sien tenguts a messions 

de manifest.. . 
E és cert que un altra seguratat posade a dos de setembre, pus prop 

passat, és primera en risch. 

AHF'B. Pedro Triter, leg. 17, lib. 14.", seguros, año 1502. Cantidad total ase- 
gurada 750 ducados de oro, entre 14 aseguradores: los mercaderes Salvador 
Bertrán, 100; Guillermo Poncgem, Pedro Steva, Gaspar Ros, Carlos Pons, 
Jerónimo Marti, FYanci Spano, Jaime Boleda, Rafael Oliver, Juan Ginebrosa, 
el bordador Miguel Sadorni. el plateador Juan de C6rdoba; el cambista Juan 
Totesaus y el platero Rafael Comes, 50 ducados cada uno. Primas satisfechas 
al contado al 2 .%. 

En aquella misma fecha el mercader Miquel Font aseguró el transporte 
de mercaderías desde Andalucía a las Islas Canarias, cargadas por el mer- 
cader Pedro Benavent. 

Cfr. doc. 28. 

UB~ZGTO mariiimo de transporte Ge azúcar y otras mercancías de iu 
isla de la Madera a Valencia. Denuncia ole otro contrato anterior. 

Die veneris, VIP mensis octobris, a m o  a Nativitate Domini .M.D, 
secundo. . 

&m_blant seguratat de !es 8!tres, segens !es neveu erdi~aciciia, si& 
feta per lo honrat en Miquel Font, mercader, ciutadk de Barchinona, en 
nom seu propri, e en nom e per part de altres qualsevol personas havents 
part o interés en les coses deius scrites, de rathihabició de les quals. 
promet ésser tengut, sots obligació de sos bens, sobre sucres e o altres. 
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qualsevol robes, havers, bens e mercaderies de qualsevol sort o naturas 
sien, les quals Ferrando del Cosser, mercader, e o altre e o altres qual- 
sevol persona o personas, ha e o han carragades o carragaran, en qual- 
sevol loch o lochs de la illa de la Madera, sus qualsevol fusta o fustes, 
qui's vulla les patroneig, per portar aquelies en Valencia. 

Los quals sucres e o altres robes e mercaderies costan ab les messions 
e spetxaments e cost de la seguratat. .. 

E més és pactat, que dels costs e carragaments dels dits sucres e o 
de  les altres robes, havers, bens e mercaderies, se hage star al propri 
jurament del dit Mi'quel Font, per el1 prestador, en Anima del dit Ferrando 
del Cosser o de aquell o de aquells qui les ha o han, o haurk o hauran 
comprades e carragades.. . 

Es cert que lo dit Miquel Font, en los dits noms, ab altre seguratat 
a 

per el1 posade, en poder del notari de la present, a .VIiIi" de maig pus N 

pro- passat. de entrade, de la Andalosia fins a la Madera, e de exida, E 

de  la Madera fins en Valencia e o Barchinona. 
O 

n - 

Quant a la exida, dita seguratat de .VIIII. de maig és primera en risch = m 
O 

E que la present; e los assaguradors devaii scrits, finit lo risch de la prop E 
S 

dita Seguratat de exida, entren en lo risch de la present. E 
= 

E més 6s dit, que lo dit Miquel Font, en los dits noms, ha feta co- 
missió en Valencia a Johan de Pere Andreu, que faca assegurar en ia 2 

forma de la present, de exida en Valencia, fins en cinch cents ducats. 
- 
- 
0 m 

f e r  tant  és declarat, que si dit Pere Andreu havia assegurar fins en E 

.D. ducats en Valencia, ans de la present seguratat, que dita seguratat O 

que seria feta en Valencia sia [primera] en risch que la present. E si n 

era posade e feta en Val2ncia aprés de la present seguratat, que sia - E 
a 

derrera en risch, e la primera sia primera en dit cas. l 

E comenca lo risch e perill de dits sucres e de les altres robes e mer- n n 

0 

caderies, decontinent que aquell o aquelles foren o seran carragades en 
qualsevol loch o lochs de la illa de la Madera sus qualsevol fusta o fustas, 

3 
O 

és, de t l n t z  qmntitzt de aqt-tell~s qnanta ni hauria de carragades, si 
e com algun dan o cas si seguís, $0 que Déu no vulla. 

E dura aprés tostemps, fins a tant que les dites fusta o fustas, fahent 
e o fahents llur bon viatge, anants, stants e navagants, en camí o fora 
camí, e fahent qualsevol vies e girades volunth-ies o forcades, carragant 
o descarragant, o en altre manera, sia e o sien junta e o juntes en Va- 
lencia, e aqui tots los dits sucres e altres robes, havers, bens e merca- 
deries sien descarragats o descarragades en terra a bon salvament. 

Entés emperi, és pactat, que el cas que dan o cas algú se seguís en dits 
sucres e o altres robes, havers, bens e mercaderies, que lo dit Ferrando 
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del Cosser e lo qui per el1 hi ser& s'en puscha- entrametre e recobrar e 
haver aquells, axí per via de reschat com de justicia.. . 

E los assaguradors davali scrits, correguen lo risch carragant e aprés 
de ésser carragades fins en Valencia, en la forma sobredita. 

E més és pactat, que si res se havia a pagar ... 
E més és pactat, que los dits assaguradors no sien tenguts a messions 

de manifest fet ni fahedor. 

AHPB. Pedro Triter, leg. 17, lib. 14.O, seguros, año 1502. Cantidad total ase- 
gurada 500 ducados de oro, entre 14 aseguradores: los mercaderes Salvador 
Bertrán, 100; Pedro Steva y Gaspar Ros y el bordador Miguel Sadorní, 50 cada 
uno; Carlos Pons, Franci Spano, Guillermo Poncgem, Jaime Boleda, Juan 
Ginebrosa, Jerónimo Marti y Rafael Oliver, el orfebre Rafael Comes, el pla- 
teador Juan de Córdoba y el cambista Juan Totesaiis, 25 cada unc. Prima4 
satisfechas al contado al 3 %. 

Cfr. doc. 16. 

Barcelona, 17 febrero 1503. 

Seguro maritimo de transporte de cajas de azúcar' y otras mercan- 
Gas de las Islas Canarias a Cddix, Santa Mar& del Puerto o Andaluch 
indistilztamente. Denuncia de otro cwfitrato anterior. 

. .. 
Die veneris, XVIP mensis febroarii, anno a Nativitate Domini mille- 

simo D. tercio. 

Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, sia 
feta per lo honorable mossen Pedro de Suzan, mercader, ciutadh de 
Burrhisem, e:: m m  seü p r ~ p B ,  e en iioiii e per pait de alires quaisevúi 
personas havents part o interés en les coses deius scrites, de rathihabició 
de les quals promet ésser tengut, sots obligacib de sos bens, sobre (en 
blanco) caixes de sucres e o sobre altres qualsevol robes, havers, bens e 
mercaderies de qualsevol sorts o naturas sien, les quals lo honorable 
F'rancisco de Carmona, mercader. vezino de Civilla, e o altre e r> altres 
qualsevol persona o persones, deu e o deuen fer carragar, axi en particular 
coin en comú, de altres qualsevol robes e mercaderies, en qualsevol loch 
o lochs de la Canaria, sus qualsevol fusta o fustes, qui's vuile les pa- 
troneig, per portar dites caxes de sucres e o altres qualsevol robes, havers, 
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bens e mercaderies, en Cálic e o en Santa Maria del Poerto, e O en qual- 
sevol loch o lochs de la Andalosia. 

Totes les quals coses e mercaderies costan.. . 
Bs emperi, pactat, que dels costs e caragments de les dites caxes 

de sucre e o de les altres robes, havers, bens e mercaderies, se hage star 
al propri jurament del dit mossén Pedro de Suzan, per eli prestador, en 
Anima o en animas del dit Francisco Carmona o de aquel1 o de aquells 
qui aquelles han o hauran comprades e carragades.. . 
E 6s cert que del risch de .I. altre smblant seguratat, posade, a 

.XVII[II. del mes de febrer del any de la Nativitat de Nostro Senyor mil 
e cinchcents e dos, en poder del notari de la present, deduhides del risch de 
aquella tres caxes de sucre rebé lo dit Pedro de Susan, e lo dan de set caixes 
de sucres e de una gerra plena de me1 que's perdé ab una caravera o a 
navili de mestre Christofol Lobato, vezino de Palos, lo qual dan és stat 

N 

E 

pagat al dit Pedro de Suzaii per lus a~sagiirad~ru Ue ditu segirrutut, per O 

la resta del que ha venir del risch de la dita seguratat, és primera en n - - 
m 

risch que la present. O E 

E comenca lo risch e perill de les dites caxes de sucres e o de les altres E 
2 

robes, havers, bens e mercaderies, decontinent que foren o seran carra- - E 

gudes sus qusikew! fiista o fiistes, co és: de tanta auantitat de aquelles 
3 

quanta ni hauria de carragades, si e com algun dan o cas si seguís, co - 
que Déu no vulIa. 

- 
0 
m 
E 

E dura aprés tostemps, fins a tant que les dites fusta o fustas, fahent 
O 

e o fahents llur bon viatge, anants, stants e navagants en camí o fora E 
cami, e fahent qualsevol vies e girades voluntkries o forcades, carragant n 

E 

o descarragant o en altre manera, sia e o sien junta e o juntes en Cális 
- 
a 

e o en Santa Maria del Poerto, e o en qualsevulla loch o lochs de la An- 
l n 

dalosia, e aquí totes les dites caxes de sucres e o altres qualsevol robes, 
n 
n 

havers, bens e mercaderies sien descarragades en terra a bon salvarnent. 3 

Entés emperb és pactat, que el cas que dan o cas algú se seguís en les 
O 

dites caxes de sucre e o en aitres quaisevoi robes, iiavers, beiis e merca- 
deries, que lo dit Francisco de Carmona o lo qui conduhira dites caxes 
de sucres e o altres robes e mercaderies, s'en pusquen entremetre e reco- 
brar e haver aquelles, axí per via de reschat com de justicia, e derhi qual- 
sevol despeses, axí com vol lo patró de les seguretats marítimes e mer- 
cai;tivo!s. 

E los assaguradors devall scrits correguen lo mateix risch carragant 
aquelles sb qualsevol fusta o fustes per seguir llur bon viatge, e aprés 
de ésser carragades en la forma sobredita. 

E més és pactat, que si res se havia a pagar ... 
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E més és declarat, que los dits assaguradors no sien tenguts a mes- 
sions de manifest fe t  ni fahedor. 

AHPB. Pedro Triter, leg. 17, lib. 15.O, seguros, años 1502-1503. Cantidad 
total asegurada 200 libras, entre 10 aseguradores: los mercaderes Pedro 
Steva,. Franci Spano, Gaspar Ros, Salvador Bertrán y Rafael Comes y el 
cambista Juan Totesaus, 25 libras cada uno; y los mercaderes Jerdnimo Marti, 
Rafael Oliver, Guillermo Poncgem y el plat,eador Juan de Córdoba, 12 libras 
y 10 sueldos cada uno. Las primas satisfechas al contado al 2 o/,. 

Cfr. doc. 15. 

Rareelon+ 27 febrero 1505. 

Seguro mantimo de transporte de mercancias de las Islas Canarias a 
Cádix, Santa Maráa del Puerto o Andulucia indistintamente. 

Die lune, X X W .  mensis febroarii, anno a Nativitate Domini .M.D. 
+nrn;r\ 
C \ r l  bl". 

Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, sia 
feta per los honorables mossen Franci Ferrer e Miquel Ferrer, fill seu, 
mercaders, ciutadans de Barcalona, en nom e per part dels honrat Be- 
renguer de Ralfes e Jaurna de Luna, mercaders, habitants en Calis, e 
de altres qualsevol personas havents part o -interés en les coses deius 
scrites, de rathihabició dels quals e de les quals promet ésser tengut, 
sots obligació de sos bens, sobre qualsevol robes, havers, bens e merca- 
deries de qualsevol sorts o naturas sien, les quals en Johan de Vergara 
e o Martí Vicens, o qualsevol persona o .personas, per ells o per la hu 
d'ells o per liur comissió, ha e o han carragades o carragaran, en qual- 
sevol loch o lochs de les illes de la Canaria, sus qualsevol fusta o fustas, 
qui's vulla les patroneig, per portar dites robes, havers, bens e merca- 
deries en Cális e o en Santa Maria del Poerto o en qualsevol loch o lochs 
d e  la Andalosia. 

Les ,quals coses, havers, bens e mercaderies costan aab les messions.. . 
e s  empero pactat que deis costs e c a r r a g a i i s . .  E comerica iü risch.. . 
E dura aprés tostemps ... Entés empero és expressament pactat qae dan 
o cas algú se seguís.. . E més és pactat, que si res se havia a pagar.. . 
E més 6s pactat, que los dits assaguradors no sien tenguts ... 
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AHPB. Pedro Triter, leg. 17, lib. 15.O, seguros, años 1502-1503. Cantidad total 
asegurada 800 ducados de oro, entre 1~6 aseguradores: los mercaderes Sal- 
vador Eertrán, 100; Franci Spano, Gaspar Ros y Pedro Steva, 75 cada uno; 
Rafael Comes, Guillermo Pon~gem, Pedro Matali, Rafael Oliver, Jer6nimo 
Marti, Narciso NicolAs Croanyes y el cambista Juan Totesaus, 50 cada uno; 
Antonio Campmaior y Vicente Amell, mercaderes, Juan de Córdoba, platea- 
dor, Miguel Sadorní, bordador, y Jaime PallarBs, caballero, 25 cada uno. Las 
primas satisfechas al contado al 3 %. 

Seguro maritimo de transporte de mercancias y moneda de las Zslns 
Canarias a Cddix o Anclulucia. 

Die martis, XXIa rnensis marcii, anno a Nativitate Domini millesimo 
quingentesirno (secundo) [tercio]. 

Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, sia 
feta per lo honorable Johan Martínez, mercader, ciutada de Barchinona, 
en iiol?i e per part d'eii Uada  Tvfartliiez, mercader, iiehoi seu, f$ del 
honorable Pedro de Susan, mercader, ciutada de la  dita ciutat, e de altres 
qualsevol persones havents part o interés en les coses deius scrites, de 
rathihabició del qual e de les quals promet ésser tengut, sots obligació 
de sos bens, sobre qualsevol robes, havers, bens e mercaderies e o mo- 
neda, totes les quals coses e mercaderies e o moneda, Francisco de Car- 
mona e o qualsevol persona o personas, ha e o han carragades o carra- 
garan en qualsevol loch o lochs de les illes de la Canaria, sus qualsevol 
fusta o fustas, qui's vulla les patroneig, per portar en Cális e o en qual- 
sevol loch o lochs de la Andalosia. 

És  empero pactat, que del carregament de la moneda e de la quan- 
ti tat  e qualitat de aquella, se hagi star al  propri jurament del dit Johan 
Martinez.. . 

E les dites coses, havers, bens e mercaderies costan.. . É s  empero pac- 
tat ,  que dels costs e carragaments.. . E comenca lo risch e perill. .. E 
dura aprés tostemps.. . 

as empero pactat, que si per qualsevol cas voluntari o forcat, dites 
robes, havers, bens e mercaderies e o moneda, aprés de ésser carragades 
e o carragade en  qualsevol loch o lochs de les illes de la Canaria, se 
mudaran o's variaran en altres fusta o fustes, axi en dits lochs de la 
Canaria com de qualsevol loch o lochs, per lo cami, e axí descarragant 
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en terra e aprés tornantlos carragar, e o en mar trestaiant en altre o en 
altres fusta o fustas, qui's vulla les patroneig, per seguir dit viatge, que 
los assaguradors devall scrits, correguen lo risch descarragant e aprés 
tornantles carragar e o trestaiant, e aprés de ésser trestaiades en qual- 
sevol fusta o fustas, en la forma sobredita. 

E rnés és pactat, que el cas que dan o cas algu se seguís ... E reco- 
brades aquelles les pusrha fer  carragar ... E rnés és pactat, que si res  
s e  havia a pagar.. . 

E rnés és pactat, que los dits assaguradors no sien tenguts a fur t  de 
la moneda, que's fahés o's seguís per les gents de les fusta o fustas ahon 
és o sera carragada, e mudada e variada. 

E rnés és pactat, que los dits assaguradors no sien tenguts a messions 
de manifest fet ni fahedor. 

AHPB. Pedro Triter, leg. 17, lib. 15.", seguros, años 1502-1503. Cantidad total 
asegurada 80 libras, entre 3 aseguradores: los mercaderes Salvador Bertrán, 
30, y Franci Spano y Gaspar Ros, 25 cada uno. Las primas satisfechas al 
contado al 2 YO. 

Barcelona, 21 mar~o 1503. 

Seguro rnat-ítirno de transporte de mercancías de CádZn o dndalucáa 
a lm Islas Canarias. 

Dicta die [21 marzo 15031. 
Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, s ia  

feta per lo honorable Joan Martínes, mercader, ciutada de Barcalona, 
en nom seu propri, e en nom e per part de altres qualsevol personas ha- 
vents part o interés en les coses deius scrites, de rathihabició de les quals 
promet esser tengut, sots obligació de sos bens, sobre qualsevol robes, 
havers, bens e mercaderies de qualsevol sorts o naturas sien, les quals 
Francischo Martínes e o Diego de Carmona, e o altre e o altres qualsevol 
persona o personas, ha e o han carragades en Cális e o en qualsevol loch 
o lochs de la Andalosia, sus lo navili de Johan dez Pinyon, qui's vulla 
lo patroneig, per portar aquelles en qualsevol loch o lochs de les illrs 
de la Canaria. 

Totes les quals coses e mercaderies costan.. . 
Es empero pactat que dels costs.. . 
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E comenca lo risch e perill de totes les dites robes, havers, bens e 
mercaderies, a vint e dos del mes de febrer pus prop passat, co és, de 
tanta  quantitat de aquelles.. . 

E dura aprés tostemps.. . 
Es em.per6 pactat, que si  per qualsevol cas voluntari o forqat ... 
E los assaguradors devail scrits correguen lo mateix risch can~agant  

aquelles de terra.. . 
E rnés és pactat, que el cas que dan o cas algú se seguia ... E reco- 

brades aquelles les puscha fer carragar.. . 
E los assaguradors devall scrits correguen lo mateix risch carragant 

aquelles.. . 
E rnés és pactat, que dels comutaments o tresteigs si se n'hi faran o's 

seguiran, se hage star al propri jurament del dit Joan Martines ... 
E més és pactat, que si res se havia a pagar ... 
E més és  pactat, que los assaguradors devall scrits ne hagen a res- 

pondre del tot al dit Joan Martines o a qui el1 volra. 

AlHPB. Pedro Triter, leg. 17, lib. 15.0, seguros, aiios 1502-1503. Cantidad total 
asegurada 75 libras, entre 3 aseguradores: los mercaderes Salvador Bertrán, 
Gaspar Ros y Franci Spano, 25 cada uno. Las primas satisfechas al contado . 

al 2 %. 

Barcelona, 29 mayo 1.503. 

Seguro ntaritimo de transporte de ahcar  y otrus n~ercuncías de las 
Z s h  Canarias a Cádix o Puerto de Santu María o AndaEucia i.ndistinta- 
mente. Requirimiento a los aseguradores. 

Die lune, XXVIIII" mensis madii, anno a Nativitate Domini .M.D. 
tercio. 

Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, sia 
feta per lo honrat Johan Martínes, mercader, ciutada de Barcalona, en 
nom e per part del honrat Gonsalbo Suaris, mercader, vezino de la ciutat 
cie Civiiia, e de aiires quaisevoi personas navenis pari o interés en les 
coses deius scrites, de rathihabició del qual o de les quals promet ésser 
tengut, sots obligació de sos bens, sobre sucres e o altre e o altres qual- 
sevol robes, havers, bens e mercaderies de qualsevol sorts o naturas 
sien, los quals e les quals lo honorable Luis Alveres, g e m a  del dit Gon- 
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salbo Suaris, e o altre e o altres qualsevol persona o personas, ha e ho 
h a .  carragat o carragaran en qualsevol loch o lochs de les Illes de la 
Canaria, sus qualsevol fusta o fustes, .qui's vulla les patroneig, per portar 
dits sucres, e o altres robes e mercaderies en Cális e o al Poerto e o en 
#Civilla, o en qualsevol loch o lochs de la Andalosia fins en Gibraltar 
inclusivament, 

E constan tots los dits sucres e altres robes ... E comenca lo risch e 
.p erill ... E dura aprés tostemps ... Es empero pactat, que dels costs e 
carragaments dels dits sucres.. . E més és pactat, que si res se havia 

. a pagar.. 

E més és pactat, que los dits assaguradors no sien tenguts a messions 
de  manifest fet ni fahedor. . ' 

Primo, lo honorable en Salvador Bertrán, mer- 
c~der,  din hccrer rebid per cinijwanta ducats &or: 
hun ducat d'or de comptants ........................ L. ducats d'or. 

Testes discretus Petrus Corder, notarius, civis, 
et Jacobus Mayrno, scriptor habitator Barchinone. 

Item, en Pere Steva, mercader, dix haver rebud 
per vint e cinch ducats d'or: d ~ t z e  s x s  de c u i q -  
tants  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  XXV. ducats d'or. 

Testes Raphael Xamen, mercator, civis, et dictus 
Jacobus Maymo, scriptor Barchinone. 

Item, en Gaspar Ros, mercader, dix haver rebud 
... .per XXV. ducats d'or: dotze sous de .comptants XXV. ducats d'or. 

Testes predicti. 
Item, en Franci Spano, mercader, dix haver re- 

bud per .XXV. ducats d'or: dotze sous de comptants. XXV. ducats d'or. 
Testes predicti. 
Item, en Johan Totesaus, cambiador, dix haver 

rebud per .XXV. ducats d'or: dotze sous de comp- 
tants  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  XXV. ducats d'or. 

Item, en Rafael Oliver, mercader, dix haver 
rebud per vint e cinch ducats d'or: dotze sous de 
comptants . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  XXV. ducats d'or. 

r n - - ~ - -  LasLes predicti. 
Item, en Johan de Cordova, platheador, dix haver 

rebud per .XXV. ducats d'or: dotze sous de comp- 
tants  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  XXV. ducats d'or. 

Testes predicti. 



Di marts a V. de octubre del any demunt dit M.D. e tres, lo dit Johan 
Martinez, intima als dits assaguradors, co és, a Salvador Bertrán, Pere 
Steva, Gaspar Ros, FYanci Spano, Johan Totesaus, Rafe1 Oliver, com 
en Canaria han pres francesos un navili de Christbfol Besses, en lo 
qual hi havia del risch de la dita seguretat cinch caxes de sucres e 
.XXXXVn[I19 cuyros boquinés; los sucres son cinquanta roves. 

Di ssapte a .XXIIII. de febrer any .M.D. e quatre, lo dit Martínez, 
dix haver rebud dels dits assaguradors per lo dit dan dels dits sucres 
e boquinés, XXXXV. lliures, dos sous en diverses partides, co és, de Sal- 
vador Bertrán: nou ducats e deu sous, en la Taula de Joan Totesaus; 
#en Pere Steve, quatre ducats, XVII. sous, en dita Taula; e del d i t ' ~ o a n  
Totesaus, en la sua Taula, quatre ducats, XVHI. sous; e del dit Gaspar 
Ros, de comptants altres quatre ducats .XVII. sous; e del dit Johan de 
Córdova, quatre ducats .XVII. sous de comptants; e Üei dii: ñaphei Oii'- 
ver, altres quatre ducats .XVII. sous en dita Taula; e del dit Franci 
Spano, en la Taula de Johan Cortés, altres quatre ducats .XVII. sous. 

AHPEE. Pedro Triter, leg. 17, lib. 15.O, seguros, años 1502-1503. 

Barcelona, 29 mayo 1503. 

Seguro marátimo de trunaporte de axúcar y otras mercancías de las 
Islas Canarias a Cádiz, Puerto de Santa Marb, Sevillu o Andalucia indis- 
tintamente. 

Dicta die [S9 mayo 15031. 
Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, sía 

feta per lo honorable en Johan Martínes, mercader, ciutada de Barchi- 
nona, en nom e per part del honorable en Franci Caro, mercader, vezino 
de Civilla, e de altres qualsevol personas havents part o interés en le? 
coses devall scrites, de rathihabició del .qual e de les quals, promet ésser 
tengut, sots obligació de sos bens, sobre sucres e o altres ,qualsevol robes, 
havers, bens e mercaderies de qualsevol sorts o naturas sien, les quals 
I'onorable en Johan de Tarifa, e o aitre e o aitres quaise~ol p r suna  S 
personas, ha e o han carragades o carragaran en qualsevol loch o lochs. 
de les Illes de la Canaria, sus 'qualsevol fusta o fustas, qui's vulla les- 
patroneig, per portar aquelles en Cális, o al Poerto, e o en Civilla, e o 
en qualsevol loch o lochs de la Andalosia, fins en Gibraltar inclusivament. 
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E tosten los dits'sucres e ó dtrks'robes.. .-E comenca lo Rsch e periU 
dels X t s  sucres e o altres robes. .; E dura apres tostemps.. . Entés emperb 
és pactat, ,que dels costs.. . E més és pactat, que si  res se havia: a pagar.. . 

E rnés és pactat, que los dits assaguradors no sien tenguts a messions 
de manifest fet ni fahedor. 

AHPB. Pedro Triter, leg. 17, lib. 15.O, seguros, años 1502-1503. Cantidad total 
asegurada 200 ducados de oro, entre 7 aseguradores: los mercaderes Sal- 
vador Bertrán, 50; Pedro Steva, Gaspar Ros, Franci Spano y Rafael Oliver, 
el cambista Juan Totesaus y el plateador Juan de Córdoba, 25 cada uno. Las 
primas satisfechas al contado al 2 %. 

LZarcelona, 1 junio 1503. , 

Seguro maritimo de transporte de ,merca?tcias de bus Islas Canarias. 

Die jovis, prima mensis junii, anno a Nativitate Domini .M.D. tercio. 
Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, sia 

feta per lo honorztble en Miquel Font, mercader, ciutadk de Barcalona, 
en nom seu propri, e en nom e per part de altres qualsevol persona e o per- 
sonas havents part o interés en les coses deius scrites, de rathihabició de 
les quals promet ésser tengut, sots obligació de sos bens, sobre qualsevol 
robes, havers, bens e mercaderies de qualsevol sort o naturas sien, les 
qual lo honorable en Pere Benavent e o Rafe1 F'ont, mercaders, e o altre 
o altres qualsevol persona o personas, per ells o per lur comissió, ha  e 
ho han carragades o carragaran en qualsevol loch o lochs de les illes 
de la Canaria. 

. Les "y'~s!s ruhes, havers, Ven:: e mercaderies costan.. 2s empero pac- 
tat ,  que dels costs e carragaments.. . E comenca lo risch e perill.. . Entés 
empero és pactat, que el cas que dan o cas algú se seguís.. . 

E més és pactat, que si  res se havia a pagar de la present seguratat.. . 
E més és pactat, que los dits assaguradors no sien tenguts a messions 

de manifest fet ni fahedor. 

AHPB. Pedro Triter, leg. 17, lib. 15.O, seguros, años 1502-1503. Cantidad total 
asegurada 500 ducados de oro, entre 10 aseguradores: 'los mercaderes Sal- 
vador Bertrán, 100; Pedro Steva, Carlos Pons, Franci Spano, Guillermo Ponc- 
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gem, el bordador Miguel Sadorní, el plateador Juan de Córdoba y el cambista 
Juan Totesaus, 50 cada uno; y los mercaderes Jerónimo Martí y Pedro Ma- 
thali, 25 cada uno. Las primas satisfechas al contado al 2 %. 

Barcelona, 1 junio 1.503. 

Seguro marítimo del transporte de mercalzch de las Islas Canarias 
u Cádix o Andakcáa. Denuncia de otro contrato anterior. 

Dicta die [1 junio 15031. a 
Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, sia E 

feta per io nonorabie en ivíiquei Fviit, iiiercader, ciutada de Uar@xia, O 

en nom seu propri, e en nom e per part de altres qualsevol personas ha- 
d - - 
m 

vents part o interés en les coses deius scrites, de rathihabició de les O 

E 

quals promet ésser tengut, sots obligació de sos bens, sabre qualsevol 
E 
2 

robes, havers, bens e mercaderies de qualsevol sort o naturas sien, les E 

qw!s !n henorahk PD (en h!4nc0)~ e o altre e o altres qualsevol persona 
o personas, ha e ho han carragades o carragaran, en qualsevol loch o 

- 
lochs de les illes de la Canaria, sus qualsevol fusta o fustas, qui's vulla 

0 
m 
E 

les patroneig, per portar aquelles en Cális e o en qualsevol loch o lochs 
O 

de la Andalosia. 5 
E costan les dites robes ... ES empero pactat, que dels costs. .. Es 

n 

E 

empero cert, que una altre semblant seguratat posade per lo dit Miquel a 

2 

Font, en poder del notari de la present, a sis de octubre pus prop passat, : n 

és primera en risch que la present, e finit lo risch de aquella, los assagu- n 

radors davall scrits entren en lo risch de la present. 
3 O 

E comenca lo risch.. . E dura aprés tostemps.. . Entés empero és pac- 
tat ,  que el cas que dan o cas algú ... E mes és pactat, que si  res se havia 
a pagar.. . 

E més és pactat, que los dits assaguradors no sien tenguts a messions 
de manifest fet ni fahedor. 

AHPB. Pedro Triter, leg. 17, lib. 15.O, seguros, años 1502-1503. Cantidad total 
asegurada 625 ducados de oro, entre 12 aseguradores: los mercaderes Sal- 
vador Bertrán, 100; Pedro Steva, Carlos Pons, Franci Spano, Gaspar Ros, 
Guillermo Poncgem, Jerónimo Marti, el cambista Juan Totesaus, el plateador 

532 A N U A R I O  DE ESTUDIOS A T L A N T I C O S  



LOS S. M. Y EL COMERCIO CON W S  1. DE LA MADERA Y CANARIAS 49 

Juan de Córdoba, el bordador Miguel Sadorní y el platero Rafael Comes, 
50 cada uno; y el mercader Pedro Mathali, 25. Las primas satisfechas al 
contado al 2 %. 

Cfr. docs. 19, 29 y 30. 

Barcelona, 8 jiilio 1503. 

Seguro mafitirno del transporte de mercancias de las Islas Canarias 
a Cáclix o Andalucía. Denuncia de u n  contrato anterior. Nota de can- 
celación. 

Die sabbati, VIIIa mensis julii, anno a Nativitate Domini .M.D. tercio; 

Sembiant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, sia 
feta per lo honorable en Miquel Font, mercader, ciutada de Barcalona, 
en nom seu propri, e en nom e per part de altres qualsevol personas ha- 
vents part o interés en les coses deius scrites, de rathihabició de les quals 
promet ésser tengut, sots abligació de sos bens, sus qualsevol robes, 
hwers, Yens e meruaderirs de - , ~ s ! ü e ~ o !  surts o natUras sien, les quais 
lo honorable (en blanco), e o altre e o altres qualsevol persona o personas, 
ha e o han carragades o carragaran, en qualsevol loch o lochs de les 
illes de la Canaria, sus qualsevol fusta o fustas, qui's vulla les patroneig, 
per portar aquelles en Cális o en qualsevol loch o lochs de la Andalosia. 

E costan les dites coses.. . Es empero pactat que dels costs. .. 
Es empero pactat, que un altre semblant seguratat, per lo dit Miquel 

Font posade e fermade, en poder del notari de la present, lo primer die 
del mes de juny pus prop passat, és primera en risch de la present, e 
finit lo risch de aquella, los assaguradors de la present entren en lo risch 
de la present seguratat. 

E comenca lo risch.. . E dura aprés tostemps.. . Entés empero és pac- 
tat, que dan o cas algú.. . E més és pactat, que si res se havia a pagar.. . 

E més és pactat, que los dits asseguradors no sien tenguts a messions 
de manifest fet ni fahedor. 

Primn 19 hcr.rat en Suhuder Brtrán, mercader, - - - - - - -7  

dix haver rebud per cent cinquanta ducats d'or: tres 
ducats d'or, de comptants ... ... ... ... ... ... ... ... ... CL. ducats d'or. 

Testes discreti Petrus Corder et Anthonius Petrus 
Macot, notarii, cives Barchinone. 



S Item, en Pere Steva, mercader, dix haver rebud 
per cent ducats d'or: dos ducats d'or, de comptants. 

Testes predicti. 

Item, en Karles Pons, mercader, dix haver rebud 
per cent ducats d'or: dos ducats d'or, de comptants. 

Testes predicti. 

Item, en Franci Spano, mercader, dix haver rebud 
per cent ducats d'or: dos ducats d'or, de comptants. 

Testes predicti. 

Item, en Johan de Córdova, platheador, dix haver 
rebud per cinquanta ducats d'or: hun ducat d'or, de 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  comptants 
p~.edi&i. 

. Item, en Rafe1 Comes, argenter, dix haver rebud 
per cinquanta ducats d'or: .I. ducat d'or, de comp- 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  tants 

Testes predicti. 

Item, en Miquel Sadorni, broüaaor, dix haver re- 
bud per cinquanta ducats d or: hun ducat d'or, de 
comptants . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
' Testes predicti. 

Item, mossén Guillem Poncgem, mercader, dix 
haver rebud per cinquanta ducats d'or: hun ducat 
d'or, de comptants . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Testes predicti. 

C. ducats d'or. 
. . . .  

C.  ducats d'or. 

C. ducats d'or. 

L. ducats d'or. 

L. ducats d'or. 

L. ducats d'or. 

L. ducats d'or. 

Die jovis .XVI. januarii anno a Nativitate Domini M.D.V., fuerunt 
O 

cancellate prime due partite Saivatoris Beriran et .Feiri Sieva, de vuhü- 
tate dicti ;Michaelis Font, present?bus testibus Benedicto Oliva et  Petro 
~ o n a v i a ,  mercatoribus, civibus ~archinone.  

AHPB. Pedro Ti'iter, kg. 17, lib. 15.0, seguros, años 1502-1503. 
Cfr. doc. 28. 
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narcelona, 5 agosto 1503. 

Seguro marítimo del transporte de mercancias de lccs I s h  Canarias 
& Cádix o Andalu&u. Denunciá de un contrato anterior. ~equerimiento 
a los usegu~udores. 

[Die sabbati, quinta mensis augusti, anno a Nativitate Domini] M. D. 
ter  [cio] . 

S[emblant seguratalt de les altres, segons les novelles ordin[acions, 
s ia  feta per lo honorable en Miquel Flont, mercader, ciutadi de Barca- 
lona, en nom e per [part de] altres qualsevol personas havents part o 
[interés en les coses deius] scrites, de [rathi] habició de les quals promct 
ésser tengut, sots ~[bligació de sos bens], sobre qualsevol robes, kiavers, 
bens e mercaderies de qualsevo[l sorts o naturas sian], les quals lo hon- 
r a t  (en blanco) e o altre o a[ltres qualsevol] persona o personas, ha  e 
ho han carragades o carragaran en qu[alsevol loch o lochs de les] illes 
d e  la Canaria, sus qualsevol fusta o fustas, quis vu[lla les patrorieig, 
perj portar aqueiies en Cáiis e o en quaisevoi loch o locho de ia An- 
f dalosia]. 

E costan les dites coses.. . Es empero pactat, que dels costs.. . E co- 
menca lo risch.. . E dura aprés tostemps.. . Entés empero és pactat, que 
dan o cas algú.. . E més és pactat, que si res se havia a pagar.. . 

E més és pactat, [que los] dits assaguradors no sien tenguts a iiies- 
sions de manifest fet ni (fahedor. 

[E mes] és pactat, que un altre semblant seguratat fermade en poder 
del notari [de la present, lo primer] die del mes de juny pus prop passat, 
és primera en risch, a f i  que.. . los assaguradors de la present correguen 
o hagen corregct !n rirch per  !s precent. 

Primo, lo honrat en Salvador Bertrán, mercader, 
dix haver rebud per cent ducats d'or: dos ducats d'or, 
de comptants . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  C. ducats d'or 
. Testes discreti Anthonius Petrus M a ~ o t  et Petrus 
Corder. notarius, cives Barchinone. 

[Item en Pere S] teva, mercader, dix haver rebud 
per cent [ducats d'or: dos] ducats d'or, de comp- 
tants  ............. :. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  [C. ducats d'or] . 
- Testes predicti. 



[Item en Carlles Pons, mercader, dix haver re- 
bud per cent [ducats d'or] : dos ducats d'or, de comp- 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  tants 
Testes predicti. 
[Item en Franci] Spano, mercader, dix haver re- 

bud per cent ducats d'or, de comptants ............ 
Testes predicti. 
[Item en Johan de] Córdova, platheador, dix 

haver rebud per cent [ducats d'or] : dos ducats d'or, 
de comptants . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Testes predicti. 
Die martis .VIII" dictorum mensis et anni. 
[Item, en] Pere Mathali, mercader, dix haver 

rebud per cinquanta [ducats d'or] : un ducat d'or, de 
.......................................... comptaiits 

[Testes Raplhael Xamen, et Guillermus Salvany, 
mercatores, [cives] Barchinone. 

[Item, en Johan Toteslaus, cambiador, dix haver 
rebud per cinquanta [ducats d'or: un] ducat d'or, de 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  romptants 
Testes predicti. 
[Item, en Raphael Colmes, argenter, dix haver 

rebud per cinquanta ducats, de comptants . . . . . . . . . . . .  
Testes predicti. 
[Item, en Galspar Ros, mercader, dix haver 

rebud per [cent] ducats d'or: dos ducats d'or, de 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  comptants 

Testes predicti. 
[Item, en] Pera Mathali, mercader, dix haver 

rebud per [cinqulanta ducats d'or: hun ducat d'or, 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  de comptants 

Testes predicti. 
[Item, n']Anthoni Campmaior, mercader, dix 

haver rebud per cinquanta ducats d'or: hun ducat 
d'or, de comptants . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Testes prrllicti. 

C. ducats d'or- 

C. ducats d'or. 

C. ducats d'or, 

L. ducats d'or. 

L. ducats d'or. 

L. ducats d'or, 

C. ducats d'or. 

L. dUczts d'er. 

L. ducats d'or. 

[DJi mecres a .XXVI. de marc any M.D.V. fou intimat als dits Sal- 
vador Bertrán,. Pere [Stelva, Johan de Córdova., Johan Totesaus e .Franci 
Spano e KarIes Pons, Gaspar Ros, Anthoni Campmaior e Rafe1 Comes, 
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argenter, Pere Mathali, que son perdudes. DCCC. [caxles o circa de  
. sucra, ab  la fusta o navili hon eren carragats. 

A .XXIII. de juny any M.DV., fou intimat als dits assaguradors, coa 
és, Salvador Bertrán, Pere Steva,. Karles Pons, Franci Spano, Johan de  
Córdova, Johan Totesaus e Gaspar Ros, com ab letre . . . Rafe1 Font, d e  
Calis, dirigida a'n Miquel Font, de .XXV. de marc prop passat, se era 
perdut . . . navili en Santi Petro, lo qual venia de Canlria en que hi havia 
dotze caxes sucre . . . e venian en Cális. 

Die mercurii .XXI" mensis januarii anno a Nativitate Domini mille- 
simo D. sexto, fuit per me Petrum Triter, notarium, instante et requi- 
rente Petro Font, mercatore, procuratore generali cum libera et generali 
administracione dicti Michaelis Font, de qua procuracione constat ins- 
trumento recepto per me dictum notarium .XXVII. augusti anno a Na- 
+c.-:+-4.. n..~:..: M n .-...A-+ A .F.."+- :..+:-....:n --.-.......-. 
c i  v r L a L c  u v i i i a i i i  AV&.-. Y u a L  LU, A a b L a  u & L u u a u u  UC~UCIW . 

. . . Gaspari Ros, Franci [Spano] et Anthonio Campmaior, assecura- 
toribus predicte securitatis ... el Font ... del any M.CCCC. ... caxes de  
sucres carragades ... so Periz, Xapinero, vezino de Cartaya, ab l .  ... 
ensemps ab  dit navili. 

E més se son perdudes dotze . . . foren carragades ab navili d'en Johan 
de Carasubia, que s'és perdut de Santi Petro. 

E feta dita intima los dits Gaspar Ros, Franci Spano, e [Anthoni 
Campmaior], tots tres feren a la  dita intima la resposta següent: 

Responents ... dants que no han per intimat res, ne'ls corregue 
tem [ps . . .] . . . no ésser en risch de la dita seguratat, la qual diguere [n] ... 
requeren que lo dit Pere Font depos la letre que te  na.. . . . . dels cdnsols 
com li sia stat fet manament lo die present . . . . .. testimonials los quals 
comunica al dit Campmaior. 

AHPE. Pedro Tiiter, leg. 17, lib. 15.", seguros, años 1502-1503. Texto muti- 
lado difícil de completar. 

Cfr. ~ O C .  28. 

31 
lbrcelona, 7 agosto 1503. 

Seguro marítimo del transporte de mercandas 
a las Islas Carcarias. 

Dicta die lune, VIP mensis augusti, [anno] 
millesimo Do tercio. 

a Nativitate Domini. 

Semlblant seguratat de les altres, segons les noves [ordinacions, sia 

Nz6nz. 5 (1959) . . 
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feta per] lo honorable en Miquel Font, mercader, ciutada de Barchinona 
[en nom seu propri, e] en nom e per part de altres qualsevol personas 
havents [part o interés en les] coses deius scrites, de rathihabició de 
les quals promet ésser [tengut, sots obligació de] sos bens, sobre qual- 
sevol robes, havers, bens e mercaderies [de qualsevol sort o] naturas 
sien, les quals lo honorable en Pere Benavent e o Ra[fel Font e o] altre 
e o altres qualsevol persona o persones, per ells o per llur [comissió, 
h a  e han] carragades o carragaran en Cális, e o en qualsevol loch o 
lochs [de la Andalosia] sus qualsevol fusta o fustes, qui's vulla les pa- 
troneig, per portar [aquelles en qualsevol] loch o lochs de les illes de 
l a  Canaria. 

Les quals robes e mer[caderies costen ab les] messions e spetxa- 
ments e cost de la seguratat ... a 

E comenga lo risch.. . E dura aprés tostemps.. . Entés empero és de- 
N 

E 

ciarat, que [en caa quej U ~ i i  6 cas a!gh se ser&. . . O 

n - 

AHPB. Pedro Triter, leg. 17, lib. 15.O, seguros, años 1502-1503. Texto inaca- - 
m 
O 

bado y mutilado en su mayor parte. E 
E 
2 
E - 

Barcelona, 7 noriem.bre 1504. 

Seguro marítimo del transporte de mercan& ,y esclavos de Cádie 
Q Andalucía a Barcelona, procedentes de las Islas Canarias. Denun- 
cias de contratos anteriores. 

Die jovis, VII" mensis novembris, anno predicto [1504]. 
Semblant seguretat de les altres, segons les noves ordinacions, sia 

feta per lo honorable en Pere Font, mercader, ciutadk de Barchinona, 
m m  a procurador en aquestes coses e altres, ab libera e general adrni- 
nistració, iegítimament constituit e ordonai, Uei hüiiüraljie en Xiqiüe: 
Font, mercader, ciutada de la dita ciutat, germa seu, de la qual procura 
apar per carta rebuda en poder del notari devall scrit, a .XXVII. de agost 
pus prop passat, e en nom e per part del dit Miquel Bont, germa seu, 
e de altres qualsevol personas havents part o interés en les coses deius 
oc,rites, de nthihahicib rie les cpals promet esser tengut. sots obligació 
dels bens del dit principal seu, sobre qualsevol robes, havers, bens e mer- 
caderies de qualsevol sorts o naturas sien e o testes, les quals coses lo 
honorable en Rafe1 Font, mercader, germa seu, e o altre o altres qual- 
sevol persona o personas, ha e o han carragades o carragaran axi en 
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cuberta com sota la cuberta, en Cális o en qualsevol loch o lochs de la 
Andalosia, fins en Gibraltar inclusivament, sus qualsevol fusta o fustas, 
qui's vulla les patroneig, per portar les dites coses e mercaderias e o 
testas en Barchinona. 

E costen les dites coses e mercaderies e o testes ab les messions e 
spetxaments e cost de la seguratat.. . 

És empero pactat, que dels costs e carragaments de les dites coses 
e mercaderies e o testes, se hage s tar  al propri jurament del dit Pere 
Font, per el1 en lo dit nom prestador, en anima o en Animas de aquel1 O 

de aquells qui les ha o han o haura o hauran comprades e carragades.. . 
E és cert que un altre semblant seguratat posade en poder del notari 

de la present, a sis del mes de setembre pus prop passat, 6s primera en 
risch, e complida aquella entren los assagu[radors] de la present en 
risch per la present. 

E comenca lo risch e perill de les dites coses, bens, havers e merca- 
derie? e o testes, decontinent o axi com foren o seran carragadas sus 
qualsevol fusta o fustes, co és, de tanta quantitat de aquelles e de les 
dites testes quantes ni hauria de carragades, si e com algun dan o cas 
si seguís, co que Déu no vulla. 

E Uüra dprés tusteíiiijs, fiiis a taiit yüe !es dites fUsta u fUutas, fahents 
qualsevol vies e girades voluntAries o forcades, carragant o descarra- 
gant, o en altre manera, sia e o sien junta e o juntas en Barchinona, e 
aquí totes les dites coses e mercaderies, e o testes, sian descarragades 
en terra a bon salvament. 

Entés empero és pactat, que en qualsevol loch o lochs per lo camí, per 
qualsevol cas voluntari o f o r ~ a t ,  les dites robes, havers, bens e merca- 
deries e o testes se puschan conmutar, mudar e variar en altre o en altres 
qualsevol fusta o fustas, qui's vulla les patroneig, axi descarragant en 
terra, e aprés tornantles carragar o en mar trestaiant. 

E los assaguradors devall scrits, correguen lo mateix risch descarra- 
gant, e aprés tornant carragar o en mar trestaiant, e aprés de ésser 
carragades e o trestaiades en la forma sobredita, axí com lo corregueren 
s i  mutacions o tresteigs algunos no si seguissen o no fossen seguits. 

E més és pactat, que de les dites mutacions e o tresteigs fahedors, 
se hage star al propri jurament del dit Pere Bont, per el1 en lo dit nom 
.c-L..J-- . . . . 
zaiicuux, eii miza O eii aiiiirias de aq~ell o de ay~e!!es a q ~ i  fets !os 

hauran.. . 
E més és pactat, que el cas que dan o cas algú se seguís en les dites 

robes e mercaderies e o testes, que lo dit Pere Font, en lo dit nom; o lo 
di t  principal, seu s'en puscha entremetre e recobrar e haver aquellas, axí 



per via de reschat com de justicia, e ferhi qualsevol despeses, axi com 
vol lo patró de les seguratats maritimes. E recobrades aquelles les puscha 
fer  carragar sus qualsevol fusta o fustes, qui's vulla les patroneig. 

E los assaguradors devall scrits, correguen lo mateix risch carra- 
gant e aprés de ésser carragades ab qualsevol fusta o fustas, en la forma 
sobredita. 

E rnés és  pactat, que de les dites despeses que si faran o serien fetes, 
com dit és, se hage s tar  al propri jurament del dit Pere Font, per el1 
en lo dit nom prestador en anima o en Animas de aquel1 o de aquells qui 
fetes les hauria.. . 

E més és pactat, que si res se havia a pagar.. . 
E més és pactat, que los dits assaguradors no sien tenguts a messions 

de manifest fet ni fahedor, per avisos o de gent, que s'haguessen a pagar 
de la mercaderia. 

l 7  - A -  A- -....+,.t .... ..l.-...- L-w.,.L.. 2- 1- D..-.%..:- ....V. l---.-.l u uicu co yabcac ,  yuc VCIIIIIL a lsun u a L  LUU uc la b a u a L l a  CLL quamcvui 

loch o lochs no descarragara lo carrech, e vendra ab lo carrech en Bar- 
chinona, que los devall scrits assaguradors correguen lo mateix risch ab 
dit mbarcho de les robes que aportades hauria de la Canaria e de altres, 
si  rnés ne carragara en la Andalosia per Barchinona, co és, de les por- 
tades de la Canaria, del dia e hora que partira de la Andalosia e decon- 
tinent que foren o seran carragades en la forma sobredita. 

AHPE. Pedro Tiiter, leg. 1, lib. 16, seguros, allos 1504-1306. Caniidad total 
asegurada 500 ducados de oro, entre 7 aseguradores: los mercaderes Salva- 
dor Bertrán, Pedro Steva, Gaspar Ros, 100 cada uno; Carlos Pons, Pedro 
Vernagal y Jerónimo Marti y el cambista Juan Totesaus, 50 cada uno. Las 
primas satisfechas al contado al 3 c/o. 

Barcelona, 7 euero 150.5. 

Seguro maritimo del transporte de mercandas y esclavos de Cádiz 
o Andaluch a las Islas Canarias. 

ni0 martic, VTP ianiiarii a n n n  N a t i v i t a t ~  nnmini  M niiinventeriinn - -- . -- J---- .-, A. --- . - -------- .-.-. 3----m---------- 

quinto. 
Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, sia 

feta per .lo honrat en Miquel Font, mercader, ciutada de Barchinona, en 
nom seu propri, e en.nom e per part de altres qualsevol personas havents 
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part o interés en les coses deius scrites, de rathihabició de les quals 
promet ésser tengut, sots obligació de sos bens, sobre qualsevol robes, 
havers, bens e mercaderies de qualsevol sorts o naturas sian, e o testas, 
les quals coses lo honrat en Rafel Font, mercader, germk del dit Miquel 
Font, e o altre e o altres qualsevol persona o personas, en nom dels dits 
Miquel e Rafel Font, ha  e o han carragades o carragaran en Cális o en 
qualsevol loch o lochs de la Andalosia, fins en Gibraltar inclusivament, 
sus qualsevol fusta o fustas, qui's vulla les patroneig, per portar en 
qualsevol loch o lochs de la Canaria. 

Totes les quals coses e mercaderies costan ab les messions e spetxa- 
ments e cost de la seguretat ... 

ES empero pactat, que dels costs e carragament de les dites coses e 
mercaderies e o testes, se hage s tar  al propri jurament del dit Miquel 
Font, per el1 prestador, en anima o en animas de aquell o de aquells qui 
ies ha, o han o naura o hauran comprades e carragades, ioies excepiuiis 
remogudes, sens haverne a donar o a mostrar altres proves. 

E comenca lo risch e perill de les dites coses e mercaderies e testes, 
decontinent e axi com foren o seran carragades sus qualsevol fusta o 
fustas, co és, de tanta quantitat de aquelles e de les dites testes, quanta 
n. l.-..-.:- ,,; i i a u r i a  Ue carragades, si e com algün dan u ces si s e g ~ i s ,  $9 qüe Eér, 
no vulla. 

E dura aprés tostemps, fins a tant que les dites fusta o fustas, fahent 
e ho fahents llur t b n  viatge, anant, stant e navegant, en camí o fora 
camí, e fahent qualsevulla vies e girades voluntkries o forcades, carrs- 
gant o descarragant, o en altre manera, sia e o sien junta e o juntes en 
qualsevol loch o lochs de la Canaria, e aquí totes les dites coses, havers, 
bens e mercaderies e o testas sien descarregades en terra a bon sal- 
vament. 

Es emperb pactat, que si, per qualsevol cas voluntari o forcat, dites 
robes, havers e mercaderies se pusquen conmutar en altre e o en altres 
qualsevol fusta o fustes, qui's vulle les patroneig, axi descarragant en 

, terra, e aprés tornantles carregar, com en mar trastaiant en altre e o 
en altres qualsevol fusta o fustas, que los assaguradors devall scrits 
correguen lo mateix risch, descarragant en terra e tornantles carragar, 
e o en mar trestaiant, e aprés de ésser carragades e o trestaiades ab 
qUa;sevo: fUsta o fiutes, dni colíi lo collefidli si xiütacioiis e o ti.esteigs 

alguns no si seguien o no si eran seguits. 
E més és pactat, que de les mutacions e o tresteigs fahedors, se  hage 

s ta r  al propri jurament del dit Miquel Font, per el1 prestador, en anima 
o animas de aquell o de aquells qui fets los hauria ... 



B més és pactat, que si res se havia a pagar ... 
E més és pactat, que los assaguradors no sien tenguts a mort natural, 

ne a fuyta de les dites testes, ne a messions de manifest fet ni fahedor 
per avisos o de gent qui s'hagués a pagar de la mercaderia. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 . . 
AHPB. Pedro Triter, leg. 1, lib. 16, seguros, años 1504-1506. Cantidad total 

asegurada 650 ducados de oro, entre 11 aseguradores: los mercaderes Sal- 
vador Bertrán y Pedro Steva, 100 cada uno; Carlos pons, F'ranci Spano, Gas- 
par Ros, Rafael Comes, Antonio Campmaior y Jer6nimo Marti, el plateador 
Juan de Córdova, el cambista Juan Totesaus y el bordador Miguel Sadorní, 
50 cada uno. Las primas satisfechas al contado .al 2 lo. 

Cfr. doc. 34. 

Barcelanitt, 21 abril 1505. 

Seguro marítimo del transporte de mercanch  y esclavos de Cádix o 
Andalucia a las Islas Canarias. Denuncia de un contrato anterior. 

Die lune, XXII" [213 mensis aprilis, anno a Nativitate Domini mille- 
simo quinto. 

Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, sia 
feta per lo honorable en Pere Font, mercader, ciutadk de Barcalona, com 
a procurador general del venerable en Miquel Font, mercader, ciutada 
de la dita ciutat, germk seu . . . , e en nom o per part del dit Miquel Font, 
germa seu, e de altres qualsevol personas havents part o interés en les 
coses deius scrites, de rathihabició de les quals promet ésser tengut, sots 
obligació dels bens del dit Miquel Font, principal seu, sobre qualsevol 
robes, havers, bens e mercaderies de qualsevol sorts o naturas sien, e o 
testes, les quals coses lo dit Miquel Font e o Raphel Font, germa seu 
e o altre e o altres qualsevol persona o personas, ha e o han carragades 
o carragaran en Cális e o en qualsevol loch o lochs de la Andalosia, fins 
en Gibraltar inclusivament, sus qualsevol fusta o fustas, qui's vulla les 
patroneig, per portar en qualsevol loch o lochs de les illes de la Canaria. 

m LOLVB A-- :es q ~ a k  coses e mercadefies costan & 12s messions e spetxs= 

ments comprés lo cost de la seguretat ... 
ES empero pactat, que dels costs e carragaments de les dites coses 

e mercaderies, e o testes, se hage s tar  al propri jurament del dit Pere 
Font, per el1 en lo dit nom prestador, en anima o en animas del dit Miquel 
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Font e o Rafe1 Font, o de aquell o de aquells qui comprades e carregades 
les hauran.. . 

E comenca lo risch e perill de totes les dites mercaderies, robes, 
havers, bens e o testes, decontinent que aquelles foren o seran carra- 
gades sus qualsevol fusta o fustas, co és, de tanta quantitat de aquelles 
e de les dites testes quanta ni haurh de carragades, si e com algun dan 
o cas si seguís, co que Déu no vulla. 

E dura aprés tostemps, fins a tant que les dites fusta o fustas, fahent 
e o fahents llur bon viatge, anant, stant e navagant en cami o fora camí, 
e fahent qualsevulla vias e girades volunthries o forcades, carragant 
o descarragant, o en altre manera, sia e o sien junta e o juntes en qual- 
sevol loch o lochs de la illa de la Canaria, e aquí totes les dites robes, 
havers, bens e mercaderies sien descarragades en terra a bon salvament, 

És  empero pactat, que un altre semblant seguratat posade per lo di t  
Miquel Font, en poder del notari de la present a .VII. del mes de janer 
pus prop passat, 6s primera en risch que la present. 

Entés empero és pactat, que per qualsevol cas voluntari o forcat dites 
robes, havers, bens e mercaderies, e o testes, se pusquen conmutar en 
altre o en altres qualsevol fusta o fustes, qui's vulla les patroneig, axí 
descarragant aquelles en terra, e aprés tornantles carragar e o en mar 
trestaiant. 

E los assaguradors devall scrits, correguen lo mateix risch descarra- 
gant en terra, e aprés tornantles carragar, o en mar trestaiant, e aprés 
de ésser carragades e o trestaiades en qualsevol fusta o fustes en la 
forma sobredita, axi com lo correrian si mutacions e o tresteigs alguns 
no si seguien o no eren seguits. 

E més és pactat, que de les mutacions e o tresteigs tfahedors, se  hage 
star al propri jurament del dit Pere Font, per el1 en lo dit nom prestador, 
en anima o en animas de aquell o de aquells qui fetes les hauria ... 

F m& AQ .,- naotat rCII..WI, n y ~ e  si se h z ~ i z  2 navav . . .  r-a-- 

E més és pactat, que los dits e devall scrits assaguradors, no sien 
tenguts a messions de manifest fet ni fahedor per avisos o de gent que 
s'hagués a pagar de la mercaderia. 

A&B. Pedro Triter, leg. 1, lib. 16, seguros, años 1504-1506. Cantidad total 
asegurada 500 ducados de oro, entre 14 aseguradores: los mercaderes Salva- 
dor Bertrán, Pedro Steva, Franci Spano, Juan Palaudaries, Pedro Matali y 
Narciso Nicolás Croanyes, 50 cada uno; Carlos Pons, Jerónimo Martí, Marcos 
Bellver, Rafael Oliver, Gabriel Blanch, Antonio Campmaior y Pedro Vernigal 
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y el cambista Juan Totesaus, 25 cada uno. Las primas satisfechas al contado 
en la proporción de una libra y 10 sueldos por 50 ducados y 15 sueldos por 
25 ducados. 

Cfr. doc. 33. 

35 
Baxcelona, 21 abril 1505. 

Seguro maritimo del transporte de rnercancias de las Islas Canarias 
a C6dix.o Anhlucia. Denuncia de otro cokra to  anterior. 

Dicta die lune, XXP mensis aprilis, anno a Nativitate Domini mille- 
aimo D. quinto. 

Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, sia a 

feta  per lo honorable en Pere Font, mercader, ciutada de Barchinona, 
com a procurador en aquestes coses e aitres, encara ab iibera e generaj O 

n 

adrninistració legítirnament constituit e ordonat del honrat en Miquel 0 "  - 
Font,  mercader, ciutada de la dita ciutat, germa seu ..., e en nom e per E 

part del dit Miquel Font, germa seu, e de altres qualsevol personas ha- 
E 
2 
E 

vents part o interés en les coses deius scrites, de rathihabició de les 
nyuu!u promet éssw tenmt, sets eh!igaclS de!s henr de! dit Miqiwl Font, 
germa e principal seu, sobre qualsevol robes, havers, bens e mercaderies - 

de qualsevol sorts o natures sien, les quals Anthon de Grageda, e o altre 
0 
m 
E 

e o altres qualsevol persona o personas, ha e o han carragades o carra- O 

garan en qualsevol loch o lochs de les illes de la Canaria, sus qualsevol 
fusta o fustes, qui's vulla les patroneig, per portar en Cális o en qual- 

n 

E 

sevol loch o lochs de la Andalosia. a 

E costan les dites coses e mercaderies ab les messions e spetxaments 
n n 

e cost de la seguratat.. . n 

És empero pactat, que dels costs e carragaments de les dites robes, 3 
O 

havers, bens e mercaderies, se hage star al propri jurament del dit Pere 
Font,  en lo dit nom per el1 prestador, en anima o en animas de aqueii o 
de  aquells qui comprades e carragades les hauria.. . 

E és cert que un altre seguratat posada per lo dit Miquel Font, en 
poder del notari de la present, a .XXX. del mes de setembre 'del any de la 
Nativitat de Nostro Senyor M.D. e tres, és primera en risch. 

E ce.nrri*r, !e riuch e yrri!! de !es diter robes, h v e r s ,  bens e merca- 
deries, decontinent que aquelles foren o seran carragades sus qualsevol 
fusta  o fustas, $0 és, de tanta quantitat de aqiielles quanta ni hauria de 
carragades, si e com algun dan o cas si seguís, so que Déu no vulla. 

E dura aprés tostemps, fins a tant que les dites fusta o fustas, fahent 
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e o .fahents llur bon viatge, anant, stant e navagant en cami o fora cami, 
e fahent qualsevulla vies e girades voluntaries o forcades, carragant o 
descarragant, o en altra manera, sia e o sien junta o juntas en Cális, 
e o en qualsevol loch o lochs de la Andalosia, e aquí totes les dites coses 
e mercaderies sien descarragades en tema a bon salvament. 

Entés emperh és pactat, que el cas que dan o cas algu se seguís e o's 
fos seguit en les dites robes, havers, bens e mercaderies, o part de aque- 
lles, que lo dit Miquel Font, o lo qui per el1 hi sera, s'en puscha entra- 
metre e recobrar e haver aquelles. .. 

E los assaguradors devall scrits, correguen lo mateix risch carra- 
gant e aprés de ésser carragades ab qualsevol tusta o fustes en la forma 
sobredita. 

E més 6s pactat, que de les dites despeses, si se n'hi faran, se hage 
star a! prop-i j f i r zm~nt  del dit Perp Fnnt, , ~ e r  e!!, en !Q dit nnm nrm- Y -  -- 
tador, en anima o en animas de aquel1 o de aquells qui fetes e pagades les 
hauria.. . 

E rnés 6s pactat, que si res se havia a pagar. .. 
E més és pactat, que los assaguradors no sien tenguts a messions de 

manifest fet ni fahedor per avisos o de gent que s'hagués a pagar de la 
mercaderia. 

AHPB. Pedro Triter, leg. 1, lib. 16, seguros, años 1504-1506. Cantidad total 
asegurada 500 ducados de oro, entre 14 aseguradores: los mercaderes Sal- 
vador Bertrán, Pedro Steva, Franci Spano, Juan Palaudaries, Pedro Matali y 
Narciso Nicolás Croanyes, 50 cada uno; Carlos Pons, Jerónimo Martí, Pedro 
Pernigal, Marcos Bellver, Rafael Oliver, Gabriel Eanch,  Antonio Campmaior 
y el cambista Juan Totesaus, 25 cada uno. Las primas satisfechas a l  contado 
en la proporción de una libra y 10 sueldos por 50 ducados y 15 sueldos por 
25 ducados. 

Cfr. doc. 39. 

36 
Barcelona, 7 mayo 1505. 

Seguro maritimo del transporte de azúcar, miel y otras mercancías 
de Zm Zsins Cmmrin-s a Chdi.z, p ~ u e r t ~  de s ~ n t g  n, j.%&- 

tintamente. Denuncia de otro contrato anterior. 

Die mercurii, VII" mensis madii, anno a Nativitate Domini M.D. quinto. 
Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, sia 

feta per los honrats Johan Martinez, mercader, ciutada de Barcalona, 
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e per García Martínez, axí en nom propri com encara en nom e per par t  
dels hereus del honrat Pedro de Susan, quondam mercader, para seu; 
e encara en nom e per part de altres qualsevol personas havents part o 
interés en les coses deius scrites, axí ab lo dit Johan Martínez com ab 
lo dit García Martínes, en los dits noms, de rathihabició de les quals 
prometen ésser tenguts, sots obligació de llur beris, sobre sucres, mels e 
o altres qualsevol robes, havers, bens e mercaderies de qualsevol sort 
o naturas sien, les quals coses e mercaderies Francisco de Carmona e o 
Diego de Carmona, germans, vehins de Civilla, e o altre e o altres qual- 
sevol persona o personas, deu e o deuen carragar, axí en particular com 
en comú, de altres robes e mercaderies en qualsevol loch o lochs de les 
illes de la Canaria, sus qualsevol fusta o fustes, qui's vulla les patroneig, 
per portar dits sucres, mels e o altres qualsevol robes, havers e merca- 
deries en Cális o en lo Poerto de Santa Maria e o en qualsevol loch o 
lochs de la Andalosia. 

Totes les quals coses e mercaderies costan aíb les messions e spetxa- 
ments e cost de la seguratat.. . 

ES empero pactat, que dels costs e carragaments de les dites mels, 
sucres e altres robes e mercaderies, se hage star al propri jurament dels 
dits Johan Martines e García Martínes, o de la hu dlelIs, prestador en 
anima o en animas de aquel1 o de aquells qui comprades e carragades 
les hauria.. . 

E és cert que un altre semblant seguratat posade en poder del notari 
de la present, a .XXVII. del mes de febrer del any de Nostro Senyor 
mil e quatre, és primera en risch per vuytanta lliures tant  solament, 
que tant solament resten del risch de dita seguratat. 

E comenca lo risch e perill de les dites robes e mercaderies, decon- 
tinent e axi com foren o seran carragades en qualsevol loch o lochs d e  
les dites illes de la Canaria, sus qualsevol fusta o fustas, $0 és, de tanta 
qmntitat de aquellas qi'zsnta ni hauria de carregades si e com algun 
dan o cas si seguís, co que Déu no vulla. 

E dura aprés tostemps fins a tant que les dites fusta o fustas, fahent 
e o fahents llur bon viatge, anant, stant e navagant en camí o fora cami 
e fahent qualsevulla vias o girades volunthries o dorcades, carragant e 
descarragant, o en altre manera, sia junta e o juntes en Cális e o en lo  
Poerto de Santa Maria, e o en qualsevol loch o lochs de la Andalosia, e 
aquí totes les dites robes, havers, bens e mercaderies sien descarragades 
en terra a bon salvament. 

Entés empero és pactat, que el cas que dan o cas algú se  seguís en 
dites coses e mercaderies o en part de aquelles, que lo dit Johan Martinez 
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e o García Martínez, o aquel1 o aquells qui per elis o per la hu d'ells hi 
seran, s'en pusquen entrametre e recobrar e haver aqueiies.. . 

E los asseguradors devall scrits correguen lo mateix risch carra- 
gant e aprks de ésser carragades a b  qualsevol fusta o fustas en la forma 
sobredita. 

E rnés és pactat, que de les dites despeses si se n'hi faran, se hage 
star al propri jurament dels dits Johan Martínez e García Martínes, 
e de la hu d'ells, en Anima o en animas de aquel1 o de aquells qui fetes 
les haurian.. . 

E m& 4s pactat, que si en qualsevol loch o lochs de les dites illes de 
Canjria, son o seran donats cambi o cambis a risch de buch o buchs, 
de qualsevol fusta o fustas qui's vulla les patroneig per dit viatge o 
arisch de robes e mercaderies per dit viatge, que los asseguradors devall 
scrits, correguen lo mateix risrh2 axi sobre birch n h w h s  de q~a!sew! 
navili o navilis, com de qualsevol robes e mercaderies a risch dels quals 
o de les quals dit cambi o cambis seran donats per lo dit viatge, viatge 
empero no mudat ni variat en la forma o manera que dits cambi o 
cambis seran o son donats. 

E més és pactat, que si res se  havia a pagar de la present seguratat, 
90 que Déu no vulla, que los assaguradors devall scrits ne hagen a res- 
pondre del tot als dits Johan Martínes e García Martínes o a qui ells 
volran. 

E més és pactat, que los dits assaguradors no sien tenguts a messions 
de manifest fe t  ni fahedor per avisos o de gent que s'hagués a pagar 
de la mercaderia. 

AHPB. Pedro Triter, leg. 1, lib. 16, seguros, años 1504-1506. Cantidad total 
asegurada 250 libras, entre 9 aseguradores: los mercaderes Salvador Ber- 
trán, 50; Gaspar Ros, Pedro Steva, Rafael Oliver, Franci Spano, Jerónimo 
Marti, Pedro Vernagal, el plateador Juan de Córdoba y el cambista Juan 
Totesaus, 25 cada uno. Las primas satisfechas al contado al 2 112 gr,. 

37 
Barcelona, 7 mayo 1505. 

Seguro marítimo del transporte de calderas, moldes de tierra para 
fabricar azúcares y otras mercancías, de Puerto de Santa Maria, Cádiz, 
Sevilla, BanlGcar de Barrameda o Andalucía, i.ndistintamente, a las Islas 
Canarias. 

Dicta die mercurii, VII" rnensis madii, anno a Nativitate Domini M.D. 
quinto. 

Semlblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, sia 
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feta per lo honorable en Pere Font, mercader, ciutada de Barchinona, 
per comissió del honorable en Rafel Font, mercader, ciutadh de Barchi- 
nona, germh seu, e en nom e per part del magnífic don Alonso de Lugo, 
Adelantado de (Civilla) [Canarias], e de altres qualsevol personas, de qui 
sien o a qui's ,pertanguen les coses devall scrites, de rathihabició de les 
quals promet ésser tengut, sots obligació de sos bens, sobre parols, calderes 
e altre natura de calderes, e sobre formes de terra de fer sucres, e sobre 
altres qualsevol robes e mercaderies, de qualsevol sort o naturas sien, 
les quals lo dit Rafel Font o altre per ell, ha carragades o carragark en 
lo Poerto de Santa Maria o en Cális, e o en Civilla, e o en Sant Lucha 
de Barrameda, o en qualsevol loch o lochs de la Andalosía, sus lo navili 
de Morales, e o sus qualsevol fusta o fustas, qui's vulla les patroneig, 
per portar en qualsevol loch o lochs de les illes de la Canaria. 

m AOLSU 4,- !es q~a!u ccueu e merca6eries cistan ah !es messions, spetxa- 

rnents e cost de la seguratat.. . 
E s  empero pactat que, dels costs e carragaments de les dites coses 

e mercaderies, se hage star al propri jurament del dit Pera Font, per 
el1 prestador, en Anima o en animas de aquel1 o de aquells qui comprades 
e carrugades !es hmrian.. . 

E comenca lo risch e perill de totes les dites coses e mercaderies 
decontinent que equelles foren o seran carragades sus lo dit navili, co es, 
de tanta quantitat de aquelles quanta ni hauria de carragades, si e com 
algun dan o cas si seguís, $0 que Déu no vulla. 

E dura aprés tostemps, fins a tant que lo dit navili e o altre e o altres 
qualsevol fusta o fustas sus la qual o sus les quals, totes les dites coses 
e mercaderies son o seran carragades, fahent e o fahents llur bon viatge, 
anant, stant, e navagant en camí o fora camí e fahent qualsevulla vies 
e girades voluntkries o forcades, carragant o descarragant o en altre 
manera, sia e o sien junt e o juntas en qualsevol loch o llochs de les illes 
de la Canaria, e aquí totes les dites coses e mercaderies sien descarraga- 
des en terra a bon salvament. 

Entés empero és declarat, que si  res se havía a pagar ... 
E més és pactat, que los assaguradors devall scrits no sien tenguts 

a messions de  manifest fet ni fahedor per avisos e o de gent que s'hagués 
a pagar de la mercaderia. 

AHPB. Pedro Triter, leg. 1, lib. 16, seguros, años 1504-1506. Cantidad total 
asegurada 300 ducados de oro, entre 8 aseguradores: los mercaderes Pedro 
Steva, Carlos Pons y Salvador Bertrán y el cambista Juan Totesaus, 50 cada 
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uno; Rafael Oliver, Pedro Vernagal, Franci Spano, mercaderes, y el plateador 
Juan de Córdoba, 25 cada uno. Las primas satisfechas al contado a razón de 
una libra y 10 sueldos por 50 ducados, y 15 sueldos por 25 ducados. 

Barcelona, 19 junio 1505. 

Seguro maritfmo del transporte de mercancías, esclavos, oro y plata 
de Cadix o Andalucia a las Islas Canarias. Denuncia de uncontrato m- 
terior. 

Die jovis, XVIIII" mensis junii, anno a Nativitate Domini .M.D. quinto. 
Semblant seguratat de  les altres, segons les noves ordinacions, sia 

feta p r  In hnnrzt en Pere  Fmt, rrirrcader, ciütadh de B a q a h i a ,  c m  
a procurador en aquestes coses e altres, ab libera e general adminis- 
tració, legitimament constituhit e ordonat del honorable en Miquel Font, 
mercader, ciutada de la dita ciutat, germa seu ... e en nom e per par t  del 
dit Miquel Font, e de altres qualsevol personas havents part o interés 
en les coses devall scrites, de rathihabició de les quals promet. en lo 
dit nom, ésser tengut, sots obligació de sos bens, sobre qualsevol robes, 
havers, bens e mercaderies de qualsevol sorts o naturas sien e o testas, 
e o or, e o argent en moneda o en massa, les quals coses lo dit Miquel 
Font e o Rafe1 Font, germans, e o altre e o altres qualsevol persona o 
pemonas, ha  e o han carragades o carragaran en Cális e o en qualsevol 
loch o lochs de la Andalosia, fins en Gibraltar inclusivament, sus qual- 
sevol fusta o fustas, qui's vulla les patroneig, per portar totes les dites 
coses e mercaderies e o testes, en qualsevol loch o lochs de les illes de 
Canaria. 

Totes les quals coses e mercaderies e o testes costan ab les messions 
e spetnmxxtu e cast Ue !a seg~i-atat.. . 

Es empero pactat, que dels costs e carragaments de les dites coses 
e mercaderies, e o testes, se hage s ta r  al propri jurament del dit Pere 
Font, en lo dit nom o noms prestador, en anima o en animas de aquel1 
o de aquells qui les ha  o han o haura o hauran comprades e carragades ... 

E és cert que, ab carta rebuda en pnrler de! not~iri dpl !E preserit, u 
.m. del mes de abril pus prop passat, lo dit Pere Font, en los dits 
noms, se és fet  assagurar .CCCCLXXV. ducats, e per go és primera en 
risch, e complit lo risch de aquella, los asseguradors devall scrits entren 
en lo risch de la present. 



E comerica lo risch e perill de totes les dites coses, mercaderies e 
o testes, decontinent que aquelles foren o seran carragades sus qual- 
sevol \fusta o fustas, $0 és, de tanta quantitat de aquelles quanta ni 
hauria de carragades, si e com algun dan o cas si  seguís, co que Déu 
no vuiia. 

E dura aprés tostemps, fins a tant  que les dites fusta o fustas, fahent 
e o fahents llur bon viatge, anant, stant e navagant en cami o fora cami, 
e fahent qualsevulla vies e girades voluntiries o forcades, carragant 
e descarragant, o en altre manera, sia e o sien junta e o juntes en qual- 
sevol loch o lochs de la illa de la Canaria, e aqui totes les dites robes, 
havers, bens e mercaderies e o testes sien descarragades en terra a bon 
salvament. 

Es  empero pactat, que per qualsevol cas voluntari o forcat totes les 
dites coses e mercaderies o part de aquelles, per lo camí, en qualsevol 
loch o lochs, se pusquen comutar, mudar e variar en aitre o en aiires 
qualsevol fusta o fustes, qui's vulla les patroneig, axi descarragant aque- 
lIes en terra, e aprés tornantles carragar e o en mar trestaiant. 

E los assaguradors devall scrits correguen lo mateix risch descarra- 
gant en terra e aprés tornantles carragar, e o en mar trestaiant, e aprés 
de ésser carragades e o trestaiades a b  quaisevoi fusta o fustas, axi &cm 
lo corregueren o haurian corregut si mutacions e o tresteigs alguns 
no si seguissen e no si  fossen seguits. 

E més és pactat, que de les dites comutacions e o tresteigs fahedors, 
se  hage star al propri jurarnent del dit Pere Font per el1 prestador, en 
anima o en animas de aquell o de aquells qui fets los hauria ... 

E més 6s pactat, que si res se havia a pagar ... 
E més és pactat, que los dits assaguradors no sien tenguts a messions 

'de manifest fet ni fahedors per avisos o de gent que s'hagués a pagar 
de la mercaderia, ne a mort natural ne a fuyta de Ies dites testes. 

AHPB. Pedro Triter, leg. 1, lib. 16, seguros, años 1504-1506. Cantidad total 
asegurada 600 ducados de oro, repartidos en participaciones de 50 entre 
11 aseguradores: los mercaderes Pedro Steva (participación doble), Salvador 
Bertrán, Pedro Vernagal, Carlos Pons, Rafael Oliver, Gaspar Ros, Pedro Ma- 
talí, Jerónimo Martí, Franci Spano, el cambista Juan Totesaus y el piateaaor 
Juan de Córdoba. Las primas satisfechas a razón de una libra por cada 50 du- 
cados, giradas en la. Tabla de Cambio de Juan Totesaus. 
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Barcelona, 17 julio 15%. 

Seguro marítimo del transporte de mercanckw de las Islas Ca?zarias 
a Cádiz o Andaluch. Denuncia de otro contrato anterior. 

Dicta die [17 julio 15051. 
Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, sia 

feta per lo honrat en Pere Font, mercader, ciutada de Barchinona, 
com a procurador en aquestes coses e altres, ab líbera e general admi- 
nistració, legítimament constituhit e ordonat del honrat en Miquel 
Font, mercader, ciutada de la dita ciutat, germa seu. .. en lo dit nom, 
e per part del honrat en Rafe1 Font, g e m a  seu, e de altres qualsevol 
personas hivente purt isterés sn !es coses deiiis scrites, de raininabició 
del qual e de les quals promet ésser tengut, sots obligació de sos bens, 
sobre qualsevol robes, havers, bens e mercaderies de qualsevol sort o 
naturas sien, les quals Anthon de Graieda, e o altre e o altres qualsevol 
persona o personas, ha e o han carragades o carragaran en qualsevol 
loch o lochs de les ylles de la Canaria, sus qualsevol fusta o fustas, qui's 
vulla les patroneig, per portar en Cális e o en qualsevol loch o lochs de 
la Andalosia. 

Totas las quals coses e mercaderies costan ab les messions e spetxa- 
ments, comprés lo cost de la seguratat.. . 

Es empero pactat, que dels costs e carragaments de les dites coses 
e mercaderies, se hage star al propri jurament del dit Pere Font, per 
eil prestador, en anima o en animas de aquel1 o de aquells qui comprades 
e carregades les hauria ... 

E mes és pactat, que un altre seguratat semblant de la  present feta 
en poder del notari de la present, a .XXI. del mes de abril pus prop 
passat, uia primsra en risch, e acabai e finit io risch de aquella, los assa- 
guradors de la present entren en lo risch de la present. 

E comenca lo risch e perill de totes les dites coses e mercaderies, 
decontinent e axi com foren o seran carragades sus qualsevol fusta o 
fustas, so és, de tanta quantitat de aquelles quanta ni hauria de carra- 
gades, si e com algun dan o ras si segiiis, $o qiie DéU m vrU!!a. 

E dura aprés tostemps, fins a tant que las dites fusta o fustas, fahent 
e o fahents llur bon viatge, anant, stant e navagant en camí o fora cami, 
.e fahent qualsevulla vies e girades voluntaries o lorcades, carragant e 
o descarragant, o en altre manera, sia e o sien junta e o juntes en e l i s  



o en qualsevol loch de la Andalosia, e aquí totes les dites coses e mer- 
caderies sien descarragades en terra a bon salvament. 

Entés empero és pactat, que el cas que dan o cas algú se  seguís en lea 
dites coses, havers, bens e mercaderies, que los dits Miquel Font e o 
Rafe1 Font, o aquell o aquells qui per ells o per la hu d'eils hi sera o 
seran, s'en pusque o pusquen entrametre e recobrar e haver aquelles ... 

E los assaguradors devall scrits, correguen lo mateix risch carra- 
gant e aprés de ésser carragades ab qualsevol fusta o fustas en la forma 
sobredita. 

E més és pactat, que de les despeses si  se n'hi faran, se hage star al 
propri jurament del dit Pere Font, per el1 prestador, en anima o en animas 
de aquell o de aquells qui fetes e pagades les haurian ... 

E més és pactat, que si res se havia a pagar de la present seguratat ... 
E més és pactat, que los dits assaguradors no sien tenguts a mes- 

sions de manifest fe t  ni fahedor per avisos o üe gent que se hagüés a 
pagar de la mercaderia. 

AHPB. Pedro Triter, leg. 1, lib. 16, seguros, años 1504-1506. La cantidad 
total aseg~rudr. 6OD ñwados, distribuída en participaciones de 50 entre 12  ase- 
guradores : los mercaderes Pedro Steva, Salvador Bertrán, Gaspar Ros, Rafael 
Oliver, Franci Spano, Pedro Vernagal, Jerónimo Marti, Pedro Matali, Carlos. 
Pons, Marcos Bellver, el cambista Juan Totesaus y el plateador Juan de C6r- 
doba. Las primas satisfechas a razón de una libra y 10 sueldos por cada du- 
cado, giradas en la Tabla de Cambio de Juan Totesaus. 

Barcelona, 2 agosto 1505. 

Seytirs mwiti?n,o del trawporte de mercuncias de las Islas Canarias 
a Andalucb. Deauncia de otro contrato anterior. 

a 

Dicta die [2 agosto 15051. 
Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, s ia  

feta per lo honorable en Pere Font, mercader, ciutadh de Barcalona, 
com a procurador en aquestes coses e altres, e encara ab libera e general 
administració legitimament constituit e ordonat del honorable en Miquel 
Font, mercader, ciutada de la dita ciutat, germa seu ..., en lo dit nom, 
e encara en nom e per part de qualsevol persona o personas havents 
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part o interés en les coses deius scrites, de rathihabició de les quals 
promet en lo dit nom ésser tengut, sots obligació dels bens del dit prin- 
cipal seu, sobre qualsevol robes, havers, bens e mercaderies de qualsevol 
sorts o naturas sien, les quals lo honrat Anthon de Grageda e o altre 
e o altres qualsevol persona o personas, ha e o han carragades o carra- 
garan en qualsevulla loch o lochs de les illes de la Canbria e o en qual- 
sevol loch o lochs de la Andalosia. 

Totes les quals coses e mercaderies costan ab les messions e spebra- 
ments e cost de la seguratat ... 

És empero pactat, que dels costs e carragaments de les dites coses 
e mercaderies, se hage de star al propri jurament del dit Pere Font, 
en lo dit nom per el1 prestador, en anima o en animas de aquell o de 
aquells qui comprades e carragades les hauria ... 

E rnés é s  pactat, que una altre seguratat semblant posade a .XVII, 
de juiioi pus prop passat, en poder del notari de la present, és primera 
en risch. 

E comenca lo risch e perill de totes les dites coses e mercaderies, 
decontinent que aquelles foren o seran carragades sus qualsevol fusta 
o fustas, co és, de tanta quantitat de aquelles quanta ni hauria de carra- 
gzdes, si e corn aigun dan o cas si seguís, co que Déu no vulla. 

. 

E dura aprés tostemps, fins a tant que les dites fusta o fustas, fahent 
e o fahents llur bon viatge, anant, stant e navagant en camí o fora caml, 
e fahent qualsevulla vies e girades voluntiries o forcades, carragant o. 
descarragant, o en altre manera, sia junta o juntas en Cális, e aquí'totes 
les dites coses, havers, bens, e mercaderies sien descarragades en terra 
a bon salvament. 

Entés emperb és pactat, que el cas que dan o cas algií se seguís en les 
dites coses e mercaderies, que los dits Miquel Font e Rafe1 Font o la 
hu d'ells, o altre o altres qualsevol persona o personas qui per ells o 
per qualsevol d'ells hi se&, rlen p ~ s c h z ~  entrametm e reco"u=ar e haver 
aquelles.. . 

E los assaguradors devall scrits, correguen lo mateix risch, carragant 
e aprés de ésser carragades en la forma sobredita. 

E rnés és pactat, que dels reschats e o despeses si se n'hi haurian 
fetes e seguides, se hage star al propri jurament del dit P ~ r e  Rnt, per 
el1 prestador, en anima o en animas de aquell o de aquells qui fetes e 
pagades les hauria.. . 

E rnés 6s pactat, que si res se havia a pagar.. . 
E rnés és pactat, que los dits ass.eguradors no sien tenguts a mes- 



sions de manifest fet ni fahedor per avisos o de gent que s'hagués a 
pagar de la  mercaderia. 

AHPB. Pedro Triter, leg. 1, lib. 16, seguros, años 1504-1506. Cantidad total 
asegurada 600 ducados de oro, distribuídos entre 11 aseguradores: los merca- 
deres Salvador Bertrán, 100; Pedro Steva, Carlos Pons, Rafael Oliver, Jeró- 
-nimo Martí, Gaspar Ros, Pedro Vernigal, Franci Spano y Pedro Matali, el 
plateador Juan de Córdoba y el cambista Juan Totesaus, 50 cada uno. Las 
primas satisfechas a razón de 2 libras y 14 sueldos por 100 ducados y una 
libra y 7 sueldos por ,50, giradas en la Tabla de Cambio de Juan Totesaus. 

Cfr. docs. 39 y 42. 

Barcelona, 7 noviembre 1505. 

Seguro mar$timo del transporte de mercancías, oro p h t o  y esclavos 
de Cádix o Andalucia a las Islas Canarias. Denuncia de otro contrato 
anterwr. 

Dicta die [7 noviembre 15051. 
Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, sia 

feta per lo honorable en Pere Font, mercader, ciutadk de Barcalona, 
com a procurador general, ab  libera e general administració, legítima- 
ment constituit e ordonat del honorable en Miquel Font, mercader, ciu- 
tada de la dita ciutat, germa seu ..., en norn e per part del dit Miquel 
Font  e de altres qualsevol personas havents part o interés en les coses 
devall scrites, de rathihabicló del qual o de les quals promet ésser ten- 
gut, sots obligació d e l ~  bens del dit principal seu, sobre qualsevol robes, 
havers, bens e mercaderies de qualsevol sorts o naturas sien, or e o 
argent e o moneda e o testes, ies y ~ z k  coses !o dit Miqw! Fmt e o Rafel 
Font, germans del dit Pere Font, e o altre e o altres qualsevol persona 
o persones ha e ho han carragades o carragaran en Cális, e o en qual- 
sevol loch o lochs de la Andalosia, fins en Gibraltar inclusivament, sus 
qualsevol \fusta o fustas, qui's vulla les patroneig, per portar totes les 
dates ceses e mercaderies e o testas e o moneda [d'lor e d'argent, en 
qualsevol loch o lochs de les illes de la Canaria. 

Totes les quals coses e mercaderies e o testes, or e o argent, costan 
a b  les messions e spetxaments e cost de la seguratat.. . 

É s  empero pactat, que dels costs e carragaments de les dites coses, 
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havers, bens e mercaderies, e o testes, e o moneda e d'or e o argent, 
se hage star e de la quantitat e qualitat de la moneda, se hage star al 
propri jurament del dit Pere Font, per el1 prestador, en anima o en 
Animas de aquells o de aquells qui comprat e carragat ho hauria. .. 

E és cert que un altre sernblant seguratat posade, a XVIIII. de juny 
pus prop passat, en poder del notari de la present, és primera en risch. 

E comen,ca lo risch e perill de les dites robes, havers, bens e merca- 
deries, moneda, or o argent e o testes, decontinent e axi com foren o seran 
carragades sus qualsevol fusta o fustas, co és, de tanta quantitat de 
aquelles, e de l a  dita moneda or e o argent e de les dites testas, quanta 
ni hauria de carragades, si e com algun dan o cas se seguís, so que 
Déu no vulla. 

E dura aprés tostemps, fins a tant que les dites fusta o fustas, fahent 
e o fahents llur lbon viatge, anant, stant, o carragant, en camí o fora 

e fEhent qUa!sevU!!a e voiuii&i-ies i> forcrtries, carra- 

gant o descarragant, o en altre manera, sia e o sien junta e o juntes en 
qualsevol loch o lochs de les, illes de la Canaria, e aquí totes les dites 
coses, havers, bens e rnercaderies e o testes, moneda or e o argent, sien 
descarragades e descarragade e descarragat en terra a bon salvament. 

Entés emperO és pacta$ que per qualsevol cas voluntari o fnrcat Lr 
dites robes, havers, bens e mercaderies, moneda e o or e o argent, e o 
testas, aprés que seran stades carragades se puschan conmutar, mudar 
e variar en altre o en altres qualsevol fusta o fustas qui's vulla les pa- 
troneig, axí en los loch o lochs ahon serien stades carragades, com per 
lo carni en qualsevol loch o lochs, axi descarragant aquelles en terra, e 
aprés tornantles carragar, com en mar trestaiant. 

E los assaguradors devall scrits, correguen tostemps lo mateix risch 
descarragant aquelles en terra e aprés tornantles carragar, o en mar 
trestaiant, e aprés de ésser carragades e o trestaiades en la forma sobre- 
dita, axí com lo corregueren o haurian corregut si mudaments e o tres- 
L-.-- - - - ~eigs  aiguns no si se seguien e no si eren seguits. 

E m6s 6s pactat, que de les mutacions e o tresteigs, se hage star al 
propri jurarnent del dit Pere Font per el1 en lo dit nom prestador en 
Anima o en animas de aqueli o de aquells que fets los haurian ... 

E més és pactat, que el cas que dan o cas algú si seguís per les dites 
coses o part de aque!!es, cpe 19 dit pere Fen,t O !e cpi pe r  e!! e:: !o Uit num 
hi sera s'en puscha entrametre e recobrar e haver aquelles ... 

E los assaguradors devall scrits, correguen lo mateix risch, carragant 
e aprés de ésser carragades en la forma sobredita. 

E més és pactat, que de les despeses si se n'hi faran, se hage star al 



propri jurament del dit Pere Font, per el1 en lo dit nom prestador, en 
anima o en Animas de aquel1 o de aquells qui fetes e pagades les haurian ... 

E més és pactat, 'que los assaguradors devall scrits, no sien tenguts 
a furt  de la moneda, or  e o argent que's fahés per les gents de les fusta 
o fustas, ahon és o ser& stada carragada, mudade e variade; ne a mort 
natural, ne a fuyta de les dites testes; ne a messions de manifest fet ni 
fahedor 'que's seguís de la mercaderia per avisos de gent. 

E més és pactat, que si  res se havia a pagar de la present seguratat, 
co que Deu no vulla, que los assaguradors devalls scrits ne hagen a res- 
pondre e del tot al dit Pere Font, en lo dit nom o a qui el1 volrk. 

AHPB. Pedro Triter, leg. 1, lib. 16, seguros, años 1504-1506. Cantidad total 
asegurada mil ducados, entre 11 aseguradores: los mercaderes Salvador Ber- 
trán, Pedro Steva y Juan Palaudaries, 150 cada uno; Narciso Nicolás Croan- 
yes, Pedro Saguer y Carlos Pons, 100 cada uno; Jerónimo Martf, Pedro Ver- 
nagal y Rafael Oliver, el plateador Juan de Córdoba y el cambista Juan To- 
tesaus, 50 cada uno. Las primas satisfechas a1 contado a razón de 4 libras y 
1 sueldo por 150 ducados; 2 libras y 14 sueldos por 100 ducados, y-una libra 
y 7 sueldos por 50 ducados. 

Cfr. doc d5. 

Barcelona, 19 diciembre 1505. 

Seguro marítimo de transporte de ?)zerc~rtchs de las Zskhs Culzalias 
a Cádk o Andalucía. Denuncia de un contrato anterior. 

Die veneris, XVIIIr mensis decembris, anno a Nativitate Domini .M.D. 
quinto. 

s ~ ~ M ~ ~ ~  eegrir.iat de les altres, -.-.-,-.-C. nc,,tl, los ncves ordinucions, ria 

feta per lo honorable en Pere Font, mercader, ciutadi de Barcalona, 
com a procurador en aquestes coses e altres, ab líbera e general admi- 
nistració, legítimament constituit e ordonat del honorable en Miquel 
Font, mercader, ciutadh de la dita ciutat, germA seu, absent.. ., e en 
m m  e per part de altres qualsevol personas havents part o interés en !es 
coses deius scrites, de rathihabició de les quals promet ésser tengut, 
sots obligació de sos bens, sobre qualsevol robes, havers, bens e merca- 
deries de ~qualsevol sorts o naturas sien, les quals lo honorable Anthon 
de Graieda, e o altre e o altres qualsevol persona o personas, ha  e o han 
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carragades o carregaran en qualsevol loch o lochs de les illes de la Ca- 
naria, sus qualsevol fusta o fustas, qui's vulla les patroneig, per portar 
dites robes, havers, bens e mercaderies en Cális o en qualsevol loch o 
lochs de la Ancialosia. 

Totes les quals coses costan a b  les messions e spetxaments e cost 
de la seguratat.. . 

ES empero pactat, que dels costs e carragaments de les dites robes, 
havers, bens e mercaderies, se  hage s tar  al propri jurament del dit Pere 
Font, per el1 en los dits noms prestador, en anima o en animas de aqueli 

a o de aquells qui comprades e carragades les hauria ... 
Es  empero cert, que una altre seguratat posade en poder del notari 

de la present, a dos del mes de agost pus prop. passat, és primera en risch. 
E comenca lo risch e perill de les dites coses e mercaderies, deconti- 

nent que foren o seran carragades sus qualsevol fusta o fustas, ~o es, 
tanta quantitat de aquelles, quanta ni hauria de carragades, si  e com 
algun dan o cas si seguís, co que Déu no vulla. 

E dura aprés tostemps, 'fins a tant  'que les dites fusta o fustas, fahent 
e o fahents llur bon viatge, anant, stant e navagant en camí o fora camí, 
e fahent qualsevulla vies e girades volunt&ries o forcades, carragant o 
descarragant o en altre manera, sia e o sien junta e o junctas en Cális o 
en qualsevol loch o lochs de la Andalosia, e aquí totes les dites coses, 
havers, bens e mercaderies sien descarregades en terra  a bon salvament. 

Es  emperi, pactat, que el cas que dan o cas algú se seguís en les dites 
robes, havers, bens e mercaderies, en tot o en part, que lo dit Miquei 
Font, o aquell o aquells qui per el1 hi sera o hi seran, s'en puscha o 
pusquen entrametre e haver e recobrar aquelles.. . 

E los assaguradors devall scrits, correguen lo mateix risch, carragant 
e aprés de ésser carragades en la forma sobredita. 

E més és  pactat, que de les despeses si se n'hi faran, se hage s tar  al 
nrnnri - - - - i i i r n m ~ n t  - - - -- - -- - de1 dit PPI.~ F ~ n t ,  per e!! pr&ader, e n  &nim,u en 
animas de aquell o de aquells qui fetes e pagades les hauria ... 

E més és pactat, que si res se havia a pagar ... 
E més és pactat, que los dits assaguradors no sian tenguts a mes- 

sions de manifest fet ni fahedor per avisos o de gent que se hagués a 
pagar de la mercaderia. 

AHPB. Pedro Triter, leg. 1, lib. 16, seguros, años 1504-1506. Cantidad total 
asegurada 625 ducados de oro, entre 9 aseguradores: los mercaderes Salvador 
Bertrán, Pedro Steva, Carlos Pons y el plateador Juan de Córdoba, 100 du- 
cados cada uno; los mercaderes Jerónimo Martí, Rafael Oliver, Pedro Matalí 
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y el cambista Juan Totesaus, 50 cada uno, y Pedro Vernagal, 25. Las primas 
satisfechas al contado a razón de 2 libras y 14 sueldos por 100 ducados; una 
libra y 7 sueldos por 50, y 13 sueldos y 6 dineros por 25. 

Cfr. docs. 40 y 43. 

Barcelona, 31 diciembre 1505. 

. Seguro marítimo de transporte de mercancías de Zm Islas Canarias , 

a Cádix o Andalu&. Denuncia de un contrato anterior. 

Die mercurii, XXXI" mensis decembris, anno a Nativitate Domini M.D. 
sexto [15051. 

SemMant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, sia 
feta per lo honorable en Pere Font, mercader, ciutadh de Barcalona, com 
a procurador en aquestes coses e altres, e encara ab libera e general 
administració, constituit e ordonat del honorable en Miquel Font, mer- 
cader, ciutada de la dita ciutat.. ., e en nom e per part de altres quaIsevol 
personas havents part o interés en les coses deius scrites, de rathihabicio 
de les ,quals promet ésser tengut, sots obligació de sos bens, sobre qual- 
sevol robes, havers, bens e mercaderies de qualsevol sorts o naturas sien, 
les quals lo honorable Anthon de Grageda, e o altre e o altres qualsevoI 
persona o personas, ha  e o han carragades o carragaran en qualsevulla 
loch o lochs de les illes de la Canaria, sus qualsevol fusta o fustas, qui's 
vulla les patroneig, per portar dites robes, havers, bens e mercaderies 
en Cális o en qualsevol loch o lochs de la Andalosia. 

Les quals robes, havers, bens e mercaderies costan ab les messions 
e spetxaments comprés lo cost de la seguratat ... 

Gs emperb pactat, que del-. m s t s  e carragaments de les dites robes. 
havers, bens e mercaderies, se hage star al propri jurament del dit Pere 
Font, per el1 prestador, en anima o en animas de aquel1 o de aquells qui 
comprades e carragades les hauran.. . 

E més és cert, que ans que los assaguradors devall scrits, entren en 
lo risch de la present seguratat, se ha a complir una altre semblant 
seguratat posade en poder del notari de la present, a .XVIIII. del mes de 
dehembre pus prop passat; e complída dita seguratat, los assaguradors 
devall scrits, correran lo risch de la present. 

E comenca lo risch e perill de les dites robes, havers, bens e merca- 
deries, decontinent que aquelles foren o seran carragades sus qualsevol 
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fusta o fustas, co és, de tanta quantitat de aquelles quanta ni hauria d e  
carragades, si e com algun dan o cas si seguís, co que Déu no vulla. 

E dura aprés tostemps, .fins a tant que les dites fusta o fustas, fahent 
e o fahents iiur bon viatge, anant, stant e navagant en camí o fora carní, 
e fahent qualsevulla vies e girades voluntAries o forcades, carragant o 
descarragant, o en altre manera, sia e o sien junta e o juntas en Cálilis 
o en qualsevol loch o lochs de la Andalosia, e aquí totes les dites robes, 
havers, bens e mercaderies sien descaxragades en terra a bon sa lvame~t .  

Entés emperi, és pactat, que el cas que dan o cas algú se seguís e n  
les dites robes, havers, bens e mercaderies, co que Déu no vulla, que lo 
dit Miquel Font o lo qui per el1 hi ser2 o hi seran, s'en puscha o pusquen 
entrametre e recobrar e haver aquelles.. . 

E los assaguradors devall scrits, correguen lo mateix risch, carragant 
aquelles e aprés de ésser carragades en la forma sobredita. 

E rnés és pactat, que del carragament o carragaments e de les des- 
peses si se n'hi faran, se hage s tar  a l  propri jurament del dit Pera Font, 
per el1 prestador, en anima o en animas de aquel1 o de aquells qui d i t  
carragament o carragaments, e dites despeses fetes e pagades haurian.. . 

E rnés és pactat, que si res se havia a pagar.. . 
E més és pactat, que los assaguradors devall scrits, no sien tenguts 

a messions de manifest fet ni fahedor per avisos o de gent que s'hagués 
a pagar de la mercaderia. 

AHPB. Pedro Triter, leg. 1, lib. 16, seguros, años 1504-1506. Cantidad total 
asegurada 400 ducados de oro, entre 6 aseguradores: los mercaderes Salvador 
Bertrán y Pedro Steva, 100 cada uno; Carlos Pons y Rafael Oliver, el pla- 
teador Juan de Córdoba y el cambista Juan Totesaus, 50 cada uno. Las pri- 
mas satisfechas al contado a razón de 2 libras y 14  sueldos por 100 ducados, 
y una libra y 7 sueldos por 50. 

Cfr. doc. 42. 

44 
Barcelona, 30 enero 1506. 

Seguro ma&imo de mercancias, oro, plata y esclavos desde Cádix o 
Andalucia a las Islas Canarias. 

Die veneris, XXXa mensis januarii, anno a Nativitate Domini .M.D. 
sexto. 

Semblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, sia 
feta per lo honrat en Pere Font, mercader, ciutadk de Barchinona, com 



a procurador en aquestes coses e altres encara, ab liberá e general admi- 
nistració, legitimament constituit e ordonat del honrat en Miquel Font, 
mercader, ciutada de la dita ciutat, g e m a  seu. .., en nom e per part del 
dit  Miquel Font, principal e germa seu, e de altres qualsevol personas 
havents part o interés en les coses deius scrites, de rathihabició de les 
quals en lo dit nom promet ésser tengut, sots obligació dels bens de son 
principal, sobre qualsevol robes, havers, bens e mercaderies de qualsevol 
sorts o naturas sien, or  e argent en moneda o en massa e o testes, les 
quals coses lo dit Miquel Font e o en Rafe1 Font, germans e o altre e o 
altres qualsevol persona o personas, ha e o han carragades o carragaran 
en Cális e o en qualsevol loch o lochs de la Andalosia, fins en Gibraltar 
inclusivament, sus qualsevol fusta o dustas, qui's vulla les patroneig, 
per portar dites coses e mercaderies, or e o argent en moneda o en massa, 
e o testes, en qualsevol loch o lochs de les illes de la Canaria. 

Totes les quals coses e mercaderies, or e o argent en moneda o en 
massa, e o testes, costan ab les messions e spetxaments e cost de la 
seguratat.. . 

Es empero pactat, que dels costs e carragaments de les dites robes, 
havers, bens e mercaderies en or e o argent en moneda o en massa, e o 
testes, se hage star al propri jurament del dit Pere Font, per eii, en io 
a i t  nom prestador, en anima o en animas de aquel1 o de aquells qui 
comprades o carragades les hauria.. . 

E comenca lo risch e perill de totes les dites robes, havers, bens e 
rnercaderies, or e o argent en moneda o en massa e o testes, decontinent 
e axi com foren o seran carragades sus qualsevol fusta o fustes, co és, 
de tanta quantitat quanta de les dites coses ni hauria de carragades, si 
e com algun dan o cas si seguís, so que Déu no vulla. 

E dura aprés tostemps, fins a tant que les dites fusta o fustas, fahent 
e o fahents qualsevulla vias e girades voliintaries o forcades, carragant 
0 dewarragant, o en altre manera,  sia e o sien junta e o junctas en qual- 
sevulla loch o lochs de les illes de la Canaria, e aquí totes les dites robes, 
havers, bens e mercaderias, or e o argent en moneda o en massa, sien 
descarragades en terra a bon salvament. 

Entés empero és pactat que, per qualsevol cas voluntari o forcat, totes 
les dites robes, havers, bens e mercaderies, or  e o argent en moneda o 
en massa, e o testes, aprés que seran carragades en qualsevol loch o lochs, 
per lo camí, se pusquen, en tot o en part o parts, conmutar, mudar e 
variar en altre o en altres qualsevol fusta o fustas, qui's vulla les pa- 
troneig, axi descarragant aquellas en terra e aprés tornantles carragsr, 
e o en mar trestaiant en altre e o en altres qualsevol fusta o fustas, 
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e los assaguradors devall scrits, correguen lo mateix risch descarra- 
gant en terra e aprés tornantles carragar e o trestaiant, e aprés de ésser 
carragades e o trestaiades en la forma sobredita, axi com lo corregueren 
si mutacions e o tresteigs alguns no si seguien o no si eren seguits. 

E més és pactat, que dels mudaments e o tresteigs fahedors, se hage 
star al propri jurament del dit Pere Font, per eli prestador, en anima 
o en animas de aquell e de aquells qui fets los hauria.. . 

E més és pactat, que el cas que dan o cas algú si seguís en les dites 
coses e mercaderies, or e o argent en moneda o en massa, e o testes, o en 
part de aquelles, que lo dit Pere Font o lo qui per el1 hi sera, den puscha 
entrametre e recobrar, e haver aquelles.. . 

Los asseguradors devall scrits, correguen lo mateix risch carragant 
e aprés de ésser carragades en la forma sobradita. 

E més és pactat, que de les despeses si se n'hi tfaran, se hage star 
al  propri jurament del dit Pere Font, per el1 prestador, en anima o en 
animas de aquell o de aquells qui fetes e pagades les hauria.. . 

E més és pactat, que los assaguradors devali scrits no sien tenguts 
a furt del or e o de argent en moneda o en massa, que's fahés e's seguís, 
per les gents de la fusta o fustes, ahon és o sera carragat, mudat o 
r.n..:n+. 
v a r l a L ,  iie a nmrt natural, ne a fuyta de ies dites testes, ne a messions 
de  manifets fet ni fahedor per avisos o de gent que s'hagués a pagar 
de la mercaderia. 

E més és pactat, que si res se havia a pagar ... 

AHPB. Pedro Triter, leg. 1, lib. 16, seguros, afms 1504-1506. Cantidad total 
asegurada 525 ducados de oro, entre 8 aseguradores: los mercaderes Salvador 
Bertrán, Pedro Steva y Carlos Pons, 100 cada uno; Rafael Oliver y Pedro 
Vernigal, el cambista Juan Totesaus, el plateador Juan de Córdoba, 50 cada 
uno; el especiero Pedro Guillermo Prat, 25. 

Barcelona, 18 febrero 15Q6. 

Seguro ma~i t imo del transporte de mwcancias, oro, plata y esctavos 
de Cádix o Andalucía a las I s h  Canarias. Denuncia de un contrato 
,anterior. 

Die mercurii, XVIIP mensis febroarii, anno a Nativitate Domini 
NI. D. sexto. 

Semiblant seguratat de les altres, segons les noves ordinacions, sia 



feta per lo honrat en Pere Font, mercader, ciutada de Barchinona, com 
a procurador en aquestas cosas, e altres, ab líbera e general adminis- 
tració, legítimament constituhit e ordonat del honorable en Miquel Font, 
mercader, ciutada de la  dita ciutat, g e m a  seu . . . sobre qualsevol robes, 
havers, bens e mercaderies de qualsevol sorts o naturas sien, or e o 
argent en moneda o en massa, e o testes, totes les quals coses lo dit 
Miquel Font e o Rafe1 Font, gerrnans del dit Pere Font, e o altre e o 

qaran altres qualsevol persona o personas, ha e o han carragades o carra, 
en Cális e o en quaIsevol loch o lochs de la Andalosia, fins en Gibraltar 
inclusivament, sus qualsevol fusta o fustas qui's vulla les patroneig, 
per portar totes les dites coses, havers, bens e mercaderies, or e o argent 
e o testes en les Iiles de la  Canaria. 

Totes les quals robes, havers.. . 
Es empero pactat, que del costs.. . 
E és cert, que un altre semblant seguratat per lo dit Pere Font, en 

la forma de la present, feta en poder del notari de la present seguratat, 
a .VD. de nohembre pus prop passat, 6s primera en risch, e finit lo risch 
de aquella succeheix lo risch de la present. 

E comenca lo risch.. . 
E dura aprés tostemps, fins a tant que les dites fusta o fustas, fallent 

e o fahents llur bon viatge, anants, stants e carragants en camí o fora 
camí, e fahent quaisevulla vies e girades voluntaries o forcades, carra- 
gant o descarragant, e o en altre manera, sia e o sien junta e o juntes 
en qualsevol loch o lochs de les illes de la Canaria, e aquí totes les dites 
robes, havers, bens e mercaderies e o testes, or e o argent e o moneda, 
sien descarragades en terra a lbon salvarnent. 

Entés empero és pactat, que per qualsevol cas voluntari o forcat ... 
E més és pactat, que dels tresteigs o mudaments, si se n'hi seguiran, 

se hage star al propri jurament del dit Pere Font.. . 
E més 4s paciat, qüe ai C8Y u da= dgi. .. 
E m& és pactat, que si les despeses ... 
E més 6s pactat, que si res se havia a pagar ... 
E més és pactat, que los assaguradors devalls scrits no sien tenguts 

a messions de manifest fet ni fahedor per avisos o de gent que s'hagués. 
a pagdi- dt: 1% mercade&; ne r, fUrt de! cr e n zrgent, e n moneda, que's 
fahes o's seguís, per les gents de les fusta o fustes, ahon és o ser& carra- 
gat, mudat o variat; ne axi poch sien tenguts a mort natural ne a fuyta 
de les dites testes. 
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AHPB. Pedro Triter, leg. 1, lib. 16, seguros, años 1504-1506. Cantidad total 
asegurada 725 ducados de oro, entre 12 aseguradores: Juan Totesaus, cam- 
bista, 100; Salvador Bertrán, Pedro Steva, Pedro Saguer, Narciso Nicolás 
Croanyes y Juan Palaudaries, mercaderes, 75 cada uno; Carlos Pons, Rafael 
Oliver y Jerónimo Martí, mercaderes, y el plateador Juan de Córdoba, 50 cada 
uno; Guillermo Salvany, mercader, y Pedro Vernagal, 25 cada uno. Las primas 
satisfechas al contado al 2 %. 

Cfr. doc. 41. 

4 

Barcelona, 24 noviembre 1506. 

Seguro marátimo del transporte de ax2icar y attín, procedentes de la 
isla de Madera: desde Barcebna a Ayg2'1m Morfes. 

Die martis, XXIIII" novembris, anno a Nativitate Domini M".DVI". 
Semblant seguretat de les altres, segons forma de les noves ordi- 

nacions, posa lo honorable en Johan Lobet, mercader, ciutadh de Bar- 
chinona, en nom seu propri e o de qualsevol part e o interés havents, etc., 
sobre trenta carregas sucre de la Madera, e deu barrils de tonyina, les 
quals coses son stades en la illa de la Madera per lo dit Johan Lobet, 
sus lo navili ~patroneiat per Pedrianyes, vasall del rey de Portogal, o 
qualsevol altre, per portar aquelles en Aygües Mortes. 

Comensa lo risch e perill, de les dites coses, de la hora encontinent 
que lo dit navili fou en les mars de Sant Pol, costa de Cathalunya, e dura 
aprés tostemps, anant, stant, navegant, descarregant e en aitre manera 
tot temps, e fins tant  que, faent lo dit navili qualsevol scales, vies e 
girades, axi forcades com volunthries, sera junt en la plage o port de 
Aygiies Mortes, e aquí totes les dites coses sercln descarragades en tema 
ub ben sahment .  

Declarat empero que si  per causa de la present seguretat se havia a 
pagar alguna cosa.. . 

E més que si dan o cas se seguia a les dites coses, que lo dit Lobet 
sia cregut de son simple jurament del carregament de aqueiles, qualsevol 
~rdinacions !G coritrari dispüiienis en res no contrastants, a ies quals los 
asseguradors deius scrits per pacte renuncien. 

Los quals sucres son comptats a rahó de quinze lliures barchino- 
nines per chrrega, e la tonyina és comprada a raó de deu Iliures bar- 
chinonines lo barril. 
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E aso per  pacte exprés entre lo dit  b b e t  e los dits asseguradors 
expxessament convenguts, etc. 

E més que los asseguradors no sien tenguts a messions de inanifest. 

. . 
AHPB. Narciso Gerardo Gili, leg. 3, lib. seguros, años 1505-1509. Cantidad 

total asegurada 400 ducados, entre 6 aseguradores: Salvador Bertrán, Pedro 
Steva, mercaderes, y el cambista Juan Totesaus, 100 cada uno; Miquel Sa- 
dorní, bordador, 50; Pedro Vernigal, mercader, y Miguel Olzina, boticario, 
25 cada uno. Las primas satisfechas al contado a razón de 30 sueldos por 
100 ducados; 15 sueldos por 50 ducados, y 7 sueldos y 6 dineros por 25 ducados. 

NOTA.-En el nombre Pedro hay vacilación en los doci^mentoS entre Pera 
y Pere; se ha uniformado en Pere. 
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Barcelona: 6. 

CAMPMAIOR, ANTONIO, mercader de 
Barcelona: 22, 30, 33-35. 

CARASUBIA, JUAN DE, navío de: 30. 
CARMAU, JAIME, mercader de Barce- 

lona: 9. 
CARMONA, DIEGO DE, de Sevilla: 24, 36. 
CARMONA, FRANCISCO DE, mercader de 

Sevilla: 15, 21, 23, 36. 
CARO, FRANCI, mercader de Sevilla: 

26. 
COMES, RAFAEL, mercader de Barce- 

lona: 21-22. 
COMES, RAFAEL, platero de Barcelona: 

15-16, 19-20, 28-30, 33. 
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CORDER, P~DRO, notario de Barcelona: 
25, 29-30. 

~ R D O B A ,  JUAN DE, plateador de Bar- 
celona: 15-16, 19-22, 25-30, 33, 
36-45. . 

CORTES, JUAN, de Barcelona. Tabla de 
Cambio de: 25. 

COSSER, FERRANDO DEL.-V. ALCOCER, 

FERRANW DE. 

CROANYES, NARCISO, mercader de Bar- 
celona: 32. 

CROANYES, NARCISO NICOLAS, merca- 
der de Barcelona: 15-18, 22-35, 41, 
45. 

DEZ-PINYON, JUAN, navío de: 24. 

ESTEVE, PEDRO, mercader de Barce- 
lona: 2-4, 6-7, 9, 13-22, 25-30, 32-39, 
41-46. 

FERRER, FRANCI, mercader de Barce- 
lona: 22. 

FERRER, MIGUEL, mercader de Barce- 
lona: 22. 

FONT, FRANCISCO, mercader de Bar- 
celona: 8. 

FONT, MIGUEL, mercader de Barcelo- 
na: 1-7, 9-14, 16-20, n-35, 38-45. 

FONT, PEDRO, mercader de Barcelo- 
na: 30, 32, 34-35, 37-45. 

FONT, RAPA=., mer~5ider de B~?@o- 
na: 1-2,4-5, 7, 9, 13-14, 16, 27, 30-33, 
37-41, 44-45. 

FORTUNY, JAIME, mercader de Barce- 
lona: 10. 

FRANQUESA, ANTONIO CA. - V. CA- 

GERONA, JUAN, mercader de Barcelo- 
na: 11-15. 

GILI, NARCISO G.ERARDO, notario de 
Barcelona : 46. 

. GINEBROSA, JUAN, mercader de Bar: 
celona: 6-7, 16, 19-20. 

GOTERRIS, CRISTOBAL, barco de: 10. 
G R A G ~ A ,  ANTONIO DE: 35, 39, 40, 42: 
43; barco de: 17. 

GRAPEDA, ANTONIO DE. - V. GRAGEDA, 
ANTONIO DE.. 

GUAL, JUAN, mercader de Barcelo- 
na: 8. 

LOBATO, CRIST6mL;  de Palos: 15, 21; 
carabela o navío de: 15, 21. . 

MBET, JUAN.-V. m ~ m ,  JUAN. 
LORI~NS, JER~NIMO. - V. LLORÉNS, JE- 

RONIMO. . . .  , 

- - - - -  
LUGO, ALONSO DE, Adeiantado ,de .Ca7 

narias: 37. . . 
LUNA, JAIME DE, mercader de Cádiz: 
22. . 

L L O R ~ ,  JUAN, mercader de Earcelo- 
na: 46. . . 

LLORENS, JERONIMo, escribano de Bar- 
celona: 1. 

MACOT, ANTONIO ~ R O .  -V. MASOT, 
ANTONIO PEDRO. 

MARTI, JERONIMO, mercader de Bar- 
celona: 6, 15-16, 19-22, 27-28, 32-36, 
38-42, 45. 

MARTfNEZ, FRANCISCO : 24. 
NART~NEZ, GARC~A, mercader, hijo de 

Pedro &e 8 1 ~ 8 ~  y schrin~ rie 'uun 
Martínez: 23, 36. 

MART~NEZ, JUAN, mercader de Barce- 
lona, yerno de Pedro de Suzan: 15, 
23-26, 36. 

MASOT, ANTONIO PEDRO, notario de 
Sarce!uno: 2s-3V. 

MATALL, PEDRO, mercader de Barcelo- 
na: 11-13, 22, 27-28, 30, 34-35, 39. 
40, 42. 

XATES, JUAN, notario de Barcelona: 
15. 

Núnz. 5 (1959) 



82 JOSE M . W D U R E U  MARIMÓN 

XATHAL~, PEDRO.-V. MATALÍ, PEDRO. 

MAYMÓ, FRANCISCO, doncel de Barce- 
lona: 9. 

MAYAYMO, JAIME, escribano de Barcelo- 
na: 25. 

MONET, PEDRO, mercader : 29. 
MORA, PWRO, de Sant Felíu de Gui- 

xols: 3. 
MORALES, navío de: 37. 

NADAL, JUAN, cambista de Barcelona: 
4, 7. 

OLIVA, BENITO, mercader de Barcelo- 
na: 29. 

OLIVER, PEDRO, mercader. de BaiceiO- 
na: 9. 

OLIVER, RAFAEL, mercader de Barce- 
lona: 1, 3-8, 15, 19-22, 25-26, 34-45. 

OLZINA, MIGUEL, boticario de Barce- 
lona: 46. 

OLLERS, PEDRO JUAN, mercader de 
Barcelona: 4, 6-7. 

ORTIS, BERNARDO. - V. ORTIZ, BER- 
NARDO. 

ORTIZ, BERNARDO, carabela de: 4. 

PALAUDARIES, JUAN, mercader de Bar- 
celona: 11-13, 16, 34-35, 41, 45. 

PALLARÉS, JAIME, caballero de Barce- 
lona: 22. 

PEDRIANYES, vasallo de Portugal: 46. 
-a_NnaPri, JUAN. - V. PERE AN- 

DREU, JUAN. 

PERE ANDREU, JUAN, de Valencia: 11, 
20. 

PERELLER, JUAN, carpintero de Barce- 
lona: 4-7, 9. 

Tih-fui<, ~ Ü A N  DEZ. - Sr. I?EZ-P!EYBK, 

JUAN. 

PONFGEM, GUILLERMO, mercader de 
Barcelona : 11-16, 18-22, 27-29. 

PONCGEM, GuILLERMo, mayor, merca- 
der de Barcelona: 4-7, 9. 

PONGGEN, G U I ~ R M O ,  menor, merca- 
der de Barcelona: 4-5. 

PONS, CARLOS, mercader de Barcelo- 
na: 12-14, 16-20, 27-30, 32-35, 37-45. 

PORTA, JAIME, mercader de Barcelo- 
na: 6. 

PRAT, PEDRO GUILLERMO, especiero de 
Barcelona : 44. 

PUGESSOLA, JUAN DE, mercader de Bar- 
celona: 1-7, 9-14. 

PUIGROD~, JUAN, mercader de Barce- 
lona: 15. 

RALFES, BERENGUER DE, mercader de 
Cádiz: 14, 22. 

RIBES, JUAN: 4. 
ROS, GASPAR, mercader de Barcelo- 

na: 6, 14-26, 28, 30, 32-33, 36, 38-40. 

SADORNÍ, MJGUEL. - V. SADURN~, MI- 
GUEL.  

SADURNI, MIGUEL, bordador de Barce- 
lona: 14, 16-20, 22, 27-30, 33, 46. 

SAGUER, PEDRO, mercader de Barcelo- 
na: 16, 41, 45. 

SALVADOR, JUAN, mercad,er de Barce- 
lona: 16. 

SALVANY, GUILLERMO, mercader de 
Barcelona: 30, 45. 

SALVANY, GUILCERMO, platero de Bar- 
celona: 19. 

SOQUERRATS, GABRIEL, mercader cata- 
lán: 13, 18-19. 

SPANO, FRANCI, mercader de Barcelo- 
na: 11-13, 15-30, 33-40. 

STEVA, PEDRO.-V. ESTEVE, PEDRO. 

SUARIS, GONZALO, mercader de Sevi- 
lla: 25. 

SUSAN, PEDRO DE. -V. SUZAN, PEDRO 

DE. 

SUZAN, PEDRO DE, mercader de Barce- 
lona: 15, 21, 23, 36; herederos de: 
36. 
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TAPIES, FELIPE? mercader de Barcelo- 
na:  8. 

TARIFA, JUAN DE: 26. 
'TOTESAUS, JUAN, de Barcelona, padre 

del cambista Juan Totesaus: 12. 

'TOTESAUS, JUAN, cambista de Barce- 
lona: 12, 14-16, 18-22, 25-28, 30, 32- 
44, 46; Tabla de Cambio de: 16, 25, 
38-40. 

TOTESAUS, JUAN, mercader y cambis- 
t a  de Barcelona: 17. 

'TRILLO, JUAN DE, mercader de Barce- 

VERGARA, JUAN DE: 22. 
VERNAGAL, PEDRO.-V. VERNIGAL, PE- 

DRO. 

VERNAGALL, PEDRO.-V. VERNIGAL, PE- 

DRO. 

VERNIGAL, PEDRO, mercader de Bar- 
celona: 32, 34-42, 45-46. 

VIASTROSA, NICOLAS, mercader de Bar- 
celona: 8. 

VIASTROSA, PEDRO, mercader de Bar- 
celona: 8. 

VICENS, MARTIN: 22. 

lona: 6. XAMEN, RAFAEL, mercader de Barce- 
TRITER, PEDRO, notario de Barcelona: lona: 19-25, 30. 

1-45. X ~ p r m a n  n m ? r c  C u ~ n r ~ n o n  D ~ D V O  
--.--..--.Y,Iu..-u. V I I - I I . Y I . " , L f i m , ~ .  
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BARCELONA: 1-46. Archivo Histórico 
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21-45. Adelantado de: 37. 
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PERA: 3. 
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